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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

1.1. Pasitulymo tikslai

Europa turi pasinaudoti naujais augimo Saltiniais, kad atkurty konkurencingumg, skatinty
inovacijas ir sukurty naujy darbo viety. Pasaulio ekonomika vystosi interneto ekonomikos
link ir informacinés ir rySiy technologijos (IRT) turéty buti visiSkai pripazistamos vienu i§
pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo S$altiniy. Europa negali sau leisti nepasinaudoti
sujungty technologijy teikiama nauda — dél jy pastaraisiais metais visuose sektoriuose
efektyvumas iSaugo 50 %, vietoj dviejy prarasty darbo viety sukuriamos penkios, jos yra
naujy novatoriSky paslaugy, kurios gali greitai pasiekti pasaulinj masta, jei joms bus sudarytos
salygos augti. Jei pasalinsime dél esancio susiskaidymo kylanc¢ias augimo klititis, Europa po
krizés gali tapti stipresné. Tai visiSkai patvirtino 2013 m. pavasario Europos Vadovy Taryba,
kurios iSvadose numatyta, kad Komisija turéty iki 2013 m. spalio mén. pateikti ataskaitg apie
likusias kliditis, trukdancias sukurti visiSkai veikiancig skaitmening bendraja rinkg ir pateikti
konkreciy priemoniy, kad bendroji informaciniy ir rysiy technologijy rinka biity sukurta kuo
greiciau.

Bendrasis Sio pasiiilymo tikslas — siekti bendrosios elektroniniy rysiy rinkos, kurioje:

- pilieiai ir jmonés turéty prieiga prie elektroniniy rysSiy paslaugy, kad ir kur jos bity
teikiamos Sajungoje, be tarpvalstybiniy apribojimy ar nepagristy papildomy islaidy;

- elektroniniy rysiy tinklus ir paslaugas teikiancios jmonés gali veikti ir paslaugas teikti
nepriklausomai nuo to, kurioje Europos Sajungos vietoje jos jsteigtos ar kur yra jy klientai.

Po daugiau nei deSimtmet] trukusios Sajungos teisinés intervencijos siekiant liberalizuoti ir
integruoti $ias rinkas, §is plataus uzmojo tikslas svarbus pats savaime. Skubios ir ryZtingos
Siame pasiiilyme pateiktos priemonés yra dar svarbesnés, nes, kai kuriy priemoniy atveju,
turés praeiti laiko nuo jy priémimo, kol jos duos rezultaty. Bendrojoje elektroniniy rySiy
rinkoje biity skatinama konkurencija, investicijos ] tinklus bei paslaugas ir inovacijas, o tai
skatinty rinkos integracijg ir tarpvalstybines investicijas ] tinklus ir paslaugy teikima.
Igyvendinant konkrecias sitilomas priemones turéty padidéti konkurencija infrastruktiiros
kokybes ir kainy atzvilgiu, atsirasti daugiau inovacijy ir diferencijavimo galimybiy, jskaitant
verslo modelius, ir turéty tapti lengviau planuoti komercinius ir techninius investavimo
sprendimy, susijusiy su patekimu j fiksuotojo ir belaidZio rySio rinkas ar plétimusi jose,
aspektus. Siomis priemonémis bus remiamos kitos priemonés, kuriy imtasi siekiant Europos
skaitmeninéje darbotvarkéje nustatyty plataus uzmojo placiajuoscio rysio tiksly ir kuriant i$
tiesy bendrg skaitmenine rinka, kurioje turinys, taikomosios programos ir kitos skaitmeninés
paslaugos gali laisvai judéti. Visoje Sajungoje padidinus infrastruktiiros konkurencijg ir
integracijg turéty sumazéti kliticiy ir kartu elektroniniy rySiy rinky ex ante reguliavimo
poreikis; ilgainiui Sis sektorius tapty toks pats, kaip bet kuris kitas ekonomikos sektorius,
kuriam taikomas horizontalusis reguliavimas ir konkurencijos taisyklés.

D¢l vis didéjancio skaitmeniniy infrastruktiiry ir paslaugy prieinamumo, vartotojams, savo
ruoztu, padaugéty pasirinkimo galimybiy, pageréty paslaugy kokybé ir bity prisidedama prie
teritorinés ir socialinés sanglaudos, taip pat buty sudarytos palankesnés salygos mobilumui
Europos Sajungoje; kalbant apie visg skaitmening rinkg, visoje Sajungoje geriau veikiant
elektroniniy rySiy sektoriui turéty daugéti imoniy pasirinkimas ir kokybé, todél biity galima
pasiekti su IRT ir moderniy vieSyjy paslaugy naudojimu siejamo nasumo padidéjimo.
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Galutinis tikslas — didinti Europos konkurencinguma pasaulyje, kuris vis labiau priklausomas
nuo skaitmeninés ekonomikos veikimo ir augimo.

Neisspresti bendrosios rinkos integracijos uzdaviniai: pirma, pasalinti nereikalingas leidimy
iSdavimo tvarkos ir paslaugy teikimo taisykliy klititis, kad vienoje valstybéje naréje suteiktas
leidimas galioty visose valstybése narése ir kad operatoriai galéty teikti paslaugas,
grindZiamas nuosekliu ir stabiliu reguliavimo jpareigojimy taikymu. Antra, uztikrinti didesnj
suderinimg, kad bty galima naudotis pagrindiniais iStekliais judriojo ry$io operatoriams
garantuojant nusp¢jamas skyrimo salygas ir koordinuojamus prieigos prie belaidziam
placiajuos¢iam rySiui suderinto spektro visoje ES laikotarpius, suderinant prieigos prie
Europos fiksuotojo rySio tinkly biidus, kad teiké¢jam biity lengviau sitlyti paslaugas visoje
bendrojoje rinkoje. Trecia, visoje Sajungoje uztikrinti vienodai auksta vartotojy apsaugos lygi
ir Siuo atzvilgiu bendras komercines salygas, iskaitant priemones, kuriomis bus laipsniskai
panaikinti papildomi mokesciai uz judryjj tarptinklinj ry$j, ir uztikrinta prieiga prie atviro
interneto. Tai atskiros uzduotys, kurioms §iuo pasitilymu pateikiami atskiri sprendimai, tac¢iau
jos gyvybiskai svarbios Siame sektoriuje priimant komercinius ir su investicijomis susijusius
sprendimus ir vartotojams, todél visus juos dabar reikia spresti kartu, kad buty galima
pasinaudoti bendrgja rinka. Sias priemones reikia spresti kartu su kitomis, platesnémis
skaitmeninés bendrosios rinkos kiirimo uzduotimis, pavyzdziui, parengti interneto turiniui
taikomas taisykles.

Kad europieciai galéty naudotis naujomis, novatoriSkomis ir aukStos kokybés paslaugomis,
reikia paspartinti investicijas j kitos kartos infrastruktiirg. Tinkama reguliavimo aplinka itin
svarbi kuriant dinamine ir konkurencingg rinkg. Blisimiems investuotojams turi biiti uztikrinta
tinkama rizikos ir grazos pusiausvyra. Tokioje aplinkoje paslaugy teikimas nebebity
fragmentiskas ir visos ES visos pramonés Sakos ir paslaugy gavéjai galéty naudotis
visapusisSka paslaugy teikiama nauda. Kad padéty siekti Siy tiksly, Komisija kartu su Siuo
pasiiilymu priima rekomendacija dél nuosekliy nediskriminavimo jpareigojimy ir sgnaudy
apskai¢iavimo metodiky, skirty konkurencijai skatinti ir geresnei investicijy i placiajuosti rysi
aplinkai sukurti.' Sia rekomendacija uztikrinus ilgalaikj variniy laidy tinkly prieigos kainy
stabiluma, o norintiems gauti prieiga subjektams — vienoda prieigg prie rinkoje jsitvirtinusiy
operatoriy tinkly kartu uztikrinant vienodas saglygas, ir nustacius sglygas, kurioms esant naujos
kartos prieigos (NKP) tinkly kainy reguliavimas nebéra pateisinamas, bus skatinama
konkurencija ir didinamos investicijos ] sparciuosius tinklus, kad investuotojai j Siuos tinklus
turéty daugiau laisvés rasti tinkamas kainy nustatymo strategijas ir galéty uzsitikrinti graza
esant konkuruojan¢ioms infrastruktiiroms, tokioms kaip reguliuojamo vario, kai kuriose
vietovése — kabelinio rysio ir, vis labiau, 4 kartos judriojo rysio tinklus.

Sj pasitilyma taip pat reikéty vertinti atsizvelgiant j kitas $ios srities esamas ir bisimas
iniciatyvas. Pasiiilymas grindziamas pagrindinémis 2002 m. direktyvomis, kuriomis
reglamentuojamas elektroniniy rySiy teikimas ir kurios buvo i§ dalies pakeistos 2009 d., ir jas
papildo jvedant tiesiogiai taikomas teisines nuostatas, kurios taikomos kartu su direktyvy
nuostatomis tokios srityse kaip leidimy iSdavimas, radijo dazniy spektro paskyrimas ir prieiga
prie tinkly. Pasiiilymas priimtas atsizvelgiant j Komisijos pasitlyma d¢l Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento dél priemoniy sparciojo elektroninio rySio tinkly diegimo sgnaudoms
mazinti’, kuriame jau laikomasi poziiirio, kad keleta atskiry reguliuojamos kainos elementy
Jvairiuose investavimo ] tinklg proceso etapuose reikia spresti viena priemone ir kartu tai
leisty iki 30 % sumazinti pla¢iajuoséio ry$io diegimo sanaudas. Sis pasililymas priimtas
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zinant, kad Komisijos rekomendacija dél atitinkamy rinky® turi bati perzitréta 2014 m., ir jau
atlikta nemazai parengiamojo darbo; greitai priémus ir jgyvendinus §j pasiiilymg bty galima
sumazinti rinky, kurioms taikomas ex ante reguliavimas, skai¢iy arba reguliavimo masta, o tai
yra vienas i§ blisimos konkurencijos vystymosi analizés bendrojoje rinkoje aspekty.

1.2. Bendrosios aplinkybés

Niidienos pasaulyje daugelis naujy skaitmeniniy paslaugy ir taikomyjy programy patenka j
interneta ES bendrojoje rinkoje. Siandien beveik kiekvieno ekonomikos sektoriaus inovacijy
ir augimo galimybés daZznai yra skaitmeningje erdvéje pradedant automobiliy gamybos
sektoriumi (susieti automobiliai) ir baigiant energetika (pazangieji elektros energijos tinklai),
nuo vieSojo administravimo jstaigy (e. valdzia) iki bendryjy paslaugy (e. sveikata).
Vadovaujant beveik bet kokio pobtidzio jmonei, nuo nedideliy naujy iki dideliy jmoniy,
reikalinga prieiga prie moderniausiy paslaugy ir infrastruktiiros. Visa $i ekosistema priklauso
nuo elektroniniy rysiy tinkly sitilomy sujungiamumo galimybiy.

Dabar Europa susiskaidziusi j 28 atskiras nacionalines rysiy rinkas, kiekvienoje kuriy
veikianciy dalyviy skaicius yra ribotas. Tod¢l nors né vienas operatorius neveikia daugiau
kaip puséje valstybiy nariy, daugelis — kur kas maziau valstybiy nariy, i§ viso daugiau kaip
200 operatoriy aptarnauja 510 min. klienty rinka. ES taisyklés, pavyzdziui, leidimy iSdavimo,
reguliavimo salygy, radijo dazniy spektro skyrimo ir vartotojy apsaugos igyvendinamos
skirtingai. D¢l S$ios susiskaidziusios aplinkos atsiranda kliti¢iy patekti | rinka, iSauga
operatoriy, ketinan¢iy teikti tarpvalstybines paslaugas, sgnaudos ir taip trukdoma jiems
pléstis. Tai labai skiriasi nuo JAV ar Kinijos, kurios turi atitinkamai 330 ir 1400 mln. klienty
bendrgsias rinkas, kurias aptarnauja keturi ar penki dideli operatoriai, taikomas vienas teis€s
aktas, viena licencijavimo sistema ir viena radijo dazniy spektro politika.

Masto ekonomija ir naujos augimo galimybés gali padidinti investicijy | sparciuosius tinklus
graza ir kartu paskatinti konkurencija bei padidinti pasaulinj konkurencingumg. Taciau ES
operatoriai kol kas negali pakankamai tuo pasinaudoti. Kitose pasaulio dalyse dedama daug
pastangy, susijusiy su skaitmenine erdve, ir skiriama dideliy investicijy, kurios atsiperka tiek
investuotojams, tiek vartotojams, taciau Europoje tokie modernizavimo darbai vyksta
nepakankamai sparciai.

D¢l nacionaliniy rinky susiskaidymo vartotojai turi mazesnj pasirinkima, ne tokiy naujovisky
paslaugy ir prastesng¢ kokybe, be to, skambindami | uzsienj ar naudodamiesi tarptinkliniu
rySiu Europos Sgjungoje vis dar moka brangiai. Tai reiSkia, kad jie negali visapusiskai
pasinaudoti skaitmeninémis paslaugomis, kuriomis galbiit biity galima naudotis jau Siandien.

Todél Europa nepasinaudoja vienu 1§ svarbiy galimy augimo Saltiniy. Pasaulyje, kur plinta
IRT, suskaidyta elektroniniy ryS$iy rinka mazina visos ekonomikos efektyvumg ir
produktyvumg. SkaiCiuojama, kad neiSnaudotos ES elektroniniy rySiy bendrosios rinkos
galimybés sudaro apie 0,9 % BVP, arba 110 mlrd. EUR per metus.” Bendrosios rinkos
teikiama nauda vien verslo rysiy paslaugy srityje sickia beveik 90 mlrd. EUR per metus.’

Platesné¢ skaitmeniné ekonomika, kurios dinamiSkuma atspindi tvarus uzimtumo augimas,
grindziama patikima telekomunikacijy rinka. Kad galétuméte spresti apie tos platesnés
ekonomikos mastg ir atsparuma, pateiksime pavyzdj: Europos Sajungoje dirba daugiau kaip 4
min. IRT specialisty ir Sis skaiCius vis auga nepaisant ekonomikos nuosmukio. Visos

3 OL L 344, 2007 12 28, p. 65.

Steps towards a truly internal market for e-communications in the run-up to 2020, Ecorys, TU Delft ir
TNO, 2012 m.

Business communications, economic growth and the competitive challenge, WIK, 2012 m.
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ekonomikos mastu, padidinus investicijas j IRT, pagerinus darbo jégos skaitmeninj
raStingumg ir reformavus interneto ekonomikos salygas iki 2020 m. BVP biity galima
padidinti 5 %° ir sukurti 3,8 mln. darbo viety’.

Elektroniniy rySiy rinkai kylancios klilitys trukdo pasinaudoti visoje Europoje teikiamy
paslaugy privalumais: geresne kokybe, masto ekonomija, didesnémis investicijomis, didesniu
efektyvumu ir stipresnémis derybinémis pozicijomis. Tai turi neigiamg poveikj platesnei
skaitmeninei ekosistemai, jskaitant ES jrangos gamintojus ir turinio bei programinés jrangos
teikéjus nuo naujy jmoniy iki vyriausybiy. Tai taip pat daro poveikj ekonomikos sektoriams,
tokiems kaip bankininkysté, automobiliy pramoné, logistika, mazmeniné prekyba, sveikatos
apsauga, energetika ar transportas, kuriy produktyvumo didinimas priklauso nuo
sujungiamumo, pavyzdziui, per debesija, sujungtus objektus ar integruota paslaugy teikima.

1.3. Politinis kontekstas

Sis svarbus IRT ir galimybés jungtis prie tinklo vaidmuo pabréziamas Europos skaitmeninéje
darbotvarkeje, kuri yra viena i§ ES strategijos ,,Europa 2020 pavyzdiniy iniciatyvy. Joje
numatyta daug iniciatyvy, kuriomis skatinamos investicijos, didinamas konkurencingumas ir
mazinamos sparciyjy tinkly diegimo sgnaudos ir uztikrinama, kad visi europieciai turéty
prieigg prie sparCiojo placiajuosCio rySio. Komisija taip pat subiiré¢ didzigja koalicija
uzimtumui skaitmeniniame sektoriuje skatinti, kad iSnaudoty Sio sektoriaus darbo viety
kiirimo galimybes.

Komisija dar jgyvendina iniciatyvas, kuriomis siekiama sukurti bendraja skaitmening rinka,
populiarinti interneto turinj, jskaitant elektroning prekybg ir elektroning valdzia. Ji taip pat
pasitleé atnaujinta ES duomeny apsaugos reglamenta, kad biity apsaugotas pilieciy privatumas
kartu sudarant palankias salygas inovacijoms ir verslui bendrojoje rinkoje, ir strategija, kuria
skatinamas kibernetinis saugumas ir ES ypatingos svarbos infrastruktiiry ir tinkly apsauga,
jskaitant Direktyvos dél tinkly ir informacijos saugumo projekta®, kuris itin svarbus didinant
pilieciy ir vartotojy pasitikéjima interneto aplinkoje.

Siekis sukurti bendraja elektroniniy rySiy rinka paremty skaitmeninés bendrosios rinkos
ekosistemg. Tokia rinka reikSty ne tik modernig infrastruktiirg, bet ir naujovisSkas ir saugias
skaitmenines paslaugas.

Pripazindama tai, 2013 m. pavasario Europos Vadovy Taryba akcentavo skaitmeninés
bendrosios rinkos svarbg augimui ir paragino Komisija pateikti (iki spalio mén. vyksianc¢io
Europos Vadovy tarybos susitikimo) konkrecias priemones, kad IRT bendroji rinka biity
sukurta kuo greidiau. Siuo pasiiilymu kartu su Komisijos rekomendacija dél nuosekliy
nediskriminavimo jpareigojimy ir sgnaudy apskaiciavimo metodiky, skirty konkurencijai
skatinti ir geresnei investicijy | placiajuost] ry§j aplinkai sukurti, kuriomis siekiama sukurti
bendraja telekomunikacijy rinkg ir skatinti investicijas.

Capturing the ICT dividend (IRT teikiamy galimybiy i$naudojimas), Oxford Economics research,
2011 m.

Quantitative estimates of the demand for cloud computing in Europe and the likely barriers to take-up
(Nuotolinés kompiuterijos paklausos Europoje kiekybiniai apskai€iavimai ir tikétinos diegimo kliiitys),
IDC, 2012 m.
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2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

2.1. Suinteresuotyjy Saliy nuomonég.

Pavasario Europos Vadovy Taryba savo iSvadose nustaté, kad Komisija konkrecius
pasiiilymus turi pateikti iki spalio mén. Europos Vadovy Tarybos susitikimo, todé¢l vieSosios
konsultacijos tur¢jo biiti vykdomos laikantis Sio griezto grafiko. Be specialiy oficialiy
konsultacijy ir konsultacijoms skirty renginiy, Komisija intensyviai bendravo su daugybe
suinteresuotyjy organizacijy, kad galéty jvertinti bendra elektroniniy rysiy rinkos padétj ir
kaip biity galima sukurti bendraja rinkg. Ji susitiko ir sulauké atsiliepimy i$ suinteresuotyjy
subjekty, atstovaujanciy visus pramonés sektorius, vartotojy organizacijas, pilieting
visuomeng, taip pat nacionalines reguliavimo institucijas ir vyriausybes.

Be to, Komisija organizavo kelis konsultacijy renginius, kuriuose dalyvavo visiems pramonés
sektoriams, vartotojams ir pilietinei visuomenei atstovaujandios suinteresuotosios 3alys’.
Konsultacijos atskleidé, kad didzioji suinteresuotyjy subjekty dalis sutinka su Komisijos
atlikta problemos analize ir pripazjsta, kad reikia imtis skubiy veiksmy.

Be to, vyko diskusijos Europos Parlamente ir Ministry Taryboje (TTE taryboje). Taryboje
dauguma delegacijy pritaré problemos analizei ir tam, kad reikia imtis priemoniy, kad bity
sukurta tikra bendroji rinka, kurioje biity saugoma arba didinama konkurencija ir vartotojy
galimybés rinktis, sprendziami tinklo neutralumo ir tarptinklinio rySio klausimai, vengiama
reguliavimo arbitrazo ir kartu uZtikrinamas nuoseklesnis reguliavimas, jskaitant radijo dazniy
spektro valdyma ir vengiama pernelyg didelio jgaliojimy centralizavimo. Diskusijose Europos
Parlamente aiSkiai pritarta pagrindinéms Komisijos rengiamy pasitilymui idé¢joms ir ypac
pabrézé biitinybe sukiirus bendraja elektroniniy rysSiy rinkg kuo skubiau pasalinti tarptinklinj
ry$], nustatyti auksto lygio vartotojy apsaugg ir aiskias tinklo neutralumo taisykles.

2.2. Techniniai tyrimai

Pagrindinis tyrimas atliktas 2012 m. — Steps towards a truly internal market for e-
communications (dar vadinamas ,,ne Europos telekomunikacijy sanaudos)'’. Tyrime jvertinta
ES bendrosios elektroniniy rySiy rinkos padétis ir bendrosios rinkos ekonominis potencialas.

Komisija taip pat pasinaudojo daugeliu kity jrodymy Saltiniy, tokiy kaip metinés skaitmeninés
darbotvarkés rezultaty suvestinés ir Ekonomikos ir finansy GD atlikti ekonominiai tyrimai,
pavyzdziui, apie Europos telekomunikacijy rinkos susiskaidyma.'' Taikant ES konsultacijy
mechanizmg nagriné€jant reguliavimo sistemg taip pat suzinota, kad nacionalinés reguliavimo
institucijos (NRI) reguliuvodamos atitinkamas rinkas taiko nevienodg praktika. Be to, radijo
dazniy spektro politikos programos atveju, Komisija nustaté, kad labai truksta nuoseklumo
valstybéms naréms taikant leidimy iSdavimo sglygas ir skiriant radijo dazniy spektro juostas
technologijy atzvilgiu neutraliam naudojimui, ypa¢ kalbant apie atitinkamas saglygas ir
terminus.

2.3. Siiilomo reglamento poveikio vertinimas

Visy pirma, 2013 m. birzelio 17 d. Briuselyje jvyko atviras informacinis susitikimas. Dar vienas
renginys jvyko per Skaitmeninés darbotvarkés asambléja Dubline, 2013 m. birzelio 19 d.

Steps towards a truly internal market for e-communications in the run-up to 2020, Ecorys, TU Delft ir
TNO, 2012 m.

European Commission, European Economy Occasional Papers 129: Market Functioning in Network
Industries - Electronic Communications, Energy and Transport, 2013 m.
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Laikydamosi geresnio reglamentavimo politikos, Komisijos tarnybos atliko politikos
alternatyvy poveikio vertinimg.

Pagrindiniai nevienodo reguliavimo Saltiniai susij¢ su svarbiausiais $io konkretaus sektoriaus
reikalavimais elektroniniy rysiy teikimui, kuriam taikoma ES teis¢ (leidimy i§davimas, prieiga
prie fiksuotyjy ir belaidziy produkty, galutiniy paslaugy gavéjy apsaugos taisykliy
laikymasis). Nors kiekvienam $iy aspekty budingos labai savitos savybeés ir susiskaidymo
problemos sprendimai bus neiSvengiamai labai skirtingi, jie visi labai svarbiis siekiant
paSalinti pagrindines elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy Sajungoje teikimo kliditis. Visy
pirma sprendimy vertinimas suskaidytas atsizvelgiant j a) kliaitis, atsiradusias dél nacionalinés
leidimy i8davimo tvarkos, susijusias su nevienodais NRI taikomais reguliavimo metodais; b)
radijo dazniy spektro skyrimo koordinavimo trikumg bei salygas ir | reguliavimo
neuztikrintumg dél radijo dazniy prieinamumo; c) didmeniniy produkty, kurie, taikant
priemones padéciai rinkoje iStaisyti ar susitarus per dvisales derybas, leidzia teikti paslaugas
naudojant kito operatoriaus tinklg uztikrinant nuosekly paslaugos sgveikumo lygi, triikuma; d)
nevienodas vartotojy apsaugos taisykles, dél kuriy vartotojy apsaugos lygis taip pat
nevienodas, ir skirtingas komercines salygas, iskaitant dideles tarptinklinio rySio ir
tarptautiniy skambuciy kainas, paslaugy blokavima bei jy spartos ribojimg.

Tam, kad biity pasalinti Sie susiskaidymo Saltiniai, tolesnei analizei pasirinktos trys politikos
galimybés. Pirmoji galimybé grindziama tokia elektroniniy rysiy reguliavimo sistema, kokia ji
yra dabar. Antroji politikos galimybé — vienas teisés instrumentas (reglamentas), kuriuo
reguliavimo sistema keic¢iama tik tiek, kiek reikia, kad remiantis geresniu koordinavimu ES
lygmeniu biity sukurta bendroji ES elektroniniy rySiy rinka. | trecigja politikos galimybe
jtrauktos esminés antrosios galimybés nuostatos, taciau jame dabartiné valdymo struktiira
pakei¢iama vienu ES reguliuotoju, kad bty pasiektas visiSkas reguliavimo koordinavimas.

Kiekviena politikos galimybé jvertinta atsizvelgiant j tai, kaip veiksmingai bus pasiekti
politikos tikslai, svarbiausias démesys skiriamas sgnaudoms ir naudai, susijusiems su pasiiila
ir paklausa, jskaitant poveikj ES elektroniniy rySiy pramonés strukttirai, ekonomikai, darbo
vietoms, vartotojy pertekliui ir aplinkai.

Poveikio vertinimo ataskaitoje pateikiama iSvada, kad antroji politikos galimybé yra
tinkamiausia. Visy pirma vieno Europos leidimo tikslas — sumazinti Europos operatoriams
tenkancig administracing nastg ir uztikrinti jiems taikomo reguliavimo nuosekluma.

Koordinuojant radijo dazniy spektro naudojima bendrojoje rinkoje bus uztikrinta, kad radijo
dazniy spektras biity sinchronizuotai prieinamas, to su jo naudojimu susijusios taisyklés biity
nuosekliai taikomos visoje Europoje, taip uZztikrinant efektyvy radijo dazniy spektro
naudojimg. Kartu tai paremty numatomg investicijy i spar¢iuosius tinklus aplinka, iskaitant jy
placig teritoring apréptj, o tai irgi ilgalaikis galutiniy paslaugy gavéjy interesas.

Turédami standartizuoty didmeninés prieigos produkty ES lygmeniu, kuriuos galéty naudoti
sickdami jgyti didele jtaka rinkoje, fiksuotojo rySio operatoriai savo rySiy paslaugas galéty
teikti klientams visoje Sajungoje, uztikrindami auksta paslaugy kokybe. Tai turéty tinkamai
paveikti investicijas, ypac tarp valstybiy nariy, o jmonéms biity lengviau patekti j rinkas
tenkinant klienty poreikius ir tai padaryti jos galéty siiilydamos aukStos kokybés standartus
atitinkancius prieigos produktus, taip skatinant konkurencijg ir reikalaujant, kad operatoriai
pagerinty savo pasiiilymg investuodami j infrastruktiirg ir paslaugas.

Bendros paslaugy kokybés taisyklés uztikrins paslaugy gavéjy laisve visoje Sgjungoje turéti
prieigg prie pasirinkty paslaugy ir taikomyjy programy remiantis aiSkiomis sutaréiy
salygomis, o jy interneto prieiga nebus netinkamai ribojama ar blokuojama. Taip pat jiems
bus uztikrinta galimybé jsigyti specializuotas paslaugas, kad biity teikiamas aukStesnés
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paslaugy kokybés konkretus turinys, taikomosios programos ir paslaugos Daugiau skaidrumo
ir sutartiniy teisiy uZtikrinty vartotojy susidoméjima aukStos kokybés patikimomis
paslaugomis ir sustiprinty rinkos konkurencingg dinamiskuma.

Galiausiai, priemonémis, kuriomis sprendziama nepagristy Salies vidaus ir ES vidaus
skambuciy kainy skirtumy problema, ir priemonémis, kuriomis siekiama palengvinti saglygas
sudarant tarptinklinio rySio paslaugy sutartis teikti pasiilymus dél tarptinklinio rySio kainy,
kurios nevir$ija paslaugy savojoje Salyje kainy, siekiama panaikinti nepagrjstas papildomas
iSlaidas uz suteiktas tarpvalstybines elektroniniy rysiy paslaugas.

Daroma iSvada, kad taip buty efektyviausiai ir greiciausiai padidintas teisinis nuspéjamumas
ir skaidrumas. Visy pirma dél didesnés konkurencijos rinkose, daugiau bendry veiklos salygu
(prieigos prie produkty, su vartotojais susijusiy salygy) ir peréjimo prie masto ekonomijos
privalumy (d¢l klientams sitilomy kainy elastingumo ar konkurencinio spaudimo) turéty biti
uztikrintas didesnis suderinimas. Didesnis konkurencinis spaudimas, dél kurio bus daugiau
paskaty diferencijuoti, taip pat didesnio masto ekonomikos teikiami privalumai, didesnis
reguliavimo nuspéjamumas ir geresné aplinka masiSkai skleisti novatoriskas paslaugas — visa
tai pagerins investavimo aplinka. Nors Siais pasitlymais tikimasi padaryti teigiamg poveikj
darbo viety kurimui, Siame etape sudétinga jvertinti konkrety socialinj poveikj ir poveikj
uzimtumui. Stebédama ir vertindama teisés aktus, Siam aspektui Komisija skirs ypatinga
démes;.

Palyginti su tinkamiausia galimybe, prireikty 3-5 mety, kad biity pasiektas laukiamas
rezultatas pagal 1 (esamos sistemos taikymas) ir 3 (visiSkai pakeista ES mastu teikiamy

paslaugy reguliavimo sistema) galimybes, ir tikimasi, kad 2015-2020 m. laikotarpiu BVP
bty galima padidinti iki 3,7 %.

Taip pat prireiks maZziausiai laiko, kad bity juntamas jos poveikis ir biity pasiekti visi
konkretiis uzdaviniai, taigi bus pasiekta didziausia galima ekonominé ir socialiné nauda i$
visy svarstyty galimybiy.

Poveikio vertinimo grupés nuomoné dél poveikio vertinimo projekto priimta 2013 m. rugséjo
6d.

Poveikio vertinimas ir jo santrauka skelbiami kartu su pasitlymu.
3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

3.1. Teisinis pagrindas

Pasitlymas grindziamas Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 114 straipsniu, nes jo tikslas
susijes su elektroniniy rysiy bendraja rinka ir jos veikimu.

3.2. Subsidiarumas

Taikant dabarting reguliavimo sistema nepavyko visiSkai pasiekti tikslo sukurti bendraja
elektroniniy rySiy rinkg. Nacionaliniy taisykliy skirtumai, nors ir suderinami su esama ES
reguliavimo sistema, sukuria kliti¢iy veikti kitose valstybése ir jsigyti jose paslaugas ir taip
ribojama pagal ES teis¢ garantuojama laisvé teikti elektroniniy rySiy paslaugas. Tai turi
tiesioginj poveikj vidaus rinkos veikimui. Valstybés narés neturi nei kompetencijos, nei
stimulo keisti esamg reguliavimo padét;.

Reikalingos ES lygmeniu taikomos priemonés, kad biity galima paSalinti problemos
priezastis. Visy pirma esamas suskaidymas, kurj 1émé nacionalinés bendryjy leidimy
iSdavimo sistemos, Salinamas jvedant vieng ES leidimg. Taikant vieno ES leidimo i§davimo
mechanizmg kartu su buveinés Salies vykdoma tokio leidimo panaikinimo ir (arba) laikino
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sustabdymo kontrole biity lengviau atlikti ES operatoriy registravimg ir svarbiausiy jiems
taikomy vykdymo uztikrinimo priemoniy koordinavimg. Pasiiilymu tokioms bendrovéms
garantuojamas didesnis reguliavimo nuoseklumas ir nuspéjamumas, nes Komisijai suteikiami
jgaliojimai pareikalauti, kad nacionalinés reguliavimo institucijos atSaukty pasiiilytas
taisomgsias priemones, kurios biity nesuderinamos su ES teise. Pasitilymu biity uztikrintas kur
kas didesnis reguliuojamy prieigos prie fiksuoty ir belaidziy produkty salygy suderinimas, dél
kurio biity lengviau teikti paslaugas visoje Europoje. Visiskai suderinus galutiniy paslaugy
gaveéjy teises buty uZztikrinta, kad pilie€iai ir teikéjai visoje ES turés panaSias teises ir
pareigojimus, visy pirma dél galimybés tokiomis paciomis salygomis parduoti ir jsigyti
paslaugas kitose valstybése.

Laikomasi subsidiarumo principo, nes ES jsikiSimas bus tik tokio masto, kiek reikalinga
pasalinti nurodytas klititis bendrajai rinkai.

Visy pirma vienas ES leidimas skirtas operatoriams, ketinantiems veikla vykdyti ES
lygmeniu, o dé¢l reguliavimo jpareigojimy, kurie yra neatsiejamai susieti su vieta, kurioje yra
tinklas ar teikiama paslauga, ir toliau turi nuspresti tos valstybés narés nacionaling
reguliavimo institucija. Pajamos, gautos i§ radijo dazniy spektro skyrimo, lieka atitinkamai
valstybei narei, o iSsamesni reguliavimo principai d¢l radijo dazniy spektro naudojimo, kuriais
papildomi auksto lygio tikslai, nustatyti ES reguliavimo sistemoje, valstybéms naréms palieka
nemaza pasirinkimo laisve toms detaléms nustatyti. Dél praneSimo Komisijai apie radijo
dazniy spektrg tvarka pasakytina, kad ji irgi grindziama teisinio suderinamumo patikrinimu, o
ne valstybiy nariy teisés veikti savo nuoziiira nustatymu vietoj Komisijos teisés veikti savo
nuozilira, ir jai taikomos papildomos apsaugos priemonés, pavyzdziui, pagal komiteto
procediira vykdomas nagrinéjimas. Bendrajj leidimg skirti mazos aprépties belaidzio rysio
prieigos tasky naudojimui galima tik jei jy diegimas niekam nekliudo ir jie yra mazos galios ir
tai grieztai apibrézta jgyvendinimo priemonése. Galiausiai, Europos virtualiosios prieigos
produktus nustatyti gali valstybés narés, kurioje yra tinklas, nacionaliné¢ reguliavimo
institucija, atlikusi rinkos analiz¢ pagal esama sistema; kartu virtualiosios prieigos produkty
suderinimui naudojamas tas pats mechanizmas, kaip ir fiziniy didmeninés prieigos produkty
suderinimui, kuris jau numatytas pagal esama sistema.

3.3. Proporcingumas

ES veiksmai apsiriboja tuo, kas biitina nustatytiems tikslams pasiekti. Priemonémis
pirmiausia siekiama paSalinti akivaizdzias bendrajai rinkai trukdancias klititis darant tik
minimalius reikalingus esamos reguliavimo sistemos pakeitimus, kad biity sudarytos salygos
naujoms tarpvalstybinio masto elektroniniy rysiy rinkoms vystytis ES lygmeniu. Tai leisty
pasiekti dvejopa bendrosios rinkos tikslg — elektroniniy rySiy paslaugy teikimo ir naudojimosi
jomis laisve. Paliekant esamg reguliavimo sistemg i§ esmés nepakitusia, jskaitant tai, kaip

v —

aptarnauti tik nacionaling (ar sub-nacionaling) teritorija, veiklos sutrikdymo.

Be to, naujy tarpvalstybiniy rinky plétra turéty vykti vadovaujantis geresnio reguliavimo
principu, t. y. palaipsniui mazinant reguliavimo spaudimg, jei jrodoma, kad rinkos yra
konkurencingos labiau integruotos Europos kontekste, ir nacionalinéms reguliavimo
institucijoms vykdant priezitiros jgaliojimus ir ex post konkurencijos kontrole. Tai naudinga,
nes nacionalinés reguliavimo institucijos galéty tinkamiausiai atsizvelgti | nacionalinius
ypatumus 1) reguliuvodamos prieigg prie fiziniy infrastruktiry, kurios dél jy pobiidzio islieka
geografine prasme ribojamos ir gali biiti tik nacionalinio ar regioninio lygmens; ir ii)
nacionaliniu lygiu (jy kalba) atsakydamos j vartotojy klausimus.
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Atitinkamai, sitilomomis priemonémis valdymas nebus kei¢iamas i§ esmés ar jgaliojimai
nebus perkeliami j europinj lygmenj, pavyzdziui jsteigiant ES reguliuotojg ar sukuriant visos
Europos masto radijo dazniy spektro licencijavima.

Sprendimai suteiks galimybe suinteresuotosioms Salims operatyviai ir efektyviai pasinaudoti
didelés bendrosios rinkos teikiama sinergija ir padidinti veiklos ir investicijy efektyvuma.
Kartu pasiilymu operatoriams, kurie pasirenka teikti paslaugas vienoje valstybéje naréje,
uztikrinama, kad ir toliau bus taikomos esamos taisyklés, tac¢iau jam bus naudinga tai, kad su
galutiniy paslaugy gavéjy teisémis susijusios taisyklés bus patobulintos ir taps aiSkesnés, o
prieigos prie radijo dazniy spektro produkty ir aukstos kokybés fiksuotojo rysio tinklo
prieigos produkty aplinka — labiau nuspéjama.

3.4. Pagrindinés teisés

Analizuotas pasiilymo poveikis pagrindinéms teiséms, tokioms kaip saviraiSkos ir
informacijos laisvé, laisvé uzsiimti verslu, nediskriminavimas, vartotojy ir asmens duomeny
apsauga. Visy pirma reglamentu bus uZztikrinta prieiga prie atviro interneto, nustatyti auksti
visiskai suderinty galutiniy paslaugy gavéjy teisiy standartai, padidinta verslo laisvé Europos
lygmeniu ir ilgainiui turéty padéti sumazinti Sio konkretaus sektoriaus reguliavimo nasta.

3.5. Pasirinkta priemoné

Komisija sitlo reglamentg, nes juo uztikrinamas bendrosios rinkos kliti¢iy paSalinimas
papildant esamg elektroniniy rysiy reguliavimo sistema. | ji jtrauktos konkrecios tiesiogiai
taikomos teikéjy ir galutiniy paslaugy gavéjy teisés ir jsipareigojimai, jame taip pat pateikti
koordinavimo mechanizmai, susij¢ su tam tikrais Europos lygmens produktais, kad bty
lengviau teikti elektroniniy rySiy paslaugas kitose valstybése. Reglamentas svarbus,
pavyzdziui, tokioje srityje kaip atviras internetas ir duomeny srauty valdymas, kur reikalingas
i§ tiesy bendras metodas, kad i§ pat pradziy biity iSvengta dabartinés tendencijos priimti
skirtingus nacionalinius sprendimus, ir kuris leisty sudaryti salygas integruotai valdyti tinkla
ir kurti interneto turinj, taikomagsias programas ir paslaugas, kuriuos galima naudoti visoje
Sajungoje.

3.6. Pasiiilymo struktiira ir pagrindinés teisés bei jpareigojimai.
Bendrosios nuostatos (I skyrius, 1 ir 2 straipsniai)

I skyriuje pateikiamos bendrosios nuostatos, jskaitant atitinkamas apibréztis. Joje nustatomi
reguliavimo principai, pagal kuriuos veiks atitinkamos reguliavimo institucijos taikydamos §j
reglamentg kartu su esamos sistemos nuostatomis.

Vienas ES leidimas (II skyrius, 3—7 straipsniai)

Dabar tais atvejais, kai operatoriai nori teikti paslaugas keliose valstybése narése, jie turi gauti
leidimag kiekvienoje i§ jy. Reglamentu jvedamas vienas ES leidimas, grindziamas viena
praneSimo sistema valstyb¢je nar¢je, kurioje yra Europos elektroniniy rysiy teikéjo pagrindiné
buvein¢ (buveinés S$alis), ir nustatomos jam taikomos taisyklés. Vieno ES leidimo
panaikinimo ir (arba) laikino sustabdymo kontrol¢ vykdo buveinés Salis. Vieno ES leidimo
turétojai turi teisg, kad, esant panaSioms situacijoms, valstybése narése jiems biity taikomas
vienodas reguliavimas, o naujiems rinkos dalyviams ir mazesniems tarpvalstybiniams
operatoriams nebity taikomi administraciniai mokes¢iai ir nereikéty prisidéti prie
universaliyjy paslaugy finansavimo valstybése narése kitose nei buveinés Salis
(priimanciosios Salys). Vieno ES leidimo turétojai toliau teiks paslaugas visoje Europoje
remdamiesi nuoseklesniu reguliavimo jpareigojimy taikymu.
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Taigi vienas Europos leidimas sumazins nereikalingas administracines kliditis ir garantuos
Europos teiké¢jams vienodesniy teisiy ir jsipareigojimy, kad jie galéty veikti visoje ES ir
pasiekti masto ekonomija.

Europos produktai (III skyrius)

1 skirsnis (8—16 straipsniai)

Dabar Europoje veikiantiems judriojo rySio teikéjams triksta reikalingo nuspé¢jamumo dél
radijo dazniy spektro prieinamumo ES ir jie turi spresti su skirtingomis radijo dazniy spektro
paskyrimo salygomis susijusias problemas. Todél sunkiau kurti ilgalaikius planus, investuoti
kitose valstybése ir galiausiai pasiekti mastg. Tokia nevienoda padétis reiskia, kad prietaisy
gamintojai kuria savo projektus kitoms rinkoms, kuriose yra didesnis mastas ir daugiau
augimo perspektyvy. Siekiant pakeisti $ig nestabilig padétj, radijo dazniy spektro produkty
suderinimg reikia uztikrinti Siais biidais:

J apibréziant bendrus reguliavimo principus, kurie taikomi valstybei narei apibréziant

belaidziam pla¢iajuos¢iam rysiui suderinto radijo spektro naudojimo salygas;

. jgaliojant Komisijg priimti jgyvendinimo aktus, kad biity suderintas radijo dazniy
spektro prieinamumas, radijo dazniy spektro naudojimo teisiy paskyrimas ir jy
galiojimo laikas;

. sukuriant konsultacijy mechanizma, pagal kurj Komisija turi teis¢ perziiiréti su radijo
dazniy spektro paskyrimu ir naudojimu susijusiy nacionaliniy priemoniy projektus.

o supaprastinant mazos galios belaidzio placiajuoscio rySio prieigos taSky diegimo ir
teikimo saglygas (Wi-Fi, mazos aprépties zonos), kad biity padidinta konkurencija ir
sumazintas tinklo perkrova.

2 skirsnis (17—20 straipsniai)

Suderinta aukstos kokybes virtuali prieiga prie fiksuoty tinkly sudaryty palankesnes salygas
patekti j rinkg ir teikti tarpvalstybines paslaugas (galutiniams paslaugy gavéjams ir jmonéms)
bei padéty skatinti konkurencijg ir investicijas. Dabar virtualios fiksuotos prieigos produktai
visoje Europoje apibrézti jvairiais biidais. Virtuali prieiga prie fiksuoty tinkly, kad biity
galima teikti tarpvalstybines paslaugas, suderinta:

o apibréziant bendras ES lygmeniu suderinty virtualios plac¢iajuos¢io rysio prieigos
produkty savybes (virtualus atsiejimas, IP duomeny srautas ir nuomojamyjy linijy
baigiamieji segmentai), kai tai paveda atlikti didelés jtakos rinkoje turintys
operatoriai;

o atitinkamai reikalaujama, kad nustatydamos taisomgsias priemones nacionalinés
reguliavimo institucijos atsizvelgty j tokiy suderinty prieigos produkty atsiradima
tinkamai atsizvelgiant j esamg infrastruktiiros konkurencija bei investicijas ir |
visiems ripimus proporcingumo reikalavimus. Pasitilyme taip pat atsizvelgiama |
sprendimy priémimo praktikg — yra nuostata, susiejanti naujos kartos prieigos tinkly
didmeninés kainos kontrolés jpareigojima su alternatyviy infrastruktiiry
konkurenciniu  spaudimu, efektyviomis garantijomis, kad prieiga bus
nediskriminuojanti, ir konkurencija mazmening¢je rinkoje kainos pasirinkimo ir
kokybés prasme;

o suteikiant elektroniniy rysiy teikéjams teis¢ sidilyti ir priimtinomis sglygomis turéti
prieiga prie suderinty uztikrintos paslaugos kokybés prisijungimo produkty, kad
galéty atsirasti naujy riisiy internetu teikiamy paslaugy.
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Galutiniy paslaugy gavéjy teisés (IV skyrius, 21-29 straipsniai)

Europoje elektroniniy rysiy teikéjams ir galutiniams paslaugy gavéjams taikomos nevienodos
taisyklés dél galutiniy paslaugy gavéjy teisiy, todél uztikrinamas nevienodas apsaugos lygis ir
yra daugybé skirtingy taisykliy, kuriy reikia laikytis skirtingose valstybése narése. Sis
susiskaidymas brangiai kainuoja operatoriams, kelia galutiniy paslaugy gavéjy
nepasitenkinimg ir galiausiai kliudo teikti paslaugas kitose valstybése ir turi neigiamg poveikij
galutiniy paslaugy gavéjy norui jas vartoti. Tam, kad visoje ES biity uztikrintas tinkamas
vartotojy apsaugos lygis, suderinamos taisyklés, kuriomis apibréziamos galutiniy paslaugy
gaveéjy teisés, jskaitant:

— tam tikry Salies ir ES (tarptautiniu) lygiu teikiamy rySiy nediskriminavima (nebent
skirtumus galima objektyviai pagristi),

— privalomg ikisutarting ir sutarting informacija,
— daugiau skaidrumo ir priemoniy, kad biity iSvengta didziuliy saskaity,

— teise sutart] nutraukti po SeSiy ménesiy be islaidy (iSskyrus bet kokios lengvatinémis
ar reklaminémis saglygomis jsigytos jrangos likuting verte),

— Ipareigojimg teikéjams nekliudomai teikti ry$j visam turiniui, taikomosioms
programoms ar paslaugoms, prie kuriy turi prieiga galutiniai paslaugy gavéjai (tai dar
vadinama tinklo neutralumu), kartu reguliuojant, kaip operatoriai naudoja srauto
valdymo priemones uztikrindami bendra prieiga prie interneto. Kartu paaiskinama
aukstesnés kokybés specializuotyjy paslaugy teisiné sistema.

Palankesnés salygos keisti teikéjus (V skyrius, 30 straipsnis)

Patobulintomis teikéjo keitimo taisyklémis skatinamas naujy elektroniniy rySiy teikéjy
patekimas ] rinka ir jy konkurencija, o galutiniams paslaugy gavéjams sudaromos salygos
lengviau pasirinkti teikeéja, kuris geriausiai atitinka jy konkrecius poreikius. Numatyti
suderinti teikéjo keitimo procediiroms taikomi principai, tokie kaip susiejimas su sgnaudomis,
naujojo teikéjo vadovaujamas procesas, automatinis sutarties su senuoju teikéju nutraukimas.

Organizacinés ir baigiamosios nuostatos (VI skyrius 3140 straipsniai)

Siame skyriuje pateikiamos pirmos bendrosios nacionaliniy kompetentingy valdZios
institucijy jgaliojimy taikyti sankcijas nuostatos ir Komisijos jgaliojimy priimti
deleguotuosius ar jgyvendinimo aktus taisyklés.

Taip pat nustatyti pagrindy direktyvy ir tarptinklinio rySio bei EERRI reglamenty pakeitimai.
Visy pirma atsizvelgiant | ex ante rinkos reguliavimg ir su sglyga, kad kiekviena NRI vis dar
atsakinga uz savo atitinkamas (nacionalines) rinkas, pakeitimais siekiama visoje ES skatinti
didesnj nuoseklumg ir stabilumg NRI vertinant rinkas ir vieno ES leidimo turétojus
jpareigojant laikytis reguliavimo jpareigojimy, kad biity iSvengta atvejy, kai kiekvienoje
valstyb¢je nar¢je, kurioje jie veikia, jie susiduria su skirtingais jsipareigojimais, susijusiais su
tuo paciu rinkos nepakankamumu. Siuo tikslu nuostatose numatyti Komisijos jgaliojimai
reikalauti atSaukti vieng ES leidimg turiniy jmoniy atzvilgiu pasiiilytas taisomgsias
priemones, taip pat yra nuostatos d¢l teisinio tikrumo dél nustatymo kriterijy, dar atsizvelgiant
1 lygiaveréiy paslaugy, teikiamy OTT teikéjy (angl. over-the-top, OTT), konkurencinj
spaudima.

Nors III tarptinklinio rySio reglamentu ir jame numatytomis struktiirinémis priemonémis bus
padidinta konkurencija rinkoje, taciau nesitikima, kad to pakaks, kad buty sukurta aplinka,
kurioje klientai keliaudami uzsienyje galéty drasiai iSlaikyti tipinj vartojimo savojoje Salyje
modelj, ir taip visoje Europoje biity panaikinti papildomi mokesciai uz tarptinklinj rysj. Todél
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37 straipsnis grindziamas Tarptinklinio rySio reglamentu ir numatomos tolesnés paskatos,
skatinanCios operatorius tarptinklinj rySj teikti nevirSijant savojoje Salyje taikomy kainy.
Pasiiilyme pateikiamas savanoriSskas mechanizmas, pagal kurj judriojo ry$io operatoriai gali
sudaryti dviSales ar daugiaSales tarptinklinio rySio paslaugy sutartis, kurios leisty jiems
internalizuoti didmenines tarptinklinio rySio sgnaudas ir laipsniskai, iki 2016 m. liepos mén.,
jvesti tarptinklinio rySio paslaugas, kuriy kainos nevirSyty Salies viduje taikomy kainy kartu
ribojant kainy arbitrazo rizikg. Tokios tarptinklinio rySio paslaugy sutartys — ne naujiena
rinkoje. Tarptinklinio rySio paslaugy sutartys jau egzistuoja ir jy dalyviams sudaromos
salygos (laikantis konkurencijos teisés) pasiekti masto ekonomijg teikiant tarptinklinio rySio
paslaugas tarp sutarties Saliy. Tac¢iau pasitilymu reikalaujama, kad jiems turi biiti pranesta, kad
reikia padidinti skaidrumg. Sitiloma savanoriska tvarka parengta siekiant paskatinti tokios
teisétos masto ekonomijos nauda perduoti vartotojams tarptinklinio rySio paslaugas teikiant
savojoje Salyje taitkomomis kainomis, tokiomis salygomis, kuriomis biity uztikrinta, kad tai
taikoma tarptinkliniam rySiui visoje Sajungoje ir kad vartotojai visoje Sajungoje laiku turéty
naudos i§ tokiy pasiilymy. Kartu pasiilymu numatoma reikiama pusiausvyra, kada
operatoriai galéty pritaikyti savo mazmeniniy paslaugy pasiiilymus ir galiausiai uztikrinti, kad
tai buty naudinga visiems jy klientams. Be dvisaliy ar daugiasaliy tarptinklinio rySio paslaugy
sutar¢iy buty nerealu, kad pavienis operatorius galéty per numatyta laikotarp] visoje
Sajungoje tarptinklinj rysj teikti nevirSijant savojoje Salyje taikomy kainy.

Galiausiai, butina pakeisti EERRI reglamenta, kad institucijai buity suteikta daugiau stabilumo
ir ji galéty atlikti labiau strateginj vaidmenj, pavyzdziui, tuomet, kai paskiria kvalifikuota
pirmininka trejiems metams.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sitilomas reglamentas neturi poveikio Sajungos biudZetui.

Visy pirma pasiiilymu i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 1211/2009 nedaromas poveikis
nei personalo plano etaty skaiciui, nei ES finansiniam jnasui EERRI biurui ir atitinka Europos
Parlamentui ir Tarybai skirtame komunikate (COM(2013)519 final) nustatytus skai¢ius
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2013/0309 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos Europos bendrosios elektroniniy rySiy rinkos ir Zemyno rysiu
infrastruktiiros plétros priemonés ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/20/EB,
2002/21/EB ir 2002/22/EB ir reglamentai (EB) Nr. 1211/2009 ir (ES) Nr. 531/2012

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong'?,

atsizvelgdami ; Regiony komiteto nuomone'?,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros proceduiros,

kadangi:

(1)

2

3)

Europa turi iSnaudoti visus augimo S$altinius, kad jveikty krize, kurty darbo vietas ir
tapty vel konkurencinga. Strategijos ,,Europa 2020 tikslas — atkurti augimg ir darbo
viety kiirimg Sajungoje. 2013 m. pavasario Europos Vadovy Taryba akcentavo
skaitmeninés bendrosios rinkos svarbg augimui ir paragino pateikti konkrecias
priemones, kad bendroji informaciniy ir ry$iy technologijy (IRT) rinka biity sukurta
kuo greifiau Vadovaujantis strategijos ,,Europa 2020 tikslais ir Siuo raginimu, Siuo
reglamentu siekiama papildyti ir pritaikyti esamag Sajungos elektroniniy rysiy
reguliavimo sistema, kad biity sukurta bendroji elektroniniy rysiy rinka;

vienoje 1§ strategijos ,,Europa 2020 pavyzdiniy iniciatyvy, Europos skaitmeningje
darbotvarkéje, IRT ir galimybés jungtis prie tinklo vaidmuo jau pripaZintas bitinu
miisy ekonomikos ir visuomenés vystymosi pagrindu. Kad Europa galéty pasinaudoti
skaitmeniniy poky¢iy teikiama nauda, Sgjungai reikalinga dinamiska, visus sektorius
apimanti ir visoje Europoje veikianti bendroji elektroniniy rySiy rinka. Tokia i$ tiesy
bendra rySiy rinka bus inovatyvios ir pazangios skaitmeninés ekonomikos ir
skaitmeninés bendrosios rinkos, kurioje internetinés paslaugos gali biiti laisvai
teikiamos ir kitose Salyse, pagrindu;

sklandziai veikiancioje bendrojoje elektroniniy rySiy rinkoje turéty buti uZtikrinta
laisve elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas teikti kiekvienam klientui Sajungos
teritorijoje ir kiekvieno galutiniy paslaugy gavejy teisé rinktis geriausia rinkoje esantj

OLC,,p..
OLC,,p..
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(4)

©)

(6)

pasiiilymg ir joms neturéty trukdyti rinky suskaidymas pagal valstybiy teritorijas.
Esama elektroniniy rySiy reguliavimo sistema nevisiSkai sprendziama tokio
suskaidymo problema, nes yra nacionalinés, o ne visos Sgjungos lygmens bendrojo
leidimo iSdavimo tvarkos, nacionalinés radijo dazniy spektro paskyrimo schemos,
skirtingose valstybése narése elektroniniy rySiy paslaugy teikéjai gali naudotis
skirtingais prieigos produktais ir taikomos skirtingos vartotojy apsaugos taisyklés.
Daugeliu atvejy Sajungos taisyklémis nustatomi tik pagrindai, o valstybés narés jas
daznai jgyvendina skirtingai;

sukirus i$ tiesy bendra elektroniniy rysiy rinka, turéty buti skatinama konkurencija,
investicijos ] naujus patobulintus tinklus bei paslaugas ir inovacijos, o tai skatinty
rinkos integracijg ir tarpvalstybiniy paslaugy pasiiila. Tai turéty padéti pasiekti plataus
uzmojo didelés spartos placiajuoscio rysio tikslus, nustatytus Europos skaitmeninéje
darbotvarkéje. Didesnis skaitmeniniy infrastruktiry ir paslaugy prieinamumas savo
ruoztu turéty padidinti vartotojams galimybes rinktis, pagerinti paslaugy kokybe,
padidinti turinio jvairove bei prisidéti prie teritorinés ir socialinés sanglaudos, taip pat
sudaryti palankesnes salygas mobilumui Sajungoje;

bendrosios elektroniniy rySiy rinkos teikiama nauda turéty pasiekti ir platesne
skaitmening ekosistema, kuri apima Sajungos jrangos gamintojus, turinio ir taikomyjy
programy teikéjus, bei platesng ekonomika, ypac tokius jos sektorius kaip
bankininkysté, automobiliy pramone, logistika, maZzmeniné prekyba, energetika ir
transportas, kuriy produktyvumo didinimas priklauso nuo sujungiamumo, pavyzdziui,
per universalias debesijos taikomgsias programas, sujungtus objektus ir pasinaudojant
galimybémis skirtingoms jmonés dalims integruotai teikti paslaugas. VieSojo
administravimo institucijoms ir sveikatos sektoriui taip pat turéty biiti naudinga tai,
kad bus daugiau galimybiy naudotis e. valdzios ir e. sveikatos paslaugomis.
Bendrojoje elektroniniy rySiy rinkoje taip pat gali padaugéti kultiirinio turinio ir
paslaugy bei apskritai kultiirinés jvairovés. RySio paslaugy teikimas naudojant
elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas yra toks svarbus platesnei ekonomikai ir
visuomenei, kad reikéty vengti Siam sektoriui uzkrauti nepagrista reguliavimo ar
kitokig nasta;

Siuo reglamentu siekiama sukurti bendraja elektroniniy ry$iy rinkg imantis veiksmy
trijose placiose, tarpusavyje susijusiose srityse. Pirma, juo turéty buti uztikrinta laisvé
teikti tarptautines elektroniniy rySiy paslaugas ir tinklus skirtingose valstybése narése
remiantis vieno ES leidimo principu, pagal kurj; sudaromos saglygos visoje Sajungoje
uztikrinti didesnj Sio konkretaus sektoriaus reguliavimo turinio ir jgyvendinimo
nuoseklumg ir nuspéjamumg. Antra, prieigg reikia suteikti kur kas vienodesnémis
salygomis, taikomomis pagrindiniams iStekliams, reikalingiems norint elektroniniy
rySiy tinklus ir paslaugas teikti kitose valstybése, ne vien tik belaidziam
placiajuos¢iam rySiui, kuriam svarbus ir licencijuotas, ir nelicencijuojamas radijo
dazniy spektras, bet ir fiksuotgja linija teikiama rySiui. Trecia, siekiant suderinti verslo
salygas ir kurti pilie¢iy skaitmeninj pasitikéjima, Siuo reglamentu turéty biti
suderintos galutiniy paslaugy gavéjy, ypa¢ vartotojy, apsaugos taisyklés. Tai apima
nediskriminavimo, sutartinés informacijos, sutarciy nutraukimo ir teikéjy keitimo
taisykles bei interneto prieigos, turinio, taikomyjy programy ir paslaugy bei srauto
valdymo taisykles, kuriomis ne tik saugomi galutiniai paslaugy gavéjai, bet kartu
garantuojamas nepertraukiamas interneto ekosistemos kaip inovacijy varomosios j€gos
veikimas. Be to, tolesnés tarptinklinio rySio reformos turéty suteikti galutiniams
paslaugy gavéjams pasitikéjimo naudotis rysiu, kai jie keliauja po Sgjungg ir ilgainiui
turéty tapti vienodo kainy nustatymo ir kity Sgjungoje taikomy salygy varomaja jéga;
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®)

©)

todél Siuo reglamentu turéty biiti papildyta esama Sajungos reguliavimo sistema
(Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/19/EB', Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/20/EB'°, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/21/EB', Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB'’, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB'®, Komisijos direktyva 2002/77/EB",
taip pat Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1211/2009%°, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 531/2012*' ir Europos Parlamento
sprendimas Nr. 243/2012/ES™) ir pagal Sajungos teise priimti taikytini nacionalinés
teisés aktai, nustatant konkreCias teises ir jsipareigojimus tiek elektroniniy rysiy
teikéjams, tiek galutiniams paslaugy gavéjams, atitinkamai keiciant esamas direktyvas
ir Reglamenta (ES) Nr. 531/2012, kad bty uztikrintas didesnis suderinimas, ir darant
keletg svarbesniy pakeitimy, suderinamy su konkurencingesne bendrgja rinka;

Siame reglamente numatytomis priemonémis laikomasi technologijy neutralumo
principo, t. y. nenustatyta naudoti kokios nors konkrecios riiSies technologijy, nei
diskriminuojama kuri nors jy rasis;

teikiant tarpvalstybines elektroniniy rySiy paslaugas vis dar susiduriama su didesne
nasta negu paslaugas, kurios teikiamos vienoje valstybéje. Visy pirma tarpvalstybiniai
paslaugy teikéjai vis dar turi informuoti ir mokéti mokescius atskirose priimanciosiose
valstybése narése. Vieno ES leidimo turétojams turéty buti taikoma viena prane$imo
sistema valstyb¢je naréje, kurioje yra jy pagrindiné buveiné (buveinés valstybé nar¢),
ir tai sumazins tarpvalstybiniy paslaugy teikéjy administracing nastg. Vienas ES
leidimas turéty biti iSduodamas jmonei, kuri teikia ar ketina teikti elektroniniy rySiy
paslaugas ir tinklus daugiau negu vienoje valstybéje nar¢je, tuo budu suteikiant jai
galimybes naudotis teisémis, susijusiomis su laisve pagal $i reglamentg bet kurioje
valstybéje naréje teikti elektroniniy rySiy paslaugas ir tinklus. Vienas ES leidimas,
kuriuo apibréziami pagrindiniai teisiniai reikalavimai, taikomi elektroniniy rysiy
operatoriams, paslaugas teikiantiems valstybése narése pagal bendra leidima, iSduota
buveinés valstybés narés, turéty uztikrinti laisvés visoje Sajungoje teikti elektroniniy
ry$iy paslaugas ir tinklus efektyvuma;

elektroniniy rySiy paslaugos ir tinklai kitose valstybése gali biiti teikiami jvairiomis
formomis, priklausomai nuo keleto veiksniy, tokiy kaip teikiamo tinklo ar paslaugy

20

21

22

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/19/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir
susijusiy priemoniy sujungimo ir prieigos prie jy (Prieigos direktyva) (OL L 108, 2002 4 24, p. 7.)

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy leidimo (Leidimy direktyva) (OL L 108, 2002 4 24, p. 21).

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rySiy tinkly ir
paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyva) (OL L 108, 2002 4 24, p. 33).

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir
paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rySiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy paslaugy
direktyva) (OL L 108, 2002 4 24, p. 51).

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (E. privatumo direktyva) (OL L 201, 2002
731, p.37).

2002 m. rugséjo 16 d. Komisijos direktyva 2002/77/EB dél konkurencijos elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy rinkose, (OL L 249, 2002 9 17, p. 21).

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1211/2009 dél Europos
elektroniniy rySiy reguliuotojy institucijos (EERRI) ir Biuro jsteigimo (OL L 337, 2009 12 18, p. 1).
2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dél tarptinklinio
rySio per viesuosius judriojo rysio tinklus Europos Sajungoje (OL L 172, 2012 6 30, p. 10).

2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 243/2012/ES, kuriuo nustatoma
daugiameté radijo spektro politikos programa (OL L 81, 2012 3 21, p. 7).
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(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

rusis, reikalingos fizinés infrastruktiiros mastas arba skirtingose valstybése narése
turimy abonenty skaicius. Apie ketinimg teikti elektroniniy rySiy paslaugas kitoje
valstybéje ar eksploatuoti elektroniniy rysiy tinklg daugiau negu vienoje valstybéje
nar¢je galima spresti 1§ veiksmy, tokiy kaip derybos dél susitarimy gauti prieigg prie
tinkly konkrecioje valstybéje nar¢je arba vykdyti rinkodarg interneto svetaingje
valstybés narés, kurioje sickiama vykdyti veikla, kalba;

nepriklausomai nuo to, ar operatorius pasirenka kitoje valstybéje eksploatuoti
elektroniniy rySiy tinklus ar teikti elektroniniy rySiy paslaugas, Europos elektroniniy
ry$iy teikéjui taikoma reguliavimo tvarka turéty buti neutrali komerciniy sprendimy,
susijusiy su funkcijy ir veiklos organizavimu valstybése narése, atzvilgiu. Todél,
nepriklausomai nuo jmonés organizacinés struktiiros, Europos elektroniniy rysiy
teikéjo buveinés valstybe nare turéty biti laikoma valstybé nar¢, kurioje priimami
strateginiai sprendimai dél elektroniniy rysiy tinkly ar paslaugy teikimo;

vienas ES leidimas turéty buti grindziamas bendruoju leidimu, iSduotu buveinés
valstybéje naré¢je. Jam neturéty buti taikomi reikalavimai, kurie jau taikomi pagal
galiojanCius nacionalinius jstatymus, kuriais elektroniniy rySiy sektorius konkreciai
nereglamentuojamas. Be to, Europos elektroniniy rysiy teikéjams turéty biiti taikomos
ir $io reglamento bei Reglamento (ES) Nr. 531/2012 nuostatos;

dauguma Siam konkreCiam sektoriui taikomy salygy, pavyzdziui, dél prieigos prie
tinkly arba tinkly saugumo ir vientisumo arba dél prieigos prie skubios pagalbos
iSkvietimo tarnyby, yra glaudziai susijusios su vieta, kurioje yra toks tinklas arba
kurioje teikiama paslauga. Todé¢l Europos elektroniniy rysiy teikéjui gali biiti taikomos
valstybése narése, kuriose jis veikia, taisyklés, jei Siame reglamente nenumatyta kitaip;

jeigu valstybés narés reikalauja, kad sektorius prisidéty finansuojant universaliyjy
paslaugy jsipareigojimus ir nacionaliniy reguliavimo institucijy administracines
iSlaidas, jnaso paskirstymo kriterijai ir procediros turéty biiti proporcingi ir
nediskriminaciniai Europos elektroniniy rysiy teikéjy atzvilgiu, kad nebtity sudaromos
klititys patekti j rinkg i§ kity valstybiy, visy pirma naujiems rinkos dalyviams ir
mazesniems operatoriams; todél nustatant atskiry imoniy jnasg reikéty atsizvelgti i
jnaSo mokétojo uzimama rinkos dalj, vertinant atitinkamoje valstybéje naréje turétg
apyvarta, ir reikéty taikyti de minimis riba;

butina uztikrinti, kad panaSiomis aplinkybémis skirtingos valstybés narés
nediskriminuoty né vieno Europos elektroniniy rysiy teikéjo, ir kad bendrojoje rinkoje
buty taikoma nuosekli reguliavimo praktika, ypac¢ j Direktyvos 2002/21/EB 15 ar 16
straipsniy bei Direktyvos 2002/19/EB 5 ar 8 straipsniy taikymo sritj patenkanciy
priemoniy atveju. Todé¢él Europos elektroniniy rySiy teik€jams turéty buti uztikrinta,
kad objektyviai lygiavertése situacijose skirtingos valstybés narés taikyty vienodas
salygas, kad daugelyje teritorijy bty galima vykdyti labiau integruotg veiklg. Be to,
tokiais atvejais Sajungos lygmeniu turéty biiti nustatyta konkreti sprendimy dél
taisomyjy priemoniy projekty perziiiros tvarka, kaip apibrézta Direktyvos 2002/21/EB
7a straipsnyje, kad Europos elektroniniy rysiy teikéjams skirtingose valstybése narése
nebiity nepagrjstai taikomi skirtingi jpareigojimai;

reguliavimo ir prieziiiros jgaliojimai turéty biiti paskirstyti tarp Europos elektroniniy
rySiy teikéjy buveinés ir bet kurios priimanciosios valstybés narés siekiant sumazinti
klittis patekti j rinkg ir kartu uZztikrinti, kad Siems teikéjams taikomos elektroniniy
rySiy paslaugy ir tinkly teikimo salygos biity tinkamai vykdomos. Kiekviena
nacionaliné reguliavimo institucija turéty prizidiréti, kaip jos teritorijoje laikomasi
pagal Sajungos teis¢ taikomy salygy, iskaitant sankcijas ir laikingsias priemones,

17

LT



LT

(17)

(18)

19)

taciau tik buveinés valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija turéty turéti
teis¢ laikinai sustabdyti arba panaikinti Europos elektroniniy ryS$iy teikéjo teises teikti
elektroniniy rysiy tinklus ir paslaugas visoje Sgjungoje ar jos dalyje;

radijo dazniy spektras — vieSoji gérybé ir vienas i§ Sajungos judriojo, belaidZio
placiajuosc¢io ir palydovinio rySio bendrosios rinkos gyvybiSkai svarbiy istekliy.
Plétojant belaidj placiajuosti rysj prisidedama prie Europos skaitmeninés darbotvarkés
igyvendinimo, visy pirma prie tikslo uztikrinti, kad iki 2020 m. visi Sgjungos pilieciai
turéty prieiga prie bent 30 Mb/s spartos placiajuos€io rysio, ir sudarant galimybe
Sajungai turéti patj sparCiausig ir didziausio pajégumo placiajuost] rysj. Taciau
Sajunga atsilicka nuo kity svarbiausiy pasaulio regiony — nuo Siaurés Amerikos,
Afrikos ir dalies Azijos — naujausios kartos belaidzio pla¢iajuoscio rysio technologijy,
kuriy reikia norint pasiekti tuos politikos tikslus, i§sivystymo ir skvarbos srityse.
Nevienodas leidimy iSdavimo procesas ir prieigos prie 800 MHz dazniy juostos
belaidziam placiajuosCiui rySiui uZztikrinimas, kur daugiau nei pus¢ valstybiy nariy
praso taikyti leidzianCig nukrypti nuostata ar nespéja to padaryti iki Europos
Parlamento ir Tarybos sprendime 243/2012 dél radijo spektro politikos programoje®
nustatyto termino jrodo, kad biitina kuo skubiau imtis veiksmy, net ir dabartinés radijo
spektro politikos programos galiojimo laikotarpiu. Sajungos priemoniy, kuriomis
pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendima 676/2002/EB** buvo sickiama
suderinti radijo spektro prieinamumo ir jo veiksmingo naudojimo belaidZiam
placiajuos¢iam rysiui sglygas, nepakako, kad $i problema biity iSspresta;

del skirtingos nacionalinés politikos bendroji rinka tampa nenuosekli ir susiskaidziusi,
o tai trukdo vystyti paslaugas Sajungos mastu ir uzbaigti kurti bendraja belaidzio
placiajuoscio rySio rinkg. Visy pirma deél to galéty biiti sukurtos nevienodos prieigos
prie tokiy paslaugy salygos, kliudoma skirtingose valstybése narése jsteigty jmoniy
konkurencijai, neskatinamos investicijos | pazangesnius tinklus ir technologijas ir
novatorisSky paslaugy atsiradimas, kartu pilieiams ir jmonéms nesuteikiama
universaliy integruoty aukstos kokybés paslaugy, o belaidzio placiajuosCio rysio
operatoriai nepasiekia didesnio efektyvumo, kurj gauty i§ didelio masto labiau
integruotos veiklos. Todél kartu su Sgjungos lygmeniu atlieckamais veiksmais,
susijusiais su tam tikrais radijo dazniy spektro paskyrimo aspektais, reikéty plétoti visa
Sajunga apimancias pazangias belaidZzio placiajuosCio rySio paslaugas. Kartu
valstybéms naréms turéty biiti palikta teis¢ priimti priemones, kuriomis jy radijo
dazniy spektras tvarkomas vieSosios tvarkos, visuomenés saugumo ir gynybos tikslais;

elektroniniy rysiy teikéjai, jskaitant judriojo rySio operatorius ar tokiy operatoriy
konsorciumus, turéty galéti bendrai organizuoti didelés Sagjungos teritorijos dalies
veiksmingg ir prieinamg aprépt] siekiant ilgalaikés naudos galutiniams paslaugy
gavéjams, todél keliose valstybése narése radijo spektrg turéty naudoti panasiomis
salygomis, taikant panaSias procediras, kainas, trukm¢ suderintose dazniy juostose,
taip pat turéti papildomus radijo spektro paketus, tokius kaip zemesniy ir aukstesniy
dazniy derinys, kad biity padengtos tankiai ir ne taip tankiai apgyvendintos vietoves.
Iniciatyvomis, kuriomis uZztikrinamas geresnis koordinavimas ir nuoseklumas, taip pat
biity padidintas investicijy ] tinkla aplinkos nuspéjamumas. Toks nusp¢jamumas biity
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labai naudingas formuojant aiskig politikg, kuria siekiama ilgalaikio radijo spektro
naudojimo teisiy galiojimo nepaZeidziant tokiy teisiy neapibrézto pobiidzio kai kuriose
valstybése narése, ir, savo ruoztu, buity susijgs su aiSkiomis viso ar dalies radijo
spektro, kuris naudojamas suteikus tokias individualias naudojimo teises, perdavimo,
nuomojimo ar dalijimosi taisyklémis;

reikia geriau koordinuoti naudojimgsi radijo spektru ir gerinti naudojimosi teisiy
nuoseklumg bent juostose, kurios suderintos belaidziam fiksuotajam, neSiojamyjy
jrenginiy ir judriajam pladiajuos¢iam rysiui. Sios juostos apima juostas, kurios
Tarptautingje telekomunikacijy sajungoje (ITU) nustatytos naudoti pazangiosioms
tarptautinio judriojo rySio (IMT) sistemoms, taip pat juostas, naudojamas radijo rysio
vietiniams tinklams (RLAN), kaip antai 2,4 GHz ir 5 GHz. Sia nuostata reikéty taikyti
ir juostoms, kurios ateityje gali biiti suderintos naudoti belaidZziam placiajuos¢iam
ry$iui, kaip numatyta Radijo spektro politikos programos 3 straipsnio b dalyje ir
2013 m. birzelio 13 d. priimtoje Radijo spektro politikos grupés (RSPG) nuomongéje
dél Europos strateginiy uzdaviniy spresti didéjancia radijo spektro paklausg
belaidZziam placiajuos€iam rySiui, kaip antai artimoje ateityje — 700 MHz, 1,5 GHz ir
3,8-4,2 GHz juostoms;

siekiant jvairiy nacionaliniy radijo spektro skyrimo procediiry nuoseklumo biity
naudingos aiSkesnés nuostatos dél: leidimy iSdavimo procediiry terminams taikomy
kriterijy; laikotarpio, kuriam suteikiamos naudojimosi teisés, mokesciy ir jy mokéjimo
budy; pajégumo ir aprépties jpareigojimy; radijo spektro intervalo ir spektro bloky,
kuriuose taikoma leidimo procediira, apibrézties; objektyviy riby reikalavimy, kuriais
buty skatinama veiksminga konkurencija; galimybés prekiauti naudojimosi teisémis
salygy, iskaitant bendro naudojimosi salygas;

apribojus mokesciy nasta iki to, kas biitina siekiant uztikrinti optimaly radijo spektro
valdyma, bei uztikrinus mokéjimo iSkart ir periodiniy mokesCiy pusiausvyra biity
skatinama investuoti ] infrastruktiirg ir technologijy diegima, o dél susijusio sgnaudy
sumaz¢jimo gauty naudos galutiniai paslaugy gavéjai;

labiau suderinus radijo spektro skyrimg ir po to belaidZio placiajuoscio rySio diegima
visoje Sgjungoje, biity skatinamas masto poveikis susijusiose pramonés Sakose, kaip
antai tinklo jrangos ir galiniy jrenginiy. Tokiose pramonés Sakose savo ruoZtu bty
galima labiau atsizvelgti | Sgjungos iniciatyvas ir naudojimosi radijo spektru politika,
nei buvo atsizvelgiama pastaruoju metu. Todél turéty biiti nustatyta naudojimosi teisiy
tokiose juostose suteikimo terminy ir minimalios arba bendros ty teisiy galiojimo
trukmeés suderinimo procediira;

dél kity svarbiausiy esminiy sglygy, kurias galima susieti su radijo spektro naudojimo
belaidziam placiajuos¢iam rySiui teisémis, pasakytina, kad Siame reglamente
nustatytus reguliavimo principus ir kriterijus placiau taikyti atskirose valstybése narése
padéty koordinavimo mechanizmas, kurj taikant Komisija ir kity valstybiy nariy
kompetentingos institucijos turéty galimybge 1S anksto pateikti pastabas dél
naudojimosi teisiy suteikimo tam tikroje valstybéje nar¢je, o Komisija turéty galimybe
atsizvelgti j valstybiy nariy nuomones, kad nebiity jgyvendinami sitilymai, kurie, kaip
paaiskeja, neatitinka Sajungos teisés akty;

atsizvelgiant ] tai, kad radijo spektro poreikis belaidziam placiajuosCiam rySiui sparciai
auga, reikéty skatinti alternatyvios prieigos prie placiajuos€io rySio sprendimus,
kuriuos taikant spektras naudojamas efektyviai. Tokie sprendimai apima mazos galios
trumpo veikimo nuotolio belaidés prieigos sistemas, kaip antai vadinamuosius radijo
rySio vietinio tinklo (RLAN, vadinamojo ,,WiFi) vieSosios interneto prieigos taSkus
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(angl. hotspots), taip pat nedideliy mazos galios korinio rySio prieigos tasky
(vadinamyjy femto-, piko- ar metrolasteliy) tinklus;

vis labiau naudojamos papildomosios belaidés prieigos sistemos, kaip antai RLAN,
visy pirma vieSai prieinami RLAN prieigos taskai, kad biity galima galutiniams
paslaugy gavéjams suteikti galimybe naudotis internetu, o judriojo ry$io operatoriams
— sumazinti judriojo rySio duomeny srautus; tam naudojami suderinti radijo spektro
iStekliai, kuriais naudojantis nebuitina gauti atskirg leidimg ar jgyti teis¢ naudoti radijo
spektra;

daugumg RLAN prieigos tasky kol kas naudoja privatis naudotojai, kad savo
fiksuotojo placiajuosc€io rySio jungtimi galéty naudotis vietiniu belaidZiu rySiu. Jei
galutiniai paslaugy gavéjai, naudodamiesi savo interneto paslaugy abonementu,
nusprendZzia dalytis prieiga prie savo RLAN su kitais, tokiy prieigos taSky gausa, visy
pirma tankiai apgyvendintose vietovése, dél pakartotinio spektro naudojimo turéty
padéti maksimaliai iSnaudoti duomeny perdavimo belaidZiu rySiu pajéguma ir sukurti
ekonomiskai efektyvig kitiems galutiniams paslaugy gavéjams prieinamg papildomaja
belaidzio placiajuoscio rysio infrastruktirg. Todél reikéty uztikrinti, kad galutiniams
paslaugy gavéjams nebiity nustatoma nereikalingy apribojimy dalytis prieiga prie savo
RLAN prieigos tasko su kitais galutiniais paslaugy gavéjais arba prisijungti prie tokiy
prieigos tasky, o jei tokiy apribojimy yra, jie turéty buti panaikinti;

be to, turéty biiti panaikinti ir nereikalingi apribojimai diegti bei sujungti tarpusavyje
RLAN prieigos taskus. Valdzios institucijos arba vieSyjy paslaugy teikéjai savo
patalpose vis dazniau naudoja RLAN prieigos taSkus savo tikslais, pvz., jais naudojasi
darbuotojai, juos naudojant pilie¢iams ekonomiskai efektyviai uztikrinama galimybé
vietoje lengviau naudotis elektroninés valdzios paslaugomis arba teikiama tikralaike
informacija, bitina teikiant pazangigsias vieSasias paslaugas, kaip antai vieSojo
transporto ar eismo valdymo. Tokios organizacijos galéty teikti prieiga prie tokiy
prieigos taSky ir visiems pilieCiams kaip papildoma paslauga prie visuomenei tokiose
patalpose jau teikiamy paslaugy ir joms turéty biiti suteikta galimybé tai daryti
laikantis konkurencijos ir vieSojo pirkimo taisykliy. Teikéjas, kuris privacioje
teritorijoje, aplink jg ar ribotoje viesoje teritorijoje uztikrina galimybe vietoje naudotis
elektroniniy rySiy tinklais kaip kita veikla, kuri néra grindZiama tokia prieiga,
papildancia paslauga, pvz., kitos komercinés veiklos klientams ar placiajai visuomenei
toje teritorijoje suteikia galimybe naudotis RLAN vieSosios interneto prieigos taskais,
neturéty buti laikomas elektroniniy rysiy paslaugy teikéju;

mazos galios, mazos aprépties belaidzio rySio prieigos taskai yra labai mazi j buitinius
,»WiFi“ marsSruto parinktuvus panasiis ir menkai pastebimi jrenginiai, kuriy techninés
charakteristikos turéty biiti nustatytos Sajungos lygmeniu, kad juos bty galima diegti
ir naudoti jvairiomis vietos salygomis pagal bendrgj; leidimg, be nereikalingy
apribojimy, individualiy planavimo ar kity leidimy. Priemoniy, kuriomis nustatomos
tokio naudojimo pagal bendrgjj leidimg techninés charakteristikos, proporcingumas
turéty buti uztikrinamas nustatant charakteristikas, kurios yra daug grieztesnés, nei
Sajungos priemonémis nustatytos didziausios tokiy parametry, kaip i$éjimo galia,
ribos;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad dél nacionalinio radijo spektro valdymo nebiity
trukdoma kitoms valstybéms naréms naudotis radijo spektru, kuriuo naudotis jos turi
teisg, ar laikytis jsipareigojimy, susijusiy su juostomis, kuriy naudojimas suderintas
Sajungos lygmeniu. Remiantis esama RSPG veikla, reikia koordinavimo mechanizmo
siekiant uztikrinti, kad kiekviena valstybé naré¢ galéty tinkamai naudotis radijo spektru

20

LT



LT

€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

ir kad koordinavimo priemonés biity nuoseklios ir biity uztikrinamas jy
igyvendinimas;

i§ patirties jgyvendinant Sgjungos reguliavimo sistema matyti, kad taikant dabar
galiojanCias nuostatas, kuriomis reikalaujama nuosekliai taikyti reguliavimo
priemones ir kartu siekti tikslo skatinti vidaus rinkos plétra, nebuvo sukurtos
pakankamos paskatos projektuoti prieigos produktus, visy pirma susijusius su
fiksuotojo rysio tinklais, remiantis suderintais standartais ir procesais. Vykdant veikla
jvairiose valstybése narése operatoriams sunku tinkamame tinkle rasti tinkamos
kokybés ir tinkamo paslaugos saveikumo lygio prieigos produkty, o kai tokiy produkty
yra, jy techninés savybés skiriasi. D¢l to didé¢ja sgnaudos ir tai kliudo teikti
tarpvalstybines paslaugas;

bendrosios elektroniniy rySiy rinkos integracija biity galima paspartinti nustacius
sistema, pagal kurig, remiantis svarbiausiais parametrais ir minimaliomis
charakteristikomis, biity apibrézti tam tikri svarbiausi Europos virtualiis produktai,
kurie yra itin svarbis elektroniniy rySiy paslaugy teikéjams, kad Sie galéty teikti
tarpvalstybines paslaugas, ir priimta visos Europos strategija atsizvelgiant i tai, kad vis
labiau informacija visuotinai perduodama internetu;

turéty biiti sprendziami su jvairiais virtualiais produktais susijusiy veiklos poreikiy
klausimai. Jei didelg¢ jtaka rinkoje turintis operatorius pagal Pagrindy direktyva ir
Prieigos direktyva buvo jpareigotas teikti prieigg reguliuojamomis salygomis
konkreciuose savo tinklo prieigos taskuose, turéty buti teikiami Europos virtualiis
placiajuosc€io rySio prieigos produktai. Pirma, kai bitina ir proporcinga remiantis
rinkos tyrimu, galimybe veiksmingai patekti j kitos valstybés rinkg turéty palengvinti
suderinti produktai, kurie tarpvalstybiniy paslaugy teikéjams suteikty pradine
galimybe nedelsiant teikti nuspéjamos ir pakankamos kokybés paslaugas savo
galutiniams vartotojams, jskaitant paslaugas verslo klientams, turintiems veiklos
padalinius jvairiose valstybése narése. Sie suderinti produktai turéty biti teikiami
pakankamg laikotarpj, kad norintys gauti prieigg subjektai ir teikéjai galéty planuoti
vidutinio ir ilgojo laikotarpio investicijas;

antra, moderniis virtualiis prieigos produktai, j kuriuos norintys gauti prieiga subjektai
turi daugiau investuoti ir kurie uztikrina didesnes valdymo ir diferencijavimo
galimybes, visy pirma teikiant prieigg labiau vietiniu lygmeniu, yra labai svarbiis
siekiant visoje vidaus rinkoje sudaryti tvarios konkurencijos salygas. Todé¢l Sie
svarbiausi naujos kartos prieigos (NKP) tinkly didmeninés prieigos produktai taip pat
turéty biiti suderinti siekiant palengvinti tarpvalstybines investicijas. Tokiy virtualiy
placiajuoscio rysio prieigos produkty funkcijos turéty biti lygiavertés fizinio atsiejimo
funkcijoms, kad nacionalinés reguliavimo institucijos, vertindamos proporcinguma
pagal Direktyva 2002/19/EB, galéty svarstyti jvairesnes galimas didmeninés rinkos
taisomasias priemones;

treCia, reikia suderinti ir nuomojamyjy linijy iSpléstinés sgsajos baigiamyjy segmenty
didmeninés prieigos produktus, kad reikliausiems verslo paslaugy gavéjams biity
galima teikti ypatingos svarbos rysiy paslaugas tarptautiniu mastu;

kai laipsniSkai pereinama prie vien IP tinkly, programy, kurios grindZziamos prieiga
prie kity tinkly, kiirimg stabdo tai, kad néra jvairioms paslaugy raSims skirty IP
grindziamy uZtikrintos paslaugos kokybeés prisijungimo produkty, kurie uZztikrinty
galimybe palaikyti rysj tarp jvairiy tinklo sri¢iy ir tarptinklinj rys$j valstybéje naréje ir
tarpvalstybiniu mastu, o tai stabdo technologines inovacijas. Be to, dél tokios padéties
negalima placiau pasinaudoti pranasumais, susijusiais su IP grindziamy tinkly
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valdymu ir uztikrinto kokybés lygio prisijungimo produkty teikimu, visy pirma
geresniu saugumu, patikimumu ir lankstumu, ekonominiu efektyvumu ir spartesniu
pateikimu, nors tai buty naudinga tinklo operatoriams, paslaugy teikéjams ir
galutiniams paslaugy gavéjams. Todél reikia suderintos $iy produkty projektavimo ir
prieinamumo pagristomis saglygomis, jskaitant, kai reikalaujama, kryzminio tiekimo
galimybe susijusioms elektroniniy ryS$iy imonéms, metodikos;

1 Europos virtualius placiajuosCio rySio prieigos produktus, nustatytus pagal §j
reglamenta, turéty atsizvelgti nacionalinés reguliavimo institucijos, vertindamos,
kokios prieigos taisomosios priemonés yra tinkamiausios operatoriy, kurie, kaip
nustatyta, turi didele jtaka rinkoje, tinklams, kartu siekiant i§vengti pernelyg didelio
reguliavimo nereikalingai dauginant didmeninés prieigos produktus, nustatomus
remiantis rinkos tyrimu ar kitomis salygomis. Visy pirma, vien todé¢l, kad nustatomi
Europos virtualios prieigos produktai, neturéty padidéti tam tikram operatoriui
nustatomy reguliuojamy prieigos produkty skai¢ius. Be to, priémus §j reglamenta
nacionalinés reguliavimo institucijos turés jvertinti, ar vietoje taikomy didmeninés
prieigos taisomyjy priemoniy turéty biiti nustatytas Europos virtualios placiajuoscio
rySio prieigos produktas, ir jvertinti, ar tinkama nustatyti Europos virtualios
placiajuoscio rysio prieigos produkty atsizvelgiant j biisimus rinkos tyrimus, kai jos
nustato, kad yra didelé jtaka rinkoje, taciau tai neturéty daryti poveikio jy pareigai
nustatyti tinkamiausig ir proporcingg taisomgja priemong atsizvelgiant i nustatyty
konkurencijos problema pagal Direktyvos 2002/21/EB 16 straipsnj;

kad reguliavimas biity nuspéjamas, rengiant teisés aktus reikia atsizvelgti ir |
svarbiausius pagal galiojancia teising sistema besiformuojancios sprendimy priémimo
praktikos elementus, turincius poveikio salygoms, kuriomis didmeninés prieigos
produktai, jskaitant Europos virtualius pla¢iajuoscio rysio prieigos produktus, teikiami
NKP tinkluose. Tai turéty apimti nuostatas, kurios atspindéty, kiek didmeninés
prieigos rinky tyrimui ir visy pirma ar reikia reguliuoti tokios prieigos prie NKP tinkly
kainas, yra svarbus alternatyviy fiksuotojo ir belaidZzio rySio infrastruktiiry
konkurencinio spaudimo, veiksmingos nediskriminacinés prieigos garantijy ir esamo
konkurencijos lygio pagal kaing, pasirinkimg ir kokybe mazmeninéje rinkoje santykis.
Pastarasis dalykas galiausiai lemia nauda galutiniams paslaugy gavéjams. Pvz.,
atlikdamos vertinimg konkreciu atveju pagal Direktyvos 2002/21/EB 16 straipsnj ir
nedarydamos poveikio didelés jtakos rinkoje vertinimui ir ES konkurencijos taisykliy
taikymui, nacionalinés reguliavimo institucijos gali manyti, kad kai yra du fiksuotojo
rySio NKP tinklai, rinkos salygos yra pakankamai konkurencingos, kad biity
skatinamas tinkly modernizavimas ir siekiama teikti itin didelés spartos rySio
paslaugas, o tai yra vienas i§ svarbiy konkurencijos mazmeningje rinkoje parametry;

tikétina, kad dél didesnés konkurencijos bendrojoje rinkoje ilgainiui sumazés Sio
konkretaus sektoriaus rinkos reguliavimas, grindziamas rinkos analize. IS tiesy, vienas
1§ bendrosios rinkos sukiirimo rezultaty turéty buti kur kas veiksmingesné
konkurencija atitinkamose rinkose, kur ex post buty taikoma konkurencijos teis¢, kuri
vis dazniau laikoma pakankama priemone rinkos veikimui uZztikrinti. Siekiant
uztikrinti tarptautiniu mastu taikomo reguliavimo metodo teisinj aiSkumg ir
nuspéjamuma, reikéty numatyti aiSkius privalomus kriterijus, pagal kuriuos biity
galima jvertinti, ar konkrecioje rinkoje vis dar pateisinamas ex ante reguliavimo
Jpareigojimy taikymas atsizvelgiant j klii¢iy patvarumg ir konkurencijos perspektyvas,
visy pirma ] infrastruktiira grindziamos konkurencijos perspektyvas, ir i konkurencijos
mazmeningje rinkoje salygas, vertinant tokius parametrus kaip kaina, pasirinkimas ir
kokybé, kurie galiausiai ir yra svarbiausi galutiniams paslaugy gavéjams ir
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pasauliniam ES ekonomikos konkurencingumui. Tuo turéty buti grindziamos rinky,
kuriose gali buti taikomas ex ante reguliavimas, sgraSo tolesnés perziiiros ir tai turéty
padéti nacionalinéms reguliavimo institucijoms sutelkti pastangas tose srityse, kuriose
konkurencija dar silpna, ir tai daryti darniai. I$ tiesy bendrosios elektroniniy rysiy
rinkos sukiirimas gali turéti jtakos ir rinky geografinei aprépciai tiek konkretaus
sektoriaus reguliavimo, grindziamo konkurencijos principais, tiek konkurencijos teisés
taikymo tikslais;

konkretaus sektoriaus galutiniy paslaugy gavéjy apsaugos taisykliy nacionalinio
igyvendinimo skirtumai sukuria nemazas klititis bendrajai skaitmeninei rinkai, visy
pirma dél to, kad iSauga elektroniniy rySiy visuomenei teikejy, ketinanciy pasitlyti
paslaugas valstybése narése, taisykliy laikymosi sgnaudos. Be to, dél suskaidymo ir
neuztikrintumo dél skirtingose valstybése narése suteikiamo apsaugos lygio
pakertamas galutiniy paslaugy gavéjy pasitikéjimas ir tai neskatina jy elektroniniy
ry$iy paslaugy jsigyti uzsienyje. Kad bty pasiektas Sajungos vidaus rinkos kliiiciy
Salinimo tikslas, butina pakeisti esamas skirtingas nacionalines teisines priemones
vienu visiskai suderintu konkretaus sektoriaus taisykliy rinkiniu, kuriuo biity sukurtas
bendras aukstas galutiniy paslaugy gavéjy apsaugos lygis. Toks visiskas teisiniy
nuostaty suderinimas neturéty trukdyti elektroniniy rySiy visuomenei teikéjams sitlyti
galutiniams paslaugy gavéjams sutartines sglygas, kuriomis numatoma kur kas didesné
apsauga;

Siuo reglamentu suderinamos tik tam tikros konkretaus sektoriaus taisyklés, todél juo
neturéty biiti paZeidZiamos Sajungos teisés aktais ir jy jgyvendinimo nacionalinés
teisés aktais nustatytos bendros vartotojy apsaugos taisyklés;

Sio reglamento 4 ir 5 skyriy nuostatose daroma nuoroda j galutinius paslaugy gavéjus,
tokios nuostatos turéty biiti taikomos ne tik vartotojams, bet ir kitoms galutiniy
paslaugy gavéjy kategorijoms, visy pirma labai maZzoms jmonéms. Galutiniai paslaugy
gavéjai, iSskyrus vartotojus, turéty galéti, papraSe susitarti atskirose sutartyse nukrypti
nuo tam tikry nuostaty;

tam, kad buty sukurta bendroji elektroniniy ryS$iy rinka, taip pat reikia pasalinti klititis
galutiniams paslaugy gavéjams turéti prieigg prie elektroniniy rysiy paslaugy visoje
Sajungoje. Tod¢l valdzios institucijos turéty nedidinti arba neislaikyti esamy klitciy
tarpvalstybiniam tokiy paslaugy pirkimui. Elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai
neturéty nesuteikti arba riboti prieigos arba diskriminuoti galutinius paslaugy gavéjus
dél jy pilietybés arba valstybés narés, kurioje jie gyvena. Vis délto, jmanoma
diferencijuoti dél objektyviai pateisinamy kainy, rizikos ir rinkos salyguy, pvz.,
paklausos ar konkurenty taikomy kainy, skirtumy;

iSlieka labai dideli ir fiksuotojo, ir judriojo rySio skambuciy ir SMS Zinuciy savojoje
Salyje ir ty, kurie uzbaigiami kitoje valstybéje nar¢je, kainy skirtumai. Nors yra dideliy
svyravimy, lyginant skirtingas Salis, operatorius ir tarify paketus, taip pat judriojo
rySio ir fiksuotojo rySio paslaugas, tai ir toliau turi poveikj labiau pazeidziamoms
klienty grupéms ir sudaro klititis palaikyti nenutriikstamus rySius visoje Sajungoje. Tai
nutinka nepaisant smarkiai sumazinty ir apskritai suvienodinty skambuciy uzbaigimo
kainy skirtingose valstybése narése ir zemy kainy tranzito rinkose. Be to, peré¢jus prie
vien IP grindziamos elektroniniy rySiy aplinkos ilgainiui turéty dar labiau sumazéti
kainos. Todé¢l bet kokie reikSmingi savojoje Salyje teikiamo fiksuotojo tarpmiestinio
rySio (t. y. kitokio rySio nei rySys vienoje vietovéje, nustatytoje pagal geografinés
zonos koda nacionaliniame numeracijos plane), ir fiksuotojo rysio, kuris baigiasi kitoje
valstybéje naré¢je, mazmeniniy tarify skirtumai turéty biiti pateisinami remiantis
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objektyviais kriterijais. Tarptautiniy judriojo rySio paslaugy mazmeniniai tarifai
neturéty virSyti reguliuojamiems tarptinklinio ry$io skambuciams ir SMS Zinutéms
taikomo Europos skambuciy tarifo ir Europos SMS tarifo, atitinkamai numatyty
Reglamente (ES) Nr. 531/2012, iSskyrus tuos atvejus, kai tai pateisinama remiantis
objektyviais kriterijais. | tokius kriterijus gali biiti jtrauktos papildomos sgnaudos ir
pagrista susijusi marza. Kiti objektyvis veiksniai gali biiti susijusios kainos
elastingumo skirtumai ir galimybés visiems galutiniams paslaugy gavéjams lengvai
pasinaudoti elektroniniy rySiy visuomenei teikéjy, kurie tarpvalstybiniy rysiy
paslaugas Sajungoje sitilo be papildomo mokescio ar uz nedidelj papildomg mokestj,
siilomais alternatyviais tarifais arba informacinés visuomenés paslaugomis, kurios turi
panasiy funkcijy, jeigu paslaugy teikéjai aktyviai informuoja galutiniy paslaugy
gavéjus apie tokias alternatyvas;

per pastaruosius deSimtmecius internetas tapo atvira inovacijy platforma, kuri yra
lengvai prieinama galutiniams paslaugy gavéjams, turinio ir taikomyjy programy
teikéjams bei interneto paslaugy teikéjams. Esama reguliavimo sistema siekiama
didinti galutiniy paslaugy gavejy galimybes prieiti prie informacijos ir ja skleisti, bei
naudoti savo pasirinktas taikomasias programas ir paslaugas. Taciau 2012 m. geguzés
mén. paskelbtos Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy institucijos (EERRI)
ataskaitos dél duomeny srauty valdymo praktikos ir 2012 m. gruodzio mén. paskelbto
Sveikatos ir vartotojy reikaly vykdomosios agentiiros uZsakyto, tyrimo d¢l interneto
prieigos ir teikimo rinkos veikimo Europos Sajungoje vertinant vartotojo pozitiriu
rezultatai atskleideé, kad nemazos galutiniy paslaugy gavéjy dalies atzvilgiu taikoma
tokia duomeny srauty valdymo tvarka, kuria blokuojamos arba sulétinamos tam tikros
taitkomosios programos. D¢l Siy tendencijy reikalingos aiSkios Sajungos lygmens
taisyklés, kad buty galima islaikyti interneta atvirg ir iSvengti bendrosios rinkos
suskaidymo déel atskiry valstybiy nariy taikomy priemoniy;

galutiniai paslaugy gavéjai gali turéti laisva prieigg prie informacijos ir teiséto turinio,
gali juos skleisti, naudoti pasirinktas taikomasias programas ir paslaugas tik jei laikosi
Sajungos ir su jais suderinty nacionalinés teisés akty. Siuo reglamentu nustatomos bet
kokiy Sios laisvés apribojimy, kuriuos gali taikyti elektroniniy rySiy visuomenei
teikéjai, ribos, taciau juo nepazeidziami kiti Sajungos teisés aktai, iskaitant autoriy
teisiy taisykles ir Direktyva 2000/31/EB,;

atvirame internete elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai neturéty blokuoti, sulétinti,
pabloginti ar diskriminuoti konkretaus turinio, taikomyjy programy arba paslaugy ar
konkreciy jy klasiy, jei nevir§ijamos sutartyje numatytos duomeny kiekio ir interneto
prieigos paslaugy spartos ribos, iSskyrus kai taikomas ribotas skaiCius pagristo
duomeny srauty valdymo priemoniy. Tokios priemonés turéty buti skaidrios,
proporcingos ir nediskriminuojancios. Pagrijstas duomeny srauty valdymas apima
rimty nusikaltimy prevencija ar trukdyma juos vykdyti, iskaitant teikéjy savanoriskus
veiksmus, kuriais nesuteikiama prieiga prie vaiky pornografijos ar uzkertamas kelias
ja skleisti. Tinklo perkrovos poveikio mazinimas turéty biti laikomas pagrista
priezastimi, su sglyga, kad tinklo perkrova tik laikina ar tik dé¢l i$skirtiniy aplinkybiy;

duomeny kiekiu pagristi tarifai turéty buti laikomi suderinamais su atviro interneto
principu tik jei galutiniai paslaugy gavéjai, remdamiesi skaidria informacija apie
salygas ir tokio pasirinkimo poveikj, gali pasirinkti geriausiai jy jprasta duomeny
naudojimg atitinkantj tarifg. Kartu tokie tarifai turéty sudaryti galimybes elektroniniy
ry$iy visuomenei teik¢jams geriau pritaikyti tinklo pajégumg laukiamam duomeny
kiekiui. Itin svarbu, kad galutiniai paslaugy gavéjai prie§ sutikdami su bet kokiais
duomeny kiekio ar spartos apribojimais ir taikomais tarifais biity iSsamiai informuoti
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apie galimybe nuolat stebéti savo sunaudojamy duomeny kiekj ir, prireikus, lengvai
gauti didesnj duomeny kiekj;

galutiniai paslaugy gavéjai nori paslaugy ir taikomyjy programy, kurioms reikalinga
elektroniniy rySiy visuomenei teikéjy arba turinio, taikomyjy programy ar paslaugy
teikéjy sitiloma didesnio lygio uztikrinta paslaugy kokybé. Tokios paslaugos inter alia
gali apimti transliacijas naudojant interneto protokolg (IP-TV), vaizdo konferencijas ir
tam tikras sveikatos priezilros taikomasias programas. Todél galutiniai paslaugy
gavéjai turéty turéti teis¢ laisvai sudaryti sutartis dél auksStesnés paslaugy kokybés
specializuoty paslaugy teikimo su elektroniniy rysSiy visuomenei teikéjais arba su
turinio, taikomyjy programy ar paslaugy teikéjais;

be to, turinio, taikomyjy programy ir paslaugy teikéjai nori teikti perdavimo paslaugas,
grindZiamas lanksciais kokybés parametrais, jskaitant Zemesnj pirmumo lygj duomeny
srautui, kuris néra toks skubus. Tam, kad biity teikiamos specializuotos paslaugos,
reikia, kad turinio, taikomyjy programy ir paslaugy teikéjai galéty susitarti su
elektroniniy ry$iy visuomenei teikéjais dél tokiy lanks¢iy paslaugy kokybés lygiy.
Tikimasi, kad tai reikSmingai prisidés kuriant naujas paslaugas, tokias kaip
kompiuteriy sujungimas (M2M). Kartu tokiais susitarimais elektroniniy rySiy
visuomenei teik¢jams turéty biiti suteiktos galimybes geriau subalansuoti duomeny
srautus ir iSvengti tinklo perkrovos. Todél turinio, taikomyjy programy ir paslaugy
teikéjai bei elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai turéty turéti teise laisvai sudaryti
sutartis dél nustatyto paslaugy kokybés lygio specializuoty paslaugy, jei tokiais
susitarimais i§ esmés nepabloginama bendra interneto prieigos paslaugy kokybe;

nacionalinés reguliavimo institucijos atlicka labai svarbias funkcijas, kad galutiniai
paslaugy gavéjai 1§ tiesy galéty pasinaudoti Sia prieigos prie atviro interneto laisve.
Siuo tikslu nacionalinés reguliavimo institucijos turéty prisiimti stebéjimo ir ataskaity
teikimo jsipareigojimus ir uztikrinti, kad elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai jy
laikytysi, ir kad aukstos kokybés interneto prieigos paslaugomis, kuriy nepablogina
specializuotos paslaugos, buty galima naudotis nediskriminacinémis sglygomis.
Vertindamos galimg bendrg interneto prieigos paslaugy pablogéjima, nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty atsizvelgti j kokybés parametrus, tokius kaip laiko ir
patikimumo parametrai (delsa, dreb¢jimas, pakety praradimas), tinklo perkrovos lygj ir
poveikj, fakting ir reklamuojama spartg, interneto prieigos paslaugy veikima, palyginti
su specializuotomis paslaugomis, ir i kokybe, kaip ja supranta galutiniai paslaugy
gavéjai. Nacionalinéms reguliavimo institucijoms turéty biiti suteikti jgaliojimai
visiems ar atskiriems elektroniniy rySiy visuomenei teiké¢jams nustatyti biitinuosius
paslaugy kokybés reikalavimus, jei to reikia, kad neprastéty/neblogéty bendra
interneto prieigos paslaugy kokybé;

priemonémis, kuriomis uztikrinamas didesnis kainy, tarify ir sglygy skaidrumas ir
palyginamumas, ir paslaugy kokybés parametrais, jskaitant tuos, kurie taikomi teikiant
interneto prieigos paslaugas, turéty buti padidintos galutiniy paslaugy gavéjy
galimybés optimizuoti teikéjy pasirinkimg ir taip visapusiSkai pasinaudoti
konkurencijos teikiama nauda;

galutiniai paslaugy gavéjai turéty biiti tinkamai informuojami apie sitilomos paslaugos
kaing ir jos rii§j prie$ jsigyjant paslauga. Si informacija taip pat turéty biti pateikiama
prie§ pat sujungiant skambutj, kai skambuciui konkre¢iu numeriu ar j konkrecig
tarnybg taikomos ypatingos kainy nustatymo salygos, pavyzdziui, skambucius i
padidinto tarifo paslaugy tarnybas, kuriems daznai taikoma speciali kaina. Jei toks
Jpareigojimas yra neproporcingas atsizvelgiant j informacijos apie tarifus trukme ir
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iSlaidas, kuriuos patiria paslaugy teikéjas, palyginti su vidutine skambucio trukme ir
iSlaidy rizika, kuri kyla galutiniam paslaugy gaveéjui, nacionalinés reguliavimo
institucijos gali taikyti nukrypti leidziancig nustata. Galutiniai paslaugy gavéjai taip
pat turéty biti informuoti, jei nemokamam telefono numeriui nustatyti papildomi
tarifai;

elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai turéty tinkamai informuoti galutinius paslaugy
gavejus, inter alia, apie savo paslaugas ir tarifus, paslaugy kokybés parametrus,
prieigos prie skubios pagalbos iSkvietimo tarnyby ir bet kokius apribojimus, bei apie
nejgaliesiems vartotojams sukurty paslaugy ir produkty pasirinkima. Sia informacija
reikeéty pateikti aiskiai ir skaidriai, ji turi biti susijusi su valstybémis narémis, kuriose
teikiamos paslaugos, ir turéty buti atnaujinta, jei ji pakei¢iama. Teikéjams tokie
informacijos reikalavimai netaikomi tais atvejais, kai dél pasiilymy suderéta
individualiai;

kad galutiniai paslaugy gavéjai galéty savarankiSkai jvertinti pasitilymus, reikia
palyginamos informacijos apie produktus ir paslaugas. Patirtis rodo, kad, kai yra
patikimos ir palyginamos informacijos, did¢ja galutiniy paslaugy gavéjy pasitikéjimas
paslaugy naudojimu ir jy noras pasirinkti;

sutartys — svarbi priemone, suteikianti galutiniams paslaugy gavéjams auksta
informacijos skaidrumo lygj ir teisinj tikrumg. Elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai
galutiniams paslaugy gavéjams turéty pateikti aiskig ir suprantama informacija apie
visus esminius sutarties aspektus prie§ galutiniam paslaugy gavéjui jsipareigojant
laikytis sutarties. Informacija turéty biti privaloma ir nekei¢iama, nebent galutinio
paslaugy gavéjo ir teikéjo vélesniu susitarimu. Komisija ir keletas nacionaliniy
reguliavimo institucijy neseniai nustat¢ dideliy reklamuojamo interneto prieigos
paslaugy spartos ir i$ tiesy galutiniams paslaugy vartotojams skiriamos spartos
neatitikimy. Tod¢l elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai turéty informuoti galutinius
paslaugy gavejus, prie§ sudarant sutartj, apie sparta ir kitus paslaugos kokybés
parametrus, kuriuos jie gali realiai teikti galutinio paslaugy gavéjo pagrinding buveing;

sutartyje turéty buti nurodyti visi teikéjo nustatyti apribojimai naudotis jrenginiais,
pavyzdziui, mobiliyjy jrenginiy SIM kortelés uzrakinimas, ir visi mokesciai, mokétini
del sutarties nutraukimo iki jos galiojimo termino. Pasibaigus sutartos sutarties
galiojimo laikotarpiui, neturéty biiti taikomi jokie mokesciai;

kad buty iSvengta didZiuliy saskaity, galutiniai paslaugy gavéjai turéty galéti nustatyti
didziausias mokesCiy, susijusiy su jy skambuciais ir interneto prieigos paslaugomis,
finansines ribas. Tokia paslauga turéty biiti nemokama, kaip ir atitinkamas jspéjimas,
kurj biity galima véliau susirasti ir kuris biity siun€iamas priartéjus prie Sios ribos.
Pasiekus $ig didZiausig riba, galutiniai paslaugy gavéjai nebeturéty gauti ty paslaugy ar
uz jas mokéti, iSskyrus tuos atvejus, kai jie, susitar¢ su teikeju, specialiai pareikalauty,
kad tos paslaugos ir toliau biity teikiamos;

valstybiy nariy patirtis ir Sveikatos ir vartotojy reikaly vykdomosios agentiiros
uzsakymu neseniai atlikto tyrimo rezultatai parodé, kad ilgalaikés sutartys ir
automatinis sutarCiy pratgsimas arba pratesimas be jokiy salygy sukelia nemazai
klit¢iy norint pakeisti teikéja. Todél pageidautina, kad galutiniai paslaugy gavéjai
galéty be jokiy iSlaidy nutraukti sutart] po SeSiy ménesiy nuo jos sudarymo. Tokiu
atveju galutiniy paslaugy gaveéjy gali buti paprasyta kompensuoti teikéjams
lengvatinémis salygomis jsigyto galinio jrenginio likuting vert¢ arba bet kokiomis
kitomis reklaminémis salygomis jsigyty jrenginiy pro rata temporis verte. Be jokiy
salygy pratestas sutartis reikéty nutraukti, pranesus apie tai prieS ménesj;

26

LT



LT

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

visus reik§mingus elektroniniy rysiy visuomenei teikéjy nustatyty sutartiniy salygy
pakeitimus, kurie nenaudingi galutiniam paslaugy gavéjui, pavyzdziui, susijusius su
kainomis, tarifais, duomeny kiekio ar duomeny perdavimo spartos apribojimais,
apréptimi ar asmens duomeny tvarkymu, reikéty laikyti suteikianciais taise¢ galutiniam
paslaugy gavéjui nutraukti sutartj be jokiy islaidy.

elektroniniy rysiy ir kity paslaugy, tokiy kaip linijinis transliavimas, paketai, vis labiau
plinta ir yra vienas i§ svarbiy konkurencijos elementy. Jei skirtingos sutarties taisyklés
del sutarties nutraukimo ir teikéjo keitimo taikomos skirtingoms tokius paketus
sudaran¢ioms paslaugoms, galutiniams paslaugy gavéjams faktiskai uzkertamas kelias
pasirinkti konkurencingus pasiiilymus, susijusius su visu paketu ar jo dalimis. Todél
Sio reglamento nuostatos, susijusios su sutarties nutraukimu ir teikéjo keitimu, turéty
biti taikomas visiems tokio paslaugy paketo elementams;

siekdami visapusiSkai pasinaudoti konkurencinés aplinkos teikiamais privalumais,
galutiniai paslaugy gavéjai, remdamiesi turima informacija ir kai jiems tai naudinga,
turéty galéti rinktis ir keisti paslaugy teikéjus. Todél galutiniai paslaugy gavéjai turéty
turéti galimybe keisti teikéja netrukdomi teisiniy, techniniy arba procediriniy klitciy,
iskaitant sutartines saglygas ir mokesc¢ius. Galimybé perkelti numerj labai palengvina
vartotojy pasirinkimg ir skatina efektyvig konkurencijg. Tai turéty biiti jgyvendinta
kuo maziau delsiant, kad numeris buty faktiskai aktyvuotas per vieng darbo dieng po
sutarties perkelti numerj sudarymo. Likusiy neapmokéty saskaity apmokéjimas
neturéty buti salyga vykdyti praSyma perkelti numers;

siekiant remti vieno langelio principo taikymg ir galutiniams paslaugy gavéjams
palengvinti sklandy teikéjo keitimo procesa, teikéjo keitimo procesui turéty vadovauti
naujasis elektroniniy rySiy visuomenei teikéjas. Ankstesnysis elektroniniy rySiy
visuomenei teikéjas neturéty atidélioti teikéjo keitimo proceso ar jam trukdyti. Kuo
dazniau reikéty taikyti automatinius procesus bei uZztikrinti aukSto lygio asmens
duomeny apsaugg. Jei buity skaidrios, tikslios ir laiku pateikiamos informacijos apie
teik¢jo keitima, tai turéty padidinti galutiniy paslaugy gavéjy pasitikéjima teikéjo
keitimu ir jy norg aktyviai dalyvauti konkurencijos procese;

sutartys su ankstesniaisiais elektroniniy rySiy visuomenei teikéjais turéty biti
automatiSkai panaikinamos po to, kai pakei¢iamas teik¢jas, ir galutiniams paslaugy
gavéjams nebereikia imtis jokiy papildomy veiksmy. ISankstinio mokéjimo paslaugy
atveju, bet koks neiSnaudoto kredito likutis turéty biti sugrazintas teikéja kei¢ianciam
vartotojui,

keisdami tokius svarbius identifikatorius kaip el. pasto adresas, galutiniai paslaugy
gavéjai tikisi nuoseklumo. Siuo tikslu ir siekiant uztikrinti, kad elektroniniai laiskai
neblity prarasti, galutiniams paslaugy gavéjams turéty biiti suteikta galimybe
nemokamai pasirinkti ankstesniojo elektroniniy rySiy visuomenei teikéjo sitiloma
elektroniniy laiSky persiuntimo paslaugg, jei galutinis paslaugy gavéjas turi
elektroninio paSto adresg, kurj jam suteiké ankstesnysis elektroniniy rySiy visuomenei
teikéjas;

nacionalinés kompetentingos valdzios institucijos gali nustatyti visuotinius numeriy
perkélimo ir teikéjo keitimo procesus atsizvelgdamos j technologing plétra ir poreikj
uztikrinti greitg, veiksmingg ir vartotojams patogy teikéjo keitimo process.
Nacionalinés kompetentingos valdzios institucijos turéty galéti nustatyti proporcingas
priemones, kad per visg teikéjo keitimo procesg galutiniai paslaugy gavéjai biity
tinkamai saugomi, jskaitant tinkamas sankcijas, bitinas siekiant sumaZinti
piktnaudziavimo ar vélavimo rizika, taip pat rizikg, kad galutiniai paslaugy gavéjai
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gali biiti priskirti kitam teikéjui be jy sutikimo. Jos taip pat turéty galéti nustatyti
automatinj kompensavimo mechanizma, tokiais atvejais taikoma galutiniams paslaugy
gavéjams;

nacionalinés reguliavimo institucijos turéty galéti imtis veiksmingy veiksmy, kad
galéty stebéti ir uztikrinti Sio reglamento nuostaty laikymasi, jskaitant jgaliojimus
nuostaty pazeidimo atvejais taikyti veiksmingas finansines ar administracines
sankcijas;

siekiant atsizvelgti j rinkos ir technikos pazanga, pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus bei
juy priedus. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamaji darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darbg ir rengdama jy tekstus, Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami
dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir
Tarybai,

siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susije su sprendimu, pagal kurj reikalaujama, kad
valstybés narés savo planus suderinty su bendru naudojimo teisiy suteikimo ir faktinio
leidimo naudoti grafiku;

igyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su radijo spektro leidimy iSdavimo suderinimu ir
koordinavimu, mazos aprépties belaidZio rySio prieigos tasky savybémis, radijo
spektro paskyrimo koordinavimu tarp valstybiy nariy, iSsamesnémis techninémis ir
metodinémis taisyklémis dél Europos virtualiosios prieigos produkty, interneto
prieigos, pagristo duomeny srauty valdymo ir paslaugy kokybés uztikrinimu, turéty
bati vykdomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011%;

Siekiant uztikrinti tikslo ir priemoniy, reikalingy norint pagal §j reglamentg sukurti
bendraja elektroniniy rysiy rinka, kai kuriy konkreciy galiojanciy teisés akty nuostaty
suderinamumag ir atspindéti svarbiausius besiformuojancios sprendimy praktikos
elementus, reikéty 1S dalies pakeisti direktyvas 2002/21/EB, 2002/20/EB ir
2002/22/EB ir Reglamenta (ES) Nr. 531/2012. Tam reikia, kad Direktyvos
2002/21/EB ir susijusiy direktyvy nuostatos biity aiSkinamos kartu su §iuo reglamentu,
kad Komisijai biity suteikta didesniy jgaliojimy siekiant wuztikrinti Europos
elektroniniy rysiy teikéjams, turintiems didele jtakg rinkoje, taikomy taisomyjy
priemoniy nuoseklumg atsizvelgiant i Europos konsultacijy mechanizma, kad biity
suderinti kriterijai, pagal kuriuos bus vertinama atitinkamy rinky apibréztis ir
konkurencingumas, kad Direktyvoje 2002/20/EB numatyta praneSimo sistema biity
pritaikyta atsizvelgiant j vieng ES leidimg ir biity panaikintos Direktyvos 2002/22/EB
nuostatos dé¢l minimalaus galutiniy paslaugy gaveéjy teisiy suderinimo, nes jos
nebereikalingos dél Siuo reglamentu nustatomo visisko suderinimo;

Sajungos judriojo rySio rinka iSlieka suskaidyta, nes néra visas valstybes nares
apimancio judriojo ryS$io tinklo. Todél norédami teikti judriojo rySio paslaugas savo
Salies klientams, kurie keliauja po Sajunga, tarptinklinio rySio paslaugy teikéjai turi
pirkti didmenines tarptinklinio rysio paslaugas i§ lankomos valstybés narés operatoriy.
Sios didmeninés kainos — nemenka kliitis norint tarptinklinio rysio paslaugas teikti to

25

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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paties lygio kainomis kaip ir savojoje Salyje teikiamy judriojo rySio paslaugy. Todél
reikéty priimti papildomy priemoniy, kurios padéty sumazZinti Siuos mokescius.
Tarptinklinio rySio paslaugy teikéjy komerciniai ar techniniai susitarimai, kuriais
sudaromos salygos virtualiu biidu savo tinklo apréptj iSplésti, kad biity apimta visa
Sajunga, suteikia galimybe internalizuoti didmenines sgnaudas. Kad biity sukurtos
tinkamos paskatos, turéty buti pritaikyti tam tikri Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 531/2012%° numatyti reguliavimo jpareigojimai. Visy pirma kai
tarptinklinio rySio paslaugy teikéjai per savo tinklus ar dvisSales ar daugiaSales
tarptinklinio rySio paslaugy sutartis uztikrina, kad visiems klientams Sgjungoje sitilomi
tarptinklinio rySio tarifai, kurie nevirSija savojoje Salyje taikomy tarify, paslaugy
savojoje Salyje teikéjams nustatytas jpareigojimas sudaryti savo klientams salygas
turéti prieigg prie bet kurio alternatyvaus tarptinklinio rySio paslaugy teikéjo
skambuc¢iy, SMS ir duomeny perdavimo tarptinkliniu rySiu paslaugy tokiems
teikéjams netaikomas per pereinamajj laikotarpi, jei tokia prieiga jau suteikta;

dvisaliy ar daugiasaliy tarptinklinio rySio paslaugy sutartimis judriojo ryS$io
operatoriams sudaromos salygos savo Salies klienty tarptinklinio rySio paslaugy
naudojimag partneriy tinkluose vertinti kaip didzia dalimi lygiavertj paslaugy teikimui
tokiems klientams savo tinkluose, todél tai turéty poveikj nustatant tokios virtualios
Sajungos aprépties savo tinklu mazmenines kainas. Taikant tokig tvarka didmeninés
prekybos lygmeniu biity sudarytos salygos naujiems tarptinklinio rySio produktams
kurti ir taip padidinti pasirinkimo galimybes ir konkurencija mazmeninés prekybos
lygmeniu;

Europos skaitmeninéje darbotvarkéje ir Reglamente (ES) Nr. 531/2012 nustatomas
politikos tikslas — kad tarptinklinio ryS$io ir savojoje Salyje taikomy tarify skirtumas
priartéty prie nulio. Praktiniu atzvilgiu, tam reikia, kad vartotojai, kurie patenka j bet
kurig placia stebimg vidaus vartojimo kategorija, nustatyta remiantis jvairiais savojoje
Salyje sitlomais mazmeniniy paslaugy paketais, periodiskai keliaudami po Sajungos
teritorijg galéty drasiai iSlaikyti tipinj vartojimo savojoje Salyje modelj, susijusj su
savo atitinkamais savojoje Salyje sitilomais mazmeniniy paslaugy paketais, nepatiriant
papildomy iSlaidy be ty, kurios patiriamos savojoje Salyje. Taikant dabarting
komercing praktika, tokios placios kategorijos gali biiti nustatytos remiantis,
pavyzdziui, savojoje Salyje siilomuose mazmeniniy paslaugy paketuose taikomu
skirstymu j abonentus ir iSankstinio moke¢jimo paslaugy vartotojus; tik GSM paketus
(pvz., skambuciai, SMS ); paketus, pritaikytus skirtingiems suvartojimo kiekiams;
paketus, atitinkamai skirtus jmonéms ir vartotojams; mazmeniniy paslaugy paketus su
nurodytomis kainomis uZ suvartotg vieneta ir paketus, kuriuose numatyti vienety
rinkiniai (pvz., skambuciy minutés, duomeny megabaitai) uz standartini mokestj,
nepriklausomai nuo faktinio suvartojimo. Sgjungos judriojo rySio Salies rinkose
vartotojams siiilomy mazmeniniy paslaugy tarify ir pakety jvairové tenkina jvairius
klienty poreikius, o tai yra siejama su konkurencinga rinka. Toks vidaus rinky
lankstumas turéty atsispindéti ir Sgjungos lygmens tarptinklinio rySio aplinkoje, kartu
atsizvelgiant } tai, kad tarptinklinio rySio paslaugy teik¢jams reikalingi didmeniniai
produktai i§ nepriklausomy tinklo operatoriy skirtingose valstybése narése ir tuo gali
buti pateisinamas riby nustatymas atsizvelgiant ] pagrjsta naudojimg, jei tokiam
tarptinklinio rySio paslaugy vartojimui taiko savojoje Salyje taikomus paslaugy tarifus;

26

2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dél tarptinklinio
ry$io per vieSuosius judriojo rysio tinklus Europos Sajungoje (OL L 172, 2012 6 30, p. 10).
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butent tarptinklinio rySio paslaugy teikéjai patys vertina, koks yra pagristas
skambuciy, SMS Zinu¢iy ir duomeny, perduodamy naudojantis tarptinkliniu rySiu,
kiekis, kuriam galioja savojoje Salyje taikomos kainos, numatytos jvairiuose
mazmeniniy paslaugy paketuose, taciau nacionalinés reguliavimo institucijos turéty
prizitréti, kaip tarptinklinio rySio paslaugy teikéjai taiko tokius pagristo naudojimo
apribojimus ir uZztikrinti, kad jie nustatyti atsizvelgiant j iSsamia kiekybine¢ sutartyse
pateikiamg informacija, pateikiamag klientams aiskiais ir skaidriais terminais. Tai
darydamos nacionalinés reguliavimo institucijos turéty kiek jmanoma atsizvelgti |
EERRI pateiktas rekomendacijas. Savo rekomendacijose EERRI turéty nustatyti
jvairius naudojimo modelius, grindziamus skambuciy, duomeny ir SMS Zinuciy
naudojimo tendencijomis Sgjungos lygmeniu, ir lukes¢iy, susijusiy su belaidziu rysiu
perduodamy duomeny kiekiu, raida;

be to, neseniai visoje Sajungoje labai sumazinus skambuciy uzbaigimo judriojo rysio
tinkluose mokes¢ius dabar turéty buti galima atsisakyti papildomy mokesciy uz
tarptinkliniu ry$iu gaunamus skambucius;

siekiant uztikrinti EERRI veiklos stabilumg ir jo strateginj vadovavima, EERRI
regulivotojy valdybai turéty atstovauti visg darbo dieng dirbantis pirmininkas,
paskirtas Reguliuotojy valdybos atsizvelgiant | jo nuopelnus, gebéjimus, elektroniniy
ry$iy rinkos dalyviy ir rinky iSmanyma, su prieziiira ir reguliavimu susijusig patirtj,
pagal atviros atrankos procediira, kurig organizuoja ir jai vadovauja Reguliuotojy
valdyba Komisijai padedant. Skiriant pirmajj Reguliuotojy valdybos pirmininka,
Komisija, inter alia, turéty sudaryti galutinj kandidaty saraSa, atsizvelgdama i jy
nuopelnus, geb¢jimus, elektroniniy rySiy rinkos dalyviy ir rinky iSmanymg ir su
prieziiira bei reguliavimu susijusig patirtj. Ataskaitoje, kuri turi biiti parengta pagal $§j
reglamenta, turéty buti apsvarstyta, ar vélesniy paskyrimy atveju galutinj sarasa
sudaryty Komisija. Todé¢l EERRI biurg turéty sudaryti Reguliuotojy valdybos
pirmininkas, Valdymo komitetas ir Administracijos vadovas;

todeél direktyvos 2002/20/EB, 2002/21/EB ir 2002/22/EB ir reglamentai (EB) Nr.
1211/2009 ir (ES) Nr. 531/2012 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

Komisija gali visada praSyti EERRI pateikti nuomone pagal Reglamenta (EB) Nr.
1211/2009, jei mano, kad tai biitina siekiant jgyvendinti Sio reglamento nuostatas;

Siame reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir paisoma visy Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje itvirtinty teisiy ir principy, ypa¢ 8 straipsnio (asmens
duomeny apsauga), 11 straipsnio (saviraiSkos ir informacijos laisve), 16 straipsnio
(laisvé uzsiimti verslu), 21 straipsnio (nediskriminavimas) ir 38 straipsnio (vartotojy
apsauga);

Sio reglamento tikslo, t.y. nustatyti reguliavimo principus ir iSsamias taisykles,
reikalingas sukurti elektroniniy rySiy bendraja rinka, valstybés narés negali deramai
pasiekti ir dél jo masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu,
todél laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui
pasiekti,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis. Tikslas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomi reguliavimo principai ir i§samios taisyklés, reikalingi norint
sukurti Europos bendraja elektroniniy rysiy rinka, kurioje:

a) elektroniniy rysiy paslaugy ir tinkly teikéjai turi teis¢, gebéjimus bei stimulg kurti, plésti ir
eksploatuoti savo tinklus ir teikti paslaugas nepriklausomai nuo to, kurioje Sajungos vietoje
teikejas yra jsisteiges arba kur yra jo klientai;

b) pilieciai ir jmonés turi teis¢ ir galimyb¢ naudotis konkurencingomis, saugiomis ir
patikimomis elektroniniy rySiy paslaugomis, kad ir i§ kurios Sgjungos vietos jos biity
teikiamos, be tarpvalstybiniy apribojimy ar nepagristy papildomy islaidy.

2. Siuo reglamentu visy pirma nustatomi reguliavimo principai, kuriais remdamosi veiks
Komisija, Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy institucija (EERRI) ir nacionalinés
kompetentingos institucijos, kiekviena pagal savo kompetencija ir taikydamos direktyvy
2002/19/EB, 2002/20/EB, 2002/21/EB ir 2002/22/EB nuostatas, kad:

a) uztikrinty supaprastintas, nuspéjamas ir vienodas reguliavimo salygas dél svarbiausiy
administraciniy ir komerciniy parametry, iskaitant dél individualiy jpareigojimy, kuriuos
galima nustatyti atlikus rinkos analize, proporcingumo;

b) skatinty tvarig konkurencijg bendrojoje rinkoje bei pasaulinj Sajungos konkurencinguma ir,
pasiekus Siuos tikslus, sumazinty Sio konkretaus sektoriaus rinkos reguliavima;

c) skatinty investicijas | naujas patobulintas didelio pajégumo infrastrukturas, kurios apimty
visg Sagjunga ir kuriomis biity galima patenkinti kintancius galutiniy paslaugy gavéjy
poreikius, ir inovacijas Sioje srityje;

d) sukurty palankesnes salygas teikti novatorisSkas aukstos kokybés paslaugas;

e) uztikrinty radijo dazniy spektro prieinamuma ir veiksmingg naudojima belaidZio
plac¢iajuoscio rysio paslaugoms pagal bendrajj leidimg arba individualias naudojimo teises,
taip paremty inovacijas, investicijas, darbo viety kiirimg ir naudg galutiniams paslaugy
gaveéjams;

f) tarnauty pilieciy ir galutiniy paslaugos gavéjy prisijungimo interesams gerindamos
investavimo salygas, kad atsirasty didesnis pasirinkimas ir biity geresné prieigos prie tinklo ir
paslaugy kokybeé, ir skatindamos mobiluma visoje Sajungoje siekty socialinés ir teritorinés
jtraukties.

3. Kad bity uztikrintas visiems rupimy 2 dalyje nustatyty reguliavimo principy
jgyvendinimas, §iuo reglamentu dar nustatomos reikalingos iSsamios taisyklés dél:

a) vieno ES leidimo Europos elektroniniy rysiy teikéjams;

b) tolesnio reguliavimo salygy dél nacionaliniy reguliavimo institucijy Europos elektroniniy
ry$iy teik€jams nustatyty taisomyjy priemoniy biitinumo ir proporcingumo vienodinimo;

¢) tam tikry didmeniniy placiajuoscio rysSio produkty suderinto teikimo Sajungos lygmeniu
vienodomis reguliavimo salygomis;

d) koordinuojamos europinés radijo spektro paskyrimo belaidzio placiajuosCio rysio
paslaugoms sistemos, taip sukuriant Europos belaidZiu rySiu sujungtg erdve;
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e) taisykliy, susijusiy su galutiniy paslaugy gavéjy teisémis ir veiksmingos konkurencijos
mazmeninése rinkose skatinimu, suderinimo, taip sukuriant Europos vartotojy erdve
elektroniniams rySiams;

f) laipsnisko nepagristy papildomy mokesciy uZ rySius Sajungos ribose ir tarptinklinj rysj
Sajungos teritorijoje panaikinimo.

2 straipsnis. Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréZtys nustatytos direktyvose 2002/19/EB,
2002/20/EB, 2002/21/EB, 2002/22/EB ir 2002/77/EB.

Kity Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) Europos elektroniniy rys$iy teikéjas — Sajungoje jsteigta jmoné, tiesiogiai arba per vieng ar
daugiau patronuojamyjy jmoniy daugiau negu vienoje valstybéje naré¢je teikianti arba
ketinanti teikti elektroniniy rySiy tinklus arba paslaugas, kuri negali biiti laikoma kito
elektroniniy rysiy teikéjo patronuojamaja jmone;

2) elektroniniy ry$iy visuomenei teikéjas — jmoné, teikianti vieSus elektroniniy rySiy tinklus
arba viesai prieinamas elektroniniy rySiy paslaugas;

3) patronuojamoji jimon¢ — jmong, kurioje kita jmon¢ tiesiogiai arba netiesiogiai:
1) turi galig naudotis daugiau kaip puse balsavimo teisiy arba

i1) turi galig skirti daugiau kaip puse stebétojy tarybos, valdybos ar jmonei teisiSkai
atstovaujanc¢iy organy nariy, arba

ii1) turi teise tvarkyti imonés reikalus.

4) vienas ES leidimas — Europos elektroniniy rysiy teikéjui visoje Sgjungoje taikoma teisiné
sistema, grindziama bendruoju leidimu, kurj pagal §j reglamentg iSdavé buveinés valstybé
nare;

5) buveinés valstybé naré — valstybé nare, kurioje yra Europos elektroniniy rysiy teikéjo
pagrindiné buveing;

6) pagrindiné buveiné — jsisteigimo vieta valstybéje naréje, kur priimami pagrindiniai
sprendimai dél investicijy i elektroniniy rySiy paslaugas arba tinklus ir jy teikimo Sgjungoje;

7) priimancioji valstybé naré — bet kuri valstybé naré, kuri skiriasi nuo buveinés valstybés
naré¢s, kurioje Europos elektroniniy rySiy teik¢jas teikia elektroniniy rySiy tinklus arba
paslaugas;

8) belaidziam placiajuosCiam rySiui suderintas radijo spektras — radijo spektras, kuriam
taikomos su radijo spektro prieinamumu ir veiksmingu naudojimu susijusios sglygos,
suderintos Sajungos lygmeniu, visy pirma pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendima
676/2002/EB*’, ir kuris skirtas elektroniniy ry$iy paslaugoms, iSskyrus transliavimo
paslaugas;

9) mazos aprépties belaidzio rysio prieigos taskas — nedidelé, mazos galios, nedideliu atstumu
veikianti belaidZio tinklo prieigos jranga, kuri gali, bet nebitinai, biiti vieSojo antZeminio
judriojo rysio tinklo dalis ir gali turéti vieng ar daugiau nedidelio vizualaus poveikio anteny, ir

2 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 676/2002/EB dél radijo spektro

politikos teisinio reguliavimo pagrindy Europos bendrijoje (Sprendimas dél radijo spektro) (OL L 108,
2002 4 24, p.1).
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kurig naudodami pilieciai gali belaidziu biidu prisijungti prie bet kokios topologijos
elektroniniy rysiy tinkly;

10) radijo rySio vietinis tinklas (RLAN) — mazos galios, nedideliu atstumu veikianti belaidzio
tinklo prieigos sistema, kuri kelia tik nedidele rizika, kad atsiras trukdziy kitoms tokioms pat
kity vartotojy netoliese naudojamoms sistemoms, neisskirtiniu pagrindu naudojanti spektra,
kuriam taikomos prieinamumo ir veiksmingo naudojimo Siuo tikslu taisyklés suderintos
Sajungos lygmeniu;

11) virtualioji pladiajuoscio rySio prieiga — didmenine prieiga prie placiajuoscio rysio tinkly,
kurig sudaro virtuali prieigos jungtis su kliento patalpomis per bet kurig prieigos tinklo
struktura, iSskyrus fizinj atsiejimg, perdavimo i nustatytus perdavimo taSkus paslauga ir
specifiniai tinklo elementai, specifinés tinklo funkcijos bei pagalbinés IT sistemos;

12) uztikrintos paslaugos kokybés prisijungimo produktas — produktas, sukuriamas vykstant
interneto protokolo (IP) mainams, kuris suteikia klientams galimybe sukurti IP rySio jungtj
tarp sujungimo tasko ir vieno ar daugiau fiksuotyjy galiniy tinklo tasky ir kuriuo uztikrinamas
nustatyto lygio eksploatacinis istisinio tinklo veikimas, kad remiantis nurodytais parametrais
galutiniams paslaugy gavéjams bity teikiamos nurodytos uztikrintos paslaugos kokybés
specialios paslaugos;

13) tarpmiestinis rySys — skambuciy ar zinuciy siuntimo paslaugos, kurios baigiasi uz vietos
stoCiy ir regioniniy apmokestinimo zony, nustatyty pagal geografinés zonos koda
nacionaliniame numeracijos plane, riby;

14) interneto prieigos paslauga — viesai prieinama elektroniniy rysiy paslauga, kuri suteikia
galimybe prisijungti prie interneto ir taip — faktiSkai prie visy prie interneto prijungty galiniy
tasky, nepriklausomai nuo naudojamos tinklo technologijos;

15) specializuota paslauga — elektroniniy rySiy paslauga arba bet kuri kita paslauga, kuri
suteikia galimybe naudotis konkre¢iu turiniu, taikomosiomis programomis ar paslaugomis
arba jy deriniu arba kurios techninés savybés kontroliuojamos visoje grandinéje, arba suteikia
galimybe siysti duomenis nustatytam skaiciui Saliy arba j nustatytg skaiciy galiniy tasky arba
18 jy gauti duomenis; ir kuri néra parduodama ar placiai naudojama kaip interneto prieigos
paslaugos pakaitalas;

16) naujasis elektroniniy rySiy visuomenei teikéjas — elektroniniy rySiy visuomenei teikéjas,
kuriam perkeliamas telefono numeris arba paslauga;

17) ankstesnysis elektroniniy rySiy visuomenei teikéjas — elektroniniy rySiy visuomenei
teikéjas, 18 kurio perkeliamas telefono numeris arba paslauga.

IT SKYRIUS
Vienas ES leidimas

3 straipsnis. Laisve Sqgjungoje teikti elektroninius rysius

1. Europos elektroniniy rySiy teikéjas turi teise visoje Sajungoje teikti elektroniniy rySiy
tinklus ir paslaugas, ir kiekvienoje valstyb¢je naréje, kurioje jis vykdo veikla pagal vieng ES
leidima, kuriam taikomas tik 4 straipsnyje nustatytas reikalavimas apie jj pranesti, pasinaudoti
savo teisémis, susijusiomis su tokiy tinkly ir paslaugy teikimu.

2. Europos elektroniniy rySiy teikéjui taikomos kiekvienoje atitinkamoje valstybéje naréje
pagal Sajungos teis¢ taikomos taisyklés ir saglygos, nebent Siame reglamente numatyta kitaip ir
nepazeidziant Reglamento (ES) Nr. 531/2012.
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3. Nukrypstant nuo Direktyvos 2002/20/EB 12 straipsnio, Europos elektroniniy rysiy teikéjui
priimanciosios valstybés narés administraciniai mokesciai gali buti taikomi tik jei jo
elektroniniy rys$iy paslaugy metiné apyvarta toje valstybéje naréje virsija 0,5 % bendros
nacionalinés elektroniniy ry$iy rinkos apyvartos. Nustatant Siuos mokescCius atsizvelgiama tik
1 elektroniniy rysiy paslaugy apyvartg atitinkamoje valstybéje naréje.

4. Nukrypstant nuo Direktyvos 2002/22/EB 13 straipsnio 1 dalies b punkto, Europos
elektroniniy rysiy teikéjui mokéti jnasus, kuriais siekiama pasidalinti universaliyjy paslaugy
Ipareigojimy grynasias sgnaudas priimanciojoje valstyb¢je naréje, reikia tik jei jo elektroniniy
ry$iy paslaugy metiné apyvarta toje valstybéje nar¢je virSija 3 % bendros nacionalinés
elektroniniy rySiy rinkos apyvartos. Nustatant visus tokius indélius atsizvelgiama tik |
apyvartg atitinkamoje valstybéje naré¢je

5. Europos elektroniniy rySiy teikéjui skirtingy valstybiy nariy nacionalinés reguliavimo
institucijos objektyviai vertinant lygiavertése situacijose turi taikyti vienodas salygas.

6. Kilus gincui tarp jmoniy, viena kuriy yra Europos elektroniniy rySiy teikéjas, dél
priimanciojoje valstybéje nar¢je pagal direktyvas 2002/19/EB, 2002/20/EB, 2002/21/EB ir
2002/22/EB, §j reglamenta arba Reglamenta (ES) Nr. 531/2012 taikomy jpareigojimy,
Europos elektroniniy rysiy teikéjas gali pasikonsultuoti su buveinés valstybés narés
nacionaline reguliavimo institucija, kuri gali pateikti nuomong, sieckdama uztikrinti nuoseklig
reguliavimo tvarka. Spresdama gin€a, priimanciosios valstybés narés nacionaliné reguliavimo
institucija kiek jmanoma atsizvelgia | buveinés valstybés narés nacionalinés reguliavimo
institucijos pateikta nuomong.

7. Europos elektroniniy rysiy teikéjas, kuris Sio reglamento jsigaliojimo dieng turi teis¢ teikti
elektroniniy rys$iy tinklus ir paslaugas daugiau negu vienoje valstybéje naréje, iki 2016 m.
liepos 1 d. pateikia 4 straipsnyje numatyta pranesima.

4 straipsnis. Europos elektroniniy rysiy teikéjams taikoma pranesimo tvarka

1. Europos elektroniniy rysiy teikéjas pagal §j reglamenta pateikia vieng praneSimg buveinés
valstybés narés nacionalinei reguliavimo institucijai, prie§ pradédamas vykdyti veikla bent
vienoje valstybé¢je naréje.

2. PraneSime pateikiamas pareiSkimas apie elektroniniy rysiy ir paslaugy teikima arba apie
ketinimg pradéti juos teikti, ir kartu pateikiama tik tokia informacija:

a) teik¢jo pavadinimas, jo teisinis statusas ir forma, registracijos numeris, kur teikéjas
registruotas prekybos ar panaSiame vieSajame registre, pagrindinés buveinés geografinis
adresas, asmuo rySiams, trumpas teikiamy ar ketinamy teikti tinkly ar paslaugy apraSymas,
iskaitant buveinés valstybés narés nurodyma;

b) priimancioji (-sios) valstybé (-és) naré (-¢s), kurioje (-iose) tiesiogiai ar per
patronuojamgsias jmones teikiamos paslaugos ir tinklai ar ketinama juos teikti;
patronuojamosios jmonés atveju nurodomas pavadinimas, jos teisinis statusas ir forma,
geografinis adresas, registracijos numeris, kur teikéjas registruotas priimanciosios valstybes
narés prekybos ar panaSiame vieSajame registre, kiekvienos atitinkamos patronuojamosios
Jjmonés asmuo rySiams ir atitinkamos veiklos sritys. Jei patronuojamgja jmone¢ bendrai
kontroliuoja du ar daugiau elektroniniy rySiy teikejy, kuriy pagrindinés buveinés yra
skirtingose valstybése narése, patronuojamoji jmon¢, jgyvendindama §j reglamenta, nurodo
pasirinktos atitinkamos patronuojanciosios jmonés buveinés valstyb¢ narg¢ ir tos buveinés
valstybés narés patronuojancioji jmon¢ apie tai pranesa.

34

LT



LT

Pranesimas pateikiamas buveinés valstybés narés ir bet kurios priimanciosios valstybés narés
kalba arba kalbomis.

3. Apie bet kokj pagal 2 dalj pateiktos informacijos pakeitimg buveinés valstybés narés
nacionalinei reguliavimo institucijai praneSama per ménesj nuo pakeitimo. Jeigu pakeitimas,
apie kurj turi biiti pranesta, susijes su ketinimu teikti elektroniniy ry$iy tinklus arba paslaugas
priimanciojoje valstybéje nar¢je, kuri nebuvo jtraukta ] ankstesnj praneSimg, Europos
elektroniniy rysiy teikéjas veikla priimanciojoje valstybéje naréje gali pradéti vykdyti apie tai
praneses.

4. Siame straipsnyje nustatyto reikalavimo praneiti nesilaikymas laikomas buveinés
valstyb¢je nar¢je Europos elektroniniy rysiy teikéjui taikomy bendryjy salygy pazeidimu.

5. Buveinés valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija persiuncia pagal 2 dalj gauta
informacija ir pagal 3 dalj gautus bet kokius tos informacijos pakeitimus atitinkamos
valstybés narés nacionalinéms reguliavimo institucijoms ir EERRI biurui per vieng savait¢ po
tokios informacijos ar informacijos apie pakeitimus gavimo.

EERRI biuras tvarko viesai prieinamg pagal $j reglamentg pateikty praneSimy registra.

6. Europos elektroniniy rySiy teikéjui paprasius, buveinés valstybés narés nacionaliné
reguliavimo institucija pagal direktyvos 2002/20/EB 9 straipsnj iSduoda pareiskima, kuriame
nurodyta, kad atitinkamai jmonei taikomas vienas ES leidimas.

7. Jeigu viena ar daugiau skirtingy valstybiy nariy nacionaliniy reguliavimo institucijy mano,
kad pagal 2 dalj pateiktame praneSime arba pagal 3 dalj pateiktame praneSime apie bet kokios
pateiktos informacijos pakeitimg nustatyta buveinés valstybé naré neatitinka ar nebeatitinka
imonés pagrindinés buveinés pagal §i reglamenta, ji perduoda §j klausimg Komisijai,
nurodydama priezastis, kuriomis ji grindzia savo vertinima. Tokio perdavimo kopija
perduodama EERRI biurui susipaZzinti. Komisija, suteikusi atitinkamam Europos elektroniniy
ry$iy teikéjui ir gincijamos buveinés valstybés narés nacionalinei reguliavimo institucijai
galimybe pareiksti savo nuomong, pagal §i reglamentg per tris ménesius nuo $io klausimo
perdavimo priima sprendima, kuriuo nustatoma nagriné¢jamos jmones buveinés valstyb¢ nare.

5 straipsnis. Vieno ES leidimo laikymasis

1. Kiekvienos atitinkamos valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija pagal savo
nacionalinés teisés aktus, kuriais jgyvendinamos Direktyvos 2002/20/EB 10 straipsnyje
numatytos procediiros, stebi ir uztikrina, kad Europos elektroniniy rySiy teikéjai laikytysi jos
teritorijoje pagal 3 straipsnj taikomy taisykliy ir salygy.

2. Priimanciosios valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija perduoda buveinés
valstybés narés nacionalinei reguliavimo institucijai visg svarbig informacijg, susijusig su
Europos elektroniniy rySiy teikéjy atzvilgiu priimtomis individualiomis priemonémis,
sickdama uztikrinti jos teritorijoje pagal 3 straipsnj taikomy taisykliy ir sglygy laikymasi.

6 straipsnis. Europos elektroniniy rysiy teikéjy teisiy teikti elektroninius rysius laikinas
sustabdymas ir panaikinimas

1. Nedarant poveikio priemonéms, susijusioms su bet kurios atitinkamos valstybés narés
suteikto radijo dazniy spektro arba numeriy naudojimo teisiy ir pagal 3 dalj priimty laikinyjy
priemoniy laikinu sustabdymu arba panaikinimu, tik buveinés valstybés narés nacionaliné
reguliavimo institucija gali laikinai sustabdyti arba panaikinti Europos elektroniniy rySiy
teikéjo teises teikti elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas visoje Sajungoje ar jos dalyje pagal
nacionalinés teisés aktus, kurias jgyvendinama Direktyvos 2002/20/EB 10 straipsnio 5 dalis.
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2. Rimty ir pasikartojanciy priimanciojoje valstybéje naréje pagal 3 straipsnj taikomy
taisykliy ir salygy pazeidimy atvejais, kai reikalavimy vykdymo uztikrinimo priemonés, kuriy
pagal 5 straipsnj émési priimanciosios valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija,
neduoda rezultaty, ji informuoja apie tai buveinés valstybés narés nacionaling reguliavimo
institucijg ir pareikalauja, kad ji priimty 1 dalyje nurodytas priemones.

3. Kol buveinés valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija nepriima galutinio
sprendimo dé¢l pagal 2 dalj pateikto reikalavimo, priimanciosios valstybés narés nacionaliné
reguliavimo institucija gali imtis skubiy laikiny priemoniy pagal nacionalinés teisés aktus,
kuriais jgyvendinama Direktyvos 2002/20/EB 10 straipsnio 6 dalis, jei turi jrodymy, kad
pazeistos jos teritorijoje pagal 3 straipsnj taikomos taisyklés ir salygos. Nukrypstant nuo
Direktyvos 2002/20/EB 10 straipsnio 6 dalyje numatyto trijy ménesiy termino, tokia laikina
priemone¢ gali galioti, kol buveinés valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija priims
galutinj sprendima.

Komisija, EERRI, buveinés valstybés narés ir kity priimanciyjy valstybiy nariy nacionalinés
reguliavimo institucijos informuojamos apie laiku priimtas laikinas priemones.

4. Jei buveinés valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija savo iniciatyva arba
priimanciosios valstybés narés nacionalinés reguliavimo institucijos reikalavimu pagal 1 dalj
ketina priimti sprendimg laikinai sustabdyti arba panaikinti Europos elektroniniy rysiy teikéjo
teises, ji apie savo ketinimg pranesa bet kurios priimanciosios valstybés narés nacionalinéms
reguliavimo institucijoms, kurioms toks sprendimas turés poveikj. Priimanciosios valstybés
narés nacionaliné reguliavimo institucija nuomong¢ pateikti gali per vieng ménesj.

5. Kiek jmanoma atsizvelgusi i atitinkamos priimanciosios valstybés narés nacionalinés
reguliavimo institucijos nuomong, buveinés valstybés narés nacionaliné reguliavimo
institucija priima galutinj sprendimg ir per vieng savait¢ nuo jo priémimo praneSa Komisijai,
EERRI ir priimanciosios valstybés narés nacionalinéms reguliavimo institucijoms, kurioms
toks sprendimas turés poveik].

6. Jei buveinés valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija nusprendzia pagal 1 dalj
laikinai sustabdyti arba panaikinti Europos elektroniniy rySiy teikéjo teises, bet kurios
atitinkamos priimanciosios valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija imasi
priemoniy, kad neleisty Europos elektroniniy rysiy teikéjui savo teritorijoje toliau teikti
sprendime nurodyty paslaugy ar tinkly.

7 straipsnis. Vykdymo uztikrinimo priemoniy koordinavimas

1. Taikydama 6 straipsnj buveinés valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija imasi
priezitiros arba vykdymo uZztikrinimo priemoniy, susijusiy su kitoje valstybéje nar¢je teikiama
elektroniniy ry$iy paslauga arba tinklu, arba su kitoje valstyb¢je nar¢je padaryta zala taip pat
rupestingai, kaip tuo atveju, jei elektroniniy rySiy paslauga arba tinklas biity buve teikiami
buveinés valstybéje naréje.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijose galima jteikti teisinius dokumentus, susijusius
su priemonémis, kuriy imtasi pagal 5 ir 6 straipsnius.

36

LT



LT

III SKYRIUS
Europos produktai

1 skirsnis. Radijo spektro naudojimo koordinavimas bendrojoje rinkoje

8 straipsnis. Taikymo sritis ir bendrosios nuostatos
1. Sis skirsnis taikomas radijo dazniy spektrui, suderintam belaidziam plac¢iajuos¢iam rysiui.

2. Siuo skirsniu nepaZeidziama valstybiy nariy teisé turéti naudos i§ mokeséiy, nustatyty
siekiant uztikrinti radijo spektro iStekliy optimaly naudojima pagal Direktyvos 2002/20/EB 13
straipsnj ir tvarkyti ir naudoti savo radijo spektrag vieSosios tvarkos ir visuomenés saugumo bei
gynybos tikslais.

3. Komisija, naudodamasi jai Siame skirsnyje suteiktus jgaliojimus, kiek jmanoma atsizvelgia
i bet kokia svarbia Komisijos sprendimu 2002/622/EB*jsteigtos Radijo spektro politikos
grupés nuomong.

9 straipsnis. Radijo spektro naudojimas belaidziam placiajuosciam rySiui. Reguliavimo
principai

1. Kompetentingos nacionalinés radijo spektro institucijos siekia, kad biity plétojama
belaidzio rysio erdvé, kurioje sparciojo placiajuosCio belaidzio rySio investicijy ir
konkurencijos sglygos panas$¢ja ir kurioje galima planuoti ir teikti integruotus kelias teritorijas
apimancius tinklus ir paslaugas bei gauti masto ekonomijg ir taip skatinti inovacijas,
ekonomikos augimg ir uztikrinti ilgalaike nauda galutiniams paslaugy gavéjams.

Nacionalinés kompetentingos institucijos netaiko procediiry ir nenustato radijo spektro
naudojimo salygy, dél kuriy biity nereikalingai trukdoma Europos elektroniniy rysiy teikéjams
teikti integruotus elektroniniy ry$iy tinklus ir paslaugas keliose valstybése narése arba visoje
Sajungoje.

2. Nacionalinés kompetentingos institucijos taiko kuo maziau apsunkinancia leidimy naudotis
radijo spektru sistemg, grindziamg objektyviais, skaidriais, nediskriminaciniais ir
proporcingais kriterijais, kad biity uztikrinamas kuo didesnis spektro naudojimo lankstumas ir
efektyvumas ir kad biity skatinama Europos elektroniniy rysiy teikéjams taikyti palyginamas
integruoty kelias teritorijas apimanciy investicijy ir veiklos salygas visoje Sajungoje.

3. Nustatydamos leidimy naudotis radijo spektru iSdavimo salygas ir tvarkg, nacionalinés
kompetentingos institucijos atsizvelgia visy pirma ] tai, kad esamiems ir galimiems
operatoriams, taip pat Europos elektroniniy rysiy teikéjams ir kitoms jmonéms, biity taikomos
vienodos salygos.

4. Nepazeidziant 5 dalies, nacionalinés kompetentingos institucijos, nustatydamos leidimy
naudotis radijo spektru iSdavimo salygas ir tvarka, prireikus jas suderina, atsizvelgdamos i}
§iuos principus:

a) kuo labiau atsizvelgti | galutiniy paslaugy gavéjy interesus, jskaitant tai, kad galutiniai
paslaugy gavé¢jai suinteresuoti ir efektyviomis ilgalaikémis investicijomis j belaidzio rySio
tinklus ir paslaugas bei ty tinkly ir paslaugy inovacijomis, ir veiksminga konkurencija;

% 2002 m. liepos 26 d. Komisijos sprendimas 2002/622/EB dél Radijo spektro politikos grupés isteigimo

(OL L 198, 2002 7 27, p. 49).
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b) uztikrinti kuo efektyvesnj radijo spektro naudojima ir veiksmingg valdyma;

c¢) uztikrinti nuspéjamas ir palyginamas salygas, kad biity galima planuoti investicijas j kelias
teritorijas apimancius tinklus ir paslaugas ir pasiekti masto ekonomija;

d) uztikrinti, kad nustatomos salygos biity biitinos ir proporcingos, jskaitant objektyvy
vertinimg, ar pagrista nustatyti papildomas salygas, kurios gali biiti naudingos arba
nenaudingos tam tikriems operatoriams;

e) uztikrinti placia teritoring sparciyjy belaidzio rySio placiajuosciy tinkly apréptj ir auksta
susijusiy paslaugy skverbties ir vartojimo lygi.

5. Svarstydamos, ar nustatyti bet kurig i§ 10 straipsnyje nurodyty specialiy radijo spektro

naudojimo salygy, nacionalinés kompetentingos institucijos visy pirma atsizvelgia | tame
straipsnyje pateiktus kriterijus.

10 straipsnis. Svarbiis su radijo spektro naudojimu susije kriterijai, j kuriuos biitina
atsizvelgti

1. Nustatydamos pagal tam tikra teisés naudotis radijo spektru suteikimo procediirg skiriamo
spektro kiekj ir tipa, nacionalinés kompetentingos institucijos atsizvelgia j:

a) 1vairiy esamy radijo spektro juosty technines savybes,
b) galimybe pagal vieng procediirg skirti papildomasias juostas ir

c¢) susijusiy naudojimosi radijo spektru teisiy portfeliy jvairiose valstybése narése svarba
tinkly ar paslaugy teikimui visoje Sajungos rinkoje ar dideléje jos dalyje.

2. Nustatydamos, ar reikia nurodyti maziausig arba didziausig radijo spektro kiekj, kuris buty
siejamas su naudojimosi spektru tam tikroje juostoje ar papildomyjy juosty derinyje teise,
nacionalinés kompetentingos institucijos uztikrina:

a) efektyviausig spektro naudojimg pagal 9 straipsnio 4 dalies b punkta, atsizvelgdamos j tos
juostos ar juosty savybes;

b) efektyvy investavimg j tinklus pagal 9 straipsnio 4 dalies a punktg.

Si dalis taikoma nedarant poveikio 5 dalies dél didziausio radijo spektro kiekio nustatymo
salygy taikymui.

3. Nacionalinés kompetentingos institucijos uZztikrina, kad mokesciai uz naudojimosi radijo
spektru teises (jei taikomi):

a) tinkamai atspindéty radijo spektro socialing ir ekonoming verte, jskaitant netiesioging
nauda;

b) padéty iSvengti nepakankamo spektro naudojimo ir skatinty investuoti j tinkly ir paslaugy
pajéguma, aprept] ir kokybe;

c¢) bity taikomi nediskriminavimo principu ir uZztikrinty lygias galimybes operatoriams,
iskaitant esamus ir galimus operatorius;

d) biity optimaliai suskirstyti ] mokamus iskart ir, jei taikoma, periodiskai, atsizvelgiant visy
pirma | poreikj skatinti sparty tinkly diegimg ir radijo spektro naudojima pagal 9 straipsnio 4
dalies b ir e punktus.

Si dalis taikoma nedarant poveikio 5 dalies dél visy salygy, kuriomis operatoriams taikomi

diferencijuoti mokesciai ir kurios nustatomos siekiant skatinti veiksmingg konkurencija,
taikymui.
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4. Nacionalinés kompetentingos institucijos pagal 9 straipsnio 4 dalies d punkta gali nustatyti
minimalios teritorinés aprépties jpareigojimus tik jei jie yra biitini ir proporcingi, kad pasiekty
konkrec¢ius nacionalinius bendrojo intereso tikslus. Nustatydamos tokius jpareigojimus
nacionalinés kompetentingos institucijos atsizvelgia i:

a) esama atitinkamy paslaugy ar kity elektroniniy rySiy paslaugy nacionalinés teritorijos
apréptj;
b) tai, kad tokie jpareigojimai biity taikomi kuo mazesniam operatoriy skaiciui;

c) galimybe jvairiems operatoriams, jskaitant kitus elektroniniy rySiy paslaugy teikéjus,
dalytis nastg ir taikyti abipusiskumo principg;

d) investicijas, kuriy reikia tokiai aprépciai pasiekti, ir tai, kad jos turi atsispindéti taikomuose
mokescéiuose;

e) techninj atitinkamy juosty tinkamuma didelei teritoriniai aprépciai veiksmingai uztikrinti.

5. Spresdamos, ar nustatyti kokias nors Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
Nr. 243/2012/EB* 5 straipsnio 2 dalyje numatytas priemones veiksmingai konkurencijai
skatinti, nacionalinés kompetentingos institucijos sprendimg priima remdamosi objektyviu,
perspektyviniu toliau iSvardyty dalyky vertinimu, atsizvelgdamos j rinkos salygas ir esamus
lyginamuosius rodiklius:

a) ar tikeétina, kad nesiimant tokiy priemoniy bus iSlaikyta arba pasiekta veiksminga
konkurencija, ir

b) koks tikétinas tokiy laikiny priemoniy poveikis rinkoje veikianciy operatoriy esamoms ir
blisimoms investicijoms.

6. Nacionalinés kompetentingos institucijos nustato salygas, kuriomis jmonés gali dali savo
teisiy naudotis radijo spektru arba jas visas perleisti arba iSnuomoti kitoms jmonéms, jskaitant
bendrag naudojimgsi tokiu radijo spektru. Nustatydamos tas salygas, nacionalinés
kompetentingos institucijos atsizvelgia j:

a) efektyvaus radijo spektro naudojimo optimizavimg pagal 9 straipsnio 4 dalies b punkta;
b) galimybés iSnaudoti naudingas bendro naudojimosi spektru galimybes uztikrinima;

¢) esamy ir galimy teisiy turétojy interesy suderinima;

d) geriau veikiancios, didesnio likvidumo prieigos prie radijo spektro rinkos sukiirima.

Si dalis taikoma nedarant poveikio konkurencijos taisykliy taikymui jmonéms.

7. Nacionalinés kompetentingos institucijos leidzia bendrai naudotis pasyvigja ir aktyvigja
infrastruktiira ir bendrai diegti belaidzio placiajuoscio rysio infrastruktiira, atsizvelgdamos j:

a) infrastruktira grindZziamos konkurencijos ir papildomos paslaugomis grindZziamos
konkurencijos lygj;

b) veiksmingo naudojimosi radijo spektru reikalavimus;
c¢) didesnes galimybes rinktis ir auksStesne paslaugy kokybe galutiniams paslaugy gavéjams;
d) technologines inovacijas.

Si dalis taikoma nedarant poveikio konkurencijos taisykliy taikymui jmonéms.

» 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 243/2012/ES, kuriuo nustatoma

daugiameté radijo spektro politikos programa (OL L 81, 2012 3 21, p. 7).
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11 straipsnis. Papildomos nuostatos dél radijo spektro naudojimo sqlygy

1. Kai suderinto radijo spektro belaidZziam placiajuos¢iam rySiui prieinamumo ir efektyvaus
naudojimo techninés sglygos uztikrina galimybe naudoti atitinkamg radijo spektra taikant
bendrojo leidimo tvarka, nacionalinés kompetentingos institucijos vengia nustatyti kokias
nors papildomas salygas ir uztikrina, kad dél alternatyvaus naudojimo nebiity trukdoma
veiksmingai taikyti tokig suderintg tvarka.

2. Nacionalinés kompetentingos institucijos nustato leidimy iSdavimo salygas taip, kad
individualus leidimas arba naudojimosi teis¢ gali biiti atSauktas (-a) arba panaikintas (-a), jei
atitinkamu radijo spektru nuolat nesinaudojama. AtSaukus arba panaikinus gali biiti taikoma
atitinkama kompensacija, kai radijo spektru nesinaudojama dél nepriklausanciy nuo
operatoriaus priezas¢iy, ir toks nesinaudojimas yra objektyviai pagrjstas.

3. Nacionalinés kompetentingos institucijos, laikydamosi konkurencijos taisykliy ir
siekdamos laiku atlaisvinti pakankamai suderinto radijo spektro juostose, kurias galima
ekonomiskai efektyviai naudoti didelio pajégumo belaidzio placiajuosc¢io rysSio paslaugoms,
apsvarsto, ar biitina nustatyti:

a) tinkama kompensacijg ar skatinamgsias iSmokas esamiems radijo spektro naudotojams ar
naudojimosi radijo spektru teisiy turétojams, inter alia, jtraukiant jas j siilymy teikimo
sistemg ar nustatant fiksuota mokestj uz naudojimosi teises; arba

b) skatinamgsias jmokas, kurias mokés esami radijo spektro naudotojai ar naudojimosi radijo
spektru teisiy turétojai.

4. Nacionalinés kompetentingos institucijos apsvarsto, ar jvairiose juostose reikia nustatyti
tinkamus minimalius technologijos veikimo charakteristiky lygius pagal Sprendimo
Nr. 243/2012/EB 6 straipsnio 3 dalj siekiant pagerinti spektro naudojimo efektyvumg ir
nedarant poveikio pagal Sprendimg Nr. 676/2002 priimtoms priemonéms.

Nustatydamos tuos lygius jos visy pirma:

a) atsizvelgia ] technologijos vystymosi ir jrangos, visy pirma galinés jrangos, atnaujinimo
ciklus ir

b) pagal Direktyvos 2002/21/EB 9 straipsnj taiko technologinio neutralumo principg
nustatytam veikimo charakteristiky lygiui pasiekti.

12 straipsnis. Tam tikry su belaidziu placiajuosciu rysSiu susijusiy leidimy iSdavimo sqlygy
suderinimas

1. Nacionalinés kompetentingos institucijos nustato teisiy naudotis radijo spektru, kuris yra
suderintas naudoti belaidziam plac¢iajuos¢iam rySiui, suteikimo arba pakartotinio skyrimo, taip
pat ty teisiy atnaujinimo turimy teisiy sglygomis terminus.

Naudojimosi teisiy galiojimo trukmé arba paskesnio atnaujinimo datos nustatomos
pakankamai 1§ anksto prie§ atitinkama procedira, vykdomg pirmoje pastraipoje nurodytais
terminais. Terminai, trukmé ir atnaujinimo ciklai nustatomi atsizvelgiant j tai, kad biitina
sudaryti nuspéjamas investavimo salygas ir veiksmingai uztikrinti galimybe atlaisvinti visas
naujas belaidziam placiajuos¢iam ryS$iui suderintas radijo spektro juostas, taip pat i atitinkamy
investicijy amortizacijos laikotarpj konkurencijos sglygoms.

2. Siekiant uztikrinti nuosekly 1 dalies taikyma visoje Sajungoje ir visy pirma uZztikrinti, kad
belaidzio rySio paslaugos galéty biiti sinchronizuotai prieinamos Sajungoje, Komisija gali,
priimdama jgyvendinimo aktus:
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a) nustatyti bendrg visos Sagjungos tvarkarastj arba prie jvairiy kategorijy valstybiy nariy
aplinkybiy pritaikytus tvarkaraScius, datg ar datas, nuo kurios (-iy) suteikiamos individualios
naudojimosi suderinta juosta ar papildomyjy suderinty juosty deriniu teisés ir leidziama
faktiskai naudotis radijo spektru iSimtinai ar bendrai teikti belaidzio placiajuosCio rySio
paslaugas visoje Sajungoje;

b) nustatyti minimalig teisiy, suteikiamy suderintose juostose, galiojimo trukme;

c¢) nustatyti, kai teisés néra neapibrézto pobiidzio, visoje Sgjungoje taikoma sinchronizuotos
galiojimo pabaigos ar atnaujinimo data;

d) nustatyti visy esamy teisiy naudotis kitomis suderintomis juostomis, iSskyrus juostas,
suderintas belaidziam placiajuos€iam rySiui, galiojimo pabaigos datg arba, jei teisiy trukmé
neribota, data, nuo kurios naudojimosi teisés i$ dalies kei¢iamos, kad biity leidziama teikti
belaidzio placiajuoscio rysio paslaugas.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

3. Komisija taip pat gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais suderinama individualiy teisiy
naudotis radijo spektru juostose, suderintose belaidziam pla¢iajuos¢iam rysiui, kurios priimant
tokius aktus jau yra suteiktos, galiojimo pabaigos arba atnaujinimo data, siekiant visoje
Sajungoje suderinti tokiy juosty naudojimo teisiy atnaujinimo arba pakartotinio skyrimo data,
jskaitant ir galimg suderinimg su kity juosty, suderinty jgyvendinimo priemonémis,
priimtomis pagal 2 dalj arba pagal $ig dalj, naudojimo teisiy atnaujinimo arba pakartotinio
skyrimo data. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.

Kai Sioje dalyje numatytais jgyvendinimo aktais nustatoma suderinta teisiy naudotis radijo
spektru atnaujinimo ar pakartotinio skyrimo data, kuri yra vélesné, nei kurioje nors i§
valstybiy nariy nustatyta esamy individualiy teisiy naudotis tokiu radijo spektru galiojimo
pabaigos arba atnaujinimo data, nacionalinés kompetentingos institucijos pratgsia esamy
teisiy galiojimg iki suderintos datos tomis paciomis anksciau taikytomis esminémis leidimo
salygomis, jskaitant visus taikomus periodinius mokescius.

Kai pagal antrg dalj suteiktas pratgsimo laikotarpis yra ilgas, palyginti su pradine naudojimo
teisiy galiojimo trukme, nacionalinés kompetentingos institucijos, pratgsdamos teisiy
galiojima, anksCiau taikytas leidimo salygas gali prireikus priderinti, jskaitant papildomy
mokes¢iy nustatyma, prie pasikeitusiy aplinkybiy. Sie papildomi mokes¢iai nustatomi taikant
pro rata temporis nuo pradinio mokes¢io uz pradines naudojimosi teises, kuris buvo aiskiai
apskaiCiuotas atsizvelgiant j i$ pradziy numatytg trukme.

Sioje dalyje numatytais jgyvendinimo aktais nereikalaujama sutrumpinti esamy teisiy
galiojimo kurioje nors valstyb¢je nar¢je trukmés, i1Sskyrus pagal Direktyvos 2002/20/EB 14
straipsnio 2 dalj, ir jie netaikomi galiojan¢ioms neribotos trukmes teiséms.

Priimdama jgyvendinimo aktg pagal 2 dalj, Komisija gali mutatis mutandis taikyti Sios dalies
nuostatas bet kurioms naudojimosi atitinkamomis suderintomis belaidZziam placiajuos¢iam
rySiui juostomis teiséms.

4. Priimdama 2 ir 3 dalyse numatytus jgyvendinimo aktus, Komisija atsizvelgia j:
a) 9 straipsnyje nustatytus reguliavimo principus;

b) objektyviai skirtingus visoje Sajungoje papildomo spektro belaidziam pladiajuosCiam rysiui
teikti poreikius, kartu atsizvelgdama j bendrus radijo spektro poreikius kelias valstybes nares
aprépiantiems integruotiems tinklams;
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¢) esamy radijo spektro naudotojy veiklos salygy nuspéjamuma;

d) nuosekliy karty belaidzio placiajuos€io rySio technologijy jsisavinimo, projektavimo ir
investavimo | jas ciklus;

e) galutiniy paslaugy gavéjy poreikj naudotis didelio pajégumo belaidziu pla¢iajuosciu rySiu.

Nustatydama tvarkarascius jvairiy kategorijy valstybéms naréms, kuriose dar néra suteiktos
individualios naudojimo teisés ir dar neleista faktiSkai naudotis atitinkama suderinta juosta,
Komisija tinkamai atsizvelgia | valstybiy nariy pateikta informacija apie tai, kaip anksciau
buvo suteiktos teisés naudotis radijo spektru, pagal Direktyvos 2002/21/EB 9 straipsnio 3 ir 4
dalis nustatyty naudojimo apribojimy priezastis, galimg poreikj atlaisvinti atitinkamg juosta,
poveiki konkurencijai, geografinius arba techninius apribojimus, kartu atsizvelgdama i
poveikj vidaus rinkai. Komisija uztikrina, kad jgyvendinimas nebiity nereikalingai atidedamas
ir kad del jvairiy valstybiy nariy tvarkara$¢iy skirtumy jvairiose valstybése narése
nesusidaryty skirtingos konkurencijos arba reguliavimo salygos.

5. 2 dalis taikoma nepaZeidziant valstybiy nariy teisés suteikti naudojimo teises ir leisti
faktiskai naudotis suderinta juosta, jei tos teisés suteikiamos pries priimant jgyvendinimo akta
del tos juostos ir laikantis Sios dalies antros pastraipos, arba jei jos suteikiamos iki suderintos
datos, nustatytos su ta juosta susijusiu jgyvendinimo aktu.

Kai nacionalinés kompetentingos institucijos suteikia suderintos juostos naudojimo teises
prie§ priimant su ta juosta susijusj igyvendinimo akta, jos nustato tokio suteikimo salygas,
visy pirma susijusias su trukme, taip, kad naudojimo teisiy turétojai Zinoty, jog Komisija
pagal 2 dalj gali priimti jgyvendinimo aktus, nustatydama minimalig tokiy teisiy galiojimo
trukme arba visoje Sajungoje suderindama jy galiojimo pabaigos terming arba atnaujinimo
ciklg. Si pastraipa netaikoma suteiktoms neribotos galiojimo trukmés teiséms.

6. Nacionalinés kompetentingos institucijos Komisijai laiku pateikia pakankamai i§samig
informacija dél suderinty juosty, kuriy naudojimo teisiy suteikimo ir leidimo faktiSkai jomis
naudotis bendras tvarkaraStis nustatytas pagal 2 dalj priimtu jgyvendinimo aktu, kaip jos
numato uztikrinti, kad biity laikomasi reikalavimy. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais apibréziama tokios informacijos teikimo forma ir procediiros. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Jei Komisija, iSnagrin€jusi tokius valstybés narés pateiktus iSsamius planus, mano, jog néra
tikétina, kad ta valstybé naré galés laikytis jai taikomo tvarkara$¢io, Komisija gali
jgyvendinimo aktu priimti sprendima, kuriame reikalauty, kad valstybé nar¢ atitinkamai
pakoreguoty savo planus ir taip uztikrinty, kad buty laikomasi reikalavimy.

13 straipsnis. Radijo spektro naudojimo belaidziam placiajuosciam rySiui bendrojoje rinkoje
leidimy isdavimo sqlygy ir procediiry koordinavimas

1. Jei nacionaliné kompetentinga institucija ketina leisti naudoti radijo spektrg pagal bendraji
leidimg arba suteikti individualias teises naudoti radijo spektra, arba pakeisti teises ir
Jpareigojimus, susijusius su radijo spektro naudojimu pagal Direktyvos 2002/20/EB 14
straipsnj, ji, uzbaigusi, jei taikoma, Direktyvos 2002/21/EB 6 straipsnyje nurodytas vieSasias
konsultacijas, ir, bet kuriuo atveju tik tokiame priemonés rengimo etape, kuriame bus
sudarytos salygos pateikti Komisijai ir kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms
pakankamai patikimos informacijos visais svarbiais klausimais, sukuria saglygas Komisijai ir
kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uz radijo spektra, susipazinti
su savo planuojama priemone ir jos pagrindimu.
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Nacionaliné kompetentinga institucija pateikia informacija, kurioje, jei taikoma, nurodoma
bent:

a) leidimy i8davimo proceso rusis;

b) leidimy iSdavimo proceso terminai;

¢) teisiy naudotis galiojimo trukmé;

d) radijo spektro rusis ir kiekis, i§ viso arba kiekvienai konkreciai jmonei;
e) visy mokétiny mokesc¢iy suma ir struktira;

f) kompensavimas arba paskatos, susij¢ su esamy paslaugy gaveéjy radijo spektro atlaisvinimu
ar pasidalijimu;

g) aprépties jpareigojimai;
h) reikalavimai dél didmeninés prieigos ir d¢l nacionalinio ar regioninio tarptinklinio rysio;

1) radijo spektro rezervavimas tam tikros riiSies operatoriams arba tam tikros rSies operatoriy
nejtraukimas;

J) salygos, susijusios su naudojimosi teisiy paskyrimu, perdavimu ar kaupimu;
k) galimybé bendrai naudotis radijo spektru;

1) dalijimasis infrastruktiira;

m) minimalus technologijy veiksmingumo lygis;

n) pagal Direktyvos 2002/21/EB 9 straipsnio 3 ir 4 dalis taikomi apribojimai;

0) vienos ar keliy teisiy naudotis atSaukimas ar panaikinimas arba teisiy ar sglygy, susijusiy su
tokiomis teisémis, pakeitimas, kurio negalima laikyti nedideliu, pagal Direktyvos 2002/20/EB
14 straipsnio 1 dalies sampratg.

2. Nacionalinés kompetentingos institucijos ir Komisija pastabas atitinkamai kompetentingai
institucijai gali pateikti per du ménesius. Dviejy ménesiy termino pratesti negalima.

Pagal §j straipsnj vertindama planuojamg priemone, Komisija visy pirma atsizvelgia j:

a) direktyvy 2002/20/EB bei 2002/21/EB ir Sprendimo Nr. 243/2012/EB nuostatas;

b) 9 straipsnyje nustatytus reguliavimo principus;

c¢) 10 straipsnyje nustatytus tam tikry konkreciy salygy aktualius kriterijus ir 11 straipsnyje
nustatytas papildomas nuostatas;

d) bet kokj igyvendinimo akta, priimta pagal 12 straipsnj;

e) suderinamumg su naujomis, laukian¢iy sprendimo ar suplanuotomis procediiromis kitose
valstybése narése, ir galimg poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

Jei per §j laikotarpj Komisija praneSa kompetentingai institucijai, kad dél planuojamos
priemonés bty sukurta klii¢iy bendrajai rinkai arba kad ji turi rimty abejoniy dél jos
suderinamumo su Sgjungos teise, planuojama priemoné nepriimama dar du ménesius. Tokiu
atveju Komisija dar informuoja kitos valstybés narés kompetentingas institucijas apie
pozicija, kurios ji laikosi planuojamos priemonés atzvilgiu.

3. Per 2 dalyje nurodyta papildomag dviejy ménesiy laikotarpj Komisija ir atitinkama
kompetentinga institucija glaudziai bendradarbiauja siekdamos nustatyti tinkamiausig ir
veiksmingiausig priemong, atsizvelgdamos j 2 dalyje nustatytus kriterijus, kartu tinkamai
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atsizvelgdamos ] rinkos dalyviy nuomong ir j poreikj uztikrinti nuoseklios reguliavimo
praktikos plétra.

4. Bet kuriame procediiros etape kompetentinga institucija gali pakeisti ar atSaukti savo
planuojama priemong, kiek jmanoma atsizvelgdama j 2 dalyje nurodyta Komisijos pranesima.

5. Per 2 dalyje nurodyta papildoma dviejy ménesiy laikotarpj Komisija gali:

a) pateikti RySiy komitetui sprendimo projekta, kuriuo reikalaujama, kad atitinkama
kompetentinga institucija atSaukty planuojamag priemong; Kartu su $iuo sprendimo projektu
pateikiama i$sami ir objektyvi analizé, kod¢l Komisija mano, kad planuojama priemoné
neturéty buti patvirtinta, kaip pranesta, ir, prireikus, specifiniai pasitlymai, kaip planuojama
priemon¢ turéty biiti i$ dalies pakeista; arba

b) priimti sprendimg, kuriuo pakeifia savo pozicijg atitinkamos planuojamos priemonés
atzvilgiu.
6. Jei Komisija nepateiké 5 dalies a punkte nurodyto sprendimo projekto arba priémé 5 dalies
b punkte nurodyta sprendima, atitinkama kompetentinga institucija gali priimti planuojama
priemong.

Jei Komisija pateiké 5 dalies a punkte nurodyto sprendimo projekta, kompetentinga institucija
nepriima planuojamos priemonés laikotarpj, nevir§ijant] $eSiy ménesiy nuo kompetentingai
institucijai pagal 2 dalj nusiysto pranesimo.

Bet kuriame procediiros etape Komisija gali nuspresti pakeisti savo pozicijg dél atitinkamos
planuojamos priemongs, jskaitant ir po to, kai sprendimo projektas jau pateiktas RySiy
komitetui.

7. Komisija jgyvendinimo aktais priima bet kokj sprendima, kuriuo reikalaujama, kad
atitinkama kompetentinga institucija atSaukty savo planuojama priemong. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

8. Jei Komisija priémé sprendima pagal 7 dalj, kompetentinga institucija pakeicia arba
atSaukia planuojamg priemone per $esis ménesius nuo praneSimo apie Komisijos sprendima.
Jei planuojama priemoné pakeiiama, kompetentinga institucija prireikus vykdo viesasias
konsultacijas ir pagal 1 dalj pakeista planuojamg priemone¢ pateikia Komisijai.

9. Atitinkama kompetentinga institucija kiek jmanoma atsizvelgia j visas kity valstybiy nariy
kompetentingy institucijy ir Komisijos pastabas ir gali priimti pakoreguota planuojama
priemong, iSskyrus 2 dalies treCioje pastraipoje, 6 dalies antroje pastraipoje ir 7 dalyje
nurodytus atvejus, ir tai atlikusi pranesa Komisijai.

10. Kompetentinga institucija informuoja Komisija apie procediiros, kuri buvo taikoma jos
priemoneli, rezultatus, kai tik ta procediira uzbaigiama.

14 straipsnis. Prieiga prie radijo rysio vietiniy tinkly

1. Nacionalinés kompetentingos institucijos leidzia teikti prieigg radijo rysio vietiniais tinklais
prie elektroniniy rysiy visuomenei teikéjo tinklo ir tuo tikslu naudotis suderintu radijo spektru
tik pagal bendrgjj leidima.

2. Nacionalinés kompetentingos institucijos nedraudzia elektroniniy ryS$iy visuomenei teikéjui
leisti visuomenei naudotis prieiga prie savo tinkly per radijo rysio vietinius tinklus, kurie gali
biti jrengti galutinio paslaugy gavéjo patalpose, jei laikomasi bendrojo leidimo salygy ir jei i§
anksto informuotas galutinis paslaugy gavéjas su tuo sutinka.

3. Elektroniniy ry$iy visuomenei teikéjai vienasaliskai neriboja:
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a) galutiniy paslaugy gavéjy teisés naudotis pasirinktu treciyjy Saliy teikiamu radijo rySio
vietiniu tinklu;

b) galutiniy paslaugy gavéjy teisés leisti kitiems galutiniams paslaugy gavéjams abipusiskumo
ar bendresniu principu naudotis prieiga per radijo rySio vietinius tinklus prie tokiy teikéjy
tinkly, jskaitant treciyjy Saliy iniciatyvas sujungti ir padaryti vieSai prieinamus jvairiy
galutiniy paslaugy gavéjy radijo rySio vietinius tinklus.

4. Nacionalinés kompetentingos institucijos neriboja galutiniy paslaugy gavéjy teisés leisti
kitiems galutiniams paslaugy gavéjams abipusiSkumo ar bendresniu principu naudotis prieiga
prie savo radijo rySio vietiniy tinkly, jskaitant treciyjy Saliy iniciatyvas sujungti ir padaryti
vieSai prieinamus jvairiy galutiniy paslaugy gaveéjy radijo rysio vietinius tinklus.

5. Nacionalinés kompetentingos institucijos neriboja teisés teikti visuomenei prieigg prie
radijo ry$io vietiniy tinkly:

a) valdzios institucijoms jy uzimamose patalpose ar artimiausioje ty patalpy aplinkoje, kai
tokia paslauga yra papildoma prie tose patalpose visuomenei teikiamy paslaugy;

b) nevyriausybinéms organizacijoms arba valdzios institucijoms, kai jy iniciatyva sujungiami
jvairiy galutiniy paslaugy gavéjy radijo rySio vietiniai tinklai ir abipusiSkumo ar bendresniu
principu teikiama prieiga prie jy, jskaitant, kai taikoma, radijo rySio vietinius tinklus, prie
kuriy prieiga visuomenei teikiama pagal a punkta.

6. Imoné, valdzios institucija ar kitas galutinis paslaugy gavéjas nelaikomas elektroniniy rysiy
visuomenei teikéju vien todél, kad teikia visuomenei prieiga prie radijo rySio vietiniy tinkly,
kai toks prieigos teikimas yra nekomercinio pobiuidzio arba kai ji teikiama tik kaip papildoma
paslauga prie kitos komercinés veiklos ar vieSosios paslaugos, kuri néra grindZziama signaly
perdavimu tokiais tinklais.

15 straipsnis. Mazos apreépties belaidzio rysio prieigos tasky diegimas ir naudojimas

1. Nacionalinés kompetentingos institucijos bendrojo leidimo tvarka leidzia diegti, prijungti ir
naudoti menkai pastebimus mazos aprépties belaidzio rySio prieigos taSkus ir nereikalingai
neriboja tokio diegimo, prijungimo ar naudojimo individualiais gyvenvie¢iy planavimo
leidimais ar bet kokiu kitu budu, jei toks naudojimas atitinka pagal 2 dalj priimty
igyvendinimo priemoniy reikalavimus.

Si dalis taikoma nedarant poveikio leidimy naudotis radijo spektru, skirtu naudoti mazos
aprépties belaidzio rySio prieigos taskams, leidimy iSdavimo tvarkai.

2. Kad buty vienodai jgyvendinama bendrojo leidimo diegti, prijungti ir naudoti mazos
aprépties belaidzio rysio prieigos taSkus pagal 1 dalj tvarka, Komisija gali jgyvendinimo aktu
nustatyti technines charakteristikas, taikytinas projektuojant, diegiant ir naudojant mazos
aprépties belaidZio rySio prieigos taSkus, kurios uztikrinty, kad tokie jrenginiai biity menkai
pastebimi naudojant jvairiose vietos aplinkose. Tose techninése charakteristikose Komisija
nustato diegiamy mazos aprépties belaidzio rySio prieigos taSky jrenginiy maksimaly dydj,
galig ir elektromagnetines savybes, taip pat jy iSvaizdos aspektus. Tos techninés mazos
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aprépties belaidzio rysio prieigos tagky charakteristikos atitinka bent Direktyvos 2013/35/ES™
reikalavimus ir Tarybos rekomendacijoje Nr. 1999/519/EB nustatytas ribas”".

Charakteristikos, nustatytos, kad diegiant, prijungiant ir naudojant mazos aprépties belaidzio
rySio prieigos taskus bty galima taikyti 1 dalj, taikomos nepazeidziant Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 1999/5/EB esminiy reikalavimy, taikomy tokius gaminius pateikiant
rinkai™’.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

16 straipsnis. Radijo spektro koordinavimas tarp valstybiy nariy

1. Nepazeisdamos savo jsipareigojimy pagal atitinkamus tarptautinius susitarimus, jskaitant
Tarptautinés telekomunikacijy sajungos (ITU) Radijo rySio reglamenta, nacionalinés
kompetentingos institucijos uZztikrina radijo daZniy spektro naudojimo savo teritorijoje
organizavimg ir visy pirma imasi visy reikalingy radijo dazniy spektro paskyrimo arba
skirstymo priemoniy, kad né vienai kitai valstybei narei nebiity trukdoma jos teritorijoje pagal
Sajungos teisés aktus naudoti konkrecia suderintg dazniy juosta.

2. Valstybés narés bendradarbiauja tarpusavyje tarpvalstybiniu mastu koordinuodamos radijo
spektro naudojima, kad buty uztikrintas 1 dalies laikymasis ir kad né vienai valstybei narei
nebiity atsisakyta vienodomis sglygomis suteikti prieigos prie radijo spektro.

3. Bet kuri atitinkama valstybé naré¢ gali paraginti Radijo spektro politikos grupe padéti jai ir
bet kuriai kitai valstybei narei laikytis Sio straipsnio nuostaty.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kad uztikrinty, jog koordinavimo rezultatai atitikty
reikalavimg atitinkamoms valstybéms naréms prieigg prie radijo spektro suteikti vienodomis
salygomis, kad bty pasalinti bet kokie praktiniai neatitikimai tarp skirtingy valstybiy nariy
atskiry koordinavimo rezultaty, arba uZtikrinty suderinty sprendimy vykdyma pagal Sajungos
teise.Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

2 skirsnis. Europos virtualiosios prieigos produktai

17 straipsnis. Europos virtualiosios placiajuoscio rysio prieigos produktas

1. Virtualiosios placiajuos€io rySio prieigos produkto teikimas, numatytas Direktyvos
2002/19/EB 8 ir 12 straipsniuose, laikomas Europos virtualiosios placiajuoscio rysio prieigos
produkto teikimu, jei jis teikiamas laikantis viename i§ I priede pateikty pasitlymy iSvardyty
minimaliy parametry ir atitinka visus $iuos esminius reikalavimus:

a) gali biiti sitilomas bet kurioje Sajungos vietoje kaip aukstos kokybés produktas;

30 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/35/ES dél butiniausiy sveikatos ir

saugos reikalavimy, susijusiy su fizikiniy veiksniy (elektromagnetiniy lauky) keliama rizika
darbuotojams (dvidesimtoji atskira direktyva, kaip apibrézta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1
dalyje), ir kuria panaikinama Direktyva 2004/40/EB (OL L 179, 2013 6 29, p. 1).
i 1999 m. liepos 12d. Tarybos rekomendacija 1999/519/EB dél gyventojy apsaugos nuo
elektromagnetiniy lauky poveikio (0 Hz—300 GHz), (OL L 1999 7 30, p. 59).
1999 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 1999/5/EB dél radijo rySio jrenginiy ir
telekomunikacijy galiniy jrenginiy bei abipusio jy atitikties pripazinimo (OL L 91, 1999 4 7, p. 10).
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b) uztikrinamas didziausias tinklo ir paslaugy saveikos laipsnis ir operatoriy vykdomas
nediskriminacinis tinklo valdymas atitinkantis tinkly topologija;

¢) suteikiama galimybé konkurencingomis salygomis aptarnauti galutinius paslaugy gavéjus;

d) uztikrinamas ekonominis efektyvumas atsizvelgiant | pajéguma, kuri reikia pasiekti
esamuose ir naujai sukurtuose tinkluose, ir gebéjimg veikti su kitais prieigos produktais, kurie
gali biti teikiami toje pacioje tinklo infrastruktiroje;

e) uztikrinamas veiklos efektyvumas, visy pirma kiek tai susij¢ su galimy jgyvendinimo
klitc¢iy ir diegimo sgnaudy virtualiosios placiajuoscio rySio prieigos teikéjams ir asmenims,
siekiantiems turéti virtualigja placiajuoscio rysio prieiga, mazinimu;

f) laikomasi Sajungos teisés aktuose nustatyty privatumo, asmens duomeny, tinkly saugumo
bei vientisumo ir skaidrumo taisykliy.

2. Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius aktus pagal 32 straipsnj siekiant pritaikyti
I priedg atsizvelgiant j rinkos ir technologijy plétra, kad ir toliau bty vykdomi esminiai 1
dalyje iSvardyti reikalavimai.

18 straipsnis. Reguliavimo sqlygos, susijusios su Europos virtualios placiajuoscio rysio
prieigos produktu

1. Nacionaliné reguliavimo institucija, kuri pagal Direktyvos 2002/19/EB 8 ir 12 straipsnius
anksciau yra nustaciusi operatoriui kokj nors jpareigojimg teikti didmening prieigg prie naujos
kartos tinklo, jvertina, ar buty tinkama ir proporcinga vietoje to jpareigojimo nustatyti
ipareigojimg teikti Europos virtualios placiajuoscio rySio prieigos produkta, kurio funkcijos
yra bent lygiavertés tuo metu nustatyto didmeninés prieigos produkto funkcijoms.

Pirmoje pastraipoje nurodytos nacionalinés reguliavimo institucijos kuo anksCiau po $io
reglamento jsigaliojimo atlicka buting taikomy didmeninés prieigos taisomyjy priemoniy
vertinimg, nepriklausomai nuo atitinkamy rinky tyrimo terminy pagal Direktyvos 2002/21/EB
16 straipsnio 6 dalj.

Kai nacionaliné¢ reguliavimo institucija, kuri yra anksciau nustaiusi jpareigojimg teikti
virtualig placiajuos¢io rySio prieiga, atlikusi vertinimg pagal pirma pastraipg mano, kad
Europos virtualios placiajuoscio rysSio prieigos produktas konkreciomis aplinkybémis néra
tinkamas, ji pateikia pagrista paaiSkinimg savo priemonés projekte pagal Direktyvos
2002/21/EB 6 ir 7 straipsniuose nustatytg procedurg.

2. Kai nacionalin¢ reguliavimo institucija ketina nustatyti operatoriui jpareigojima teikti
didmening prieigg prie naujos kartos tinklo pagal Direktyvos 2002/19/EB 8 ir 12 straipsnius,
Jji visy pirma jvertina, be tos direktyvos 12 straipsnio 2 dalyje nustatyty veiksniy, nauda, kuri
bty atitinkamai gaunama nustacius:

1) pasyvyji didmeningés prieigos produkta, kaip antai fiziskai atsietg prieigg prie vietinés linijos
arba dalinés linijos;

i) lygiaver¢iy funkcijy nefizinj arba virtualy didmeninés prieigos produkta, visy pirma
Europos virtualios placiajuosCio rySio prieigos produkta, kuris atitinka Sio reglamento 17
straipsnio 1 dalyje ir I priedo 1 punkte nustatytus esminius reikalavimus ir parametrus.

3. Nukrypstant nuo Direktyvos 2002/19/EB 12 straipsnio 3 dalies, kai nacionaliné
reguliavimo institucija ketina nustatyti operatoriui jpareigojimg teikti virtualig placiajuoscio
rySio prieigg pagal tos direktyvos 8 ir 12 straipsnius, ji nustato jpareigojimg teikti Europos
virtualios placiajuosCio rySio prieigos produkta, kurio funkcijos geriausiai atitinka jos
vertinime nustatyta reguliavimo poreikj. Jei nacionaliné reguliavimo institucija mano, kad
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Europos virtualios pla¢iajuoscio rysio prieigos produktas konkrec¢iomis aplinkybémis nebity
tinkamas, ji pateikia pagrista paaiSkinimg priemonés projekte pagal Direktyvos 2002/21/EB 6
ir 7 straipsniuose nustatytg procediira.

4. Pagal 1, 2 arba 3 dalj vertindama, ar nustatyti Europos virtualios placiajuoscio rySio
prieigos produkta uzuot nustacius kurj nors kita galima didmeninés prieigos produkta,
nacionaliné reguliavimo institucija atsizvelgia ] tai, kad turéty buti siekiama su didmeninés
prieigos taisomosiomis priemonémis susijusiy reguliavimo salygy supana$¢jimo visoje
Sajungoje, 1 esamg ir biisimg infrastruktiira grindZiamos konkurencijos bukle ir rinkos salygu
vystymasi siekiant konkurencingy naujos kartos tinkly, j investicijas, padarytas atitinkamai
didele jtaka rinkoje turin€io operatoriaus ir norin¢iy gauti prieigg subjekty, taip pat i tokiy
investicijy amortizacijos laikotarpj.

Nacionaliné reguliavimo institucija prireikus nustato pereinamajj laikotarpj, per kurj esamas
didmeninés prieigos produktas pakei¢iamas Europos virtualios pladiajuoscio ry$io prieigos
produktu.

5. Nukrypstant nuo Direktyvos 2002/19/EB 9 straipsnio 3 dalies, kai operatoriui pagal tos
direktyvos 8 ir 12 straipsnius taikomi jpareigojimai teikti Europos virtualios placiajuoscio
rySio prieigos produkta, nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad buty paskelbtas
pavyzdinis pasiiilymas, kurj sudaro bent I priedo atitinkamai 1, 2 arba 3 punkte nustatyti
elementai.

6. Nukrypstant nuo Direktyvos 2002/21/EB 16 straipsnio 3 dalies, nacionaliné reguliavimo
institucija, prie§ panaikindama anks¢iau nustatyta jpareigojima teikti Europos virtualios
placiajuoscio rysio prieigos produkta, kuris atitinka Sio reglamento 17 straipsnio 1 dalyje ir I
priedo 2 punkte nustatytus esminius reikalavimus ir parametrus, nenustato privalomo
iSankstinio praneSimo laikotarpio, jei atitinkamas operatorius savanoriskai jsipareigoja teikti
tokj produkta treciyjy Saliy praSymu teisingomis ir pagristomis saglygomis dar trejus metus.

7. Jei, atlikdama vertinimg pagal 2 arba 3 dalj, nacionaliné reguliavimo institucija svarsto, ar
nustatyti arba toliau taikyti naujos kartos tinkly didmeninés prieigos kainy kontrole pagal
Direktyvos 2002/19/EB 13 straipsnj (nustatant vieng ar kelis Europos virtualios pla¢iajuosc¢io
rySio prieigos produktus ar kitais budais), ji apsvarsto konkurencijos lygi pagal sitilomy
mazmeniniy produkty kainas, pasirinkimg ir kokybe. Ji atsizvelgia | apsaugos nuo
diskriminavimo didmeniniame lygmenyje veiksminguma ir j infrastruktiira grindziamos
konkurencijos su kitais fiksuotojo rySio linijy ar belaidzio rySio tinklais lygj, tinkamai
jvertindama naujos kartos tinkly infrastruktiira grindziamos konkurencijos svarbg skatinant
toliau gerinti kokybe galutiniams paslaugy gavéjams, kad nustatyty, ar biitina ir proporcinga
konkreciu atveju taikyti didmeninés prieigos kainy kontrolg.

19 straipsnis. Uztikrintos paslaugos kokybés (UPK) prisijungimo produktas

1. Kiekvienas operatorius turi teis¢ teikti 4 dalyje nustatyta Europos UPK prisijungimo
produkta.

2. Kiekvienas operatorius patenkina pagrista raStu pateikta jgaliotojo elektroniniy rySiy
paslaugy teikéjo prasSymga teikti 4 dalyje nustatyta Europos UPK prisijungimo produkts. Bet
koks atsisakymas teikti Europos UPK produkta pagrindZziamas objektyviais kriterijais.
Kiekvieno atsisakymo priezastis operatorius nurodo per vieng ménesj nuo raSytinio praSymo
gavimo dienos.

Objektyvia atsisakymo priezastimi laikoma tai, kad Salis, praSanti teikti Europos UPK
prisijungimo produkta, negali arba nenori Sajungoje arba treCiosiose Salyse pagristomis
salygomis teikti Europos UPK prisijungimo produkto praSomai Saliai, jei pastaroji to praso.
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3. Jei praSymas atmetamas arba per du ménesius nuo prasymo pateikimo nepasiekiama
susitarimo dél konkreciy salygy, iskaitant kaina, kiekviena Salis pagal Direktyvos 2002/21/EB
20 straipsnj turi teise kreiptis Siuo klausimu j nacionaling reguliavimo institucijg. Tokiu atveju
gali biti taikoma Sio reglamento 3 straipsnio 6 dalis.

4. Prisijungimo produkto teikimas laikomas Europos virtualiosios placiajuos¢io rysio prieigos
produkto teikimu, jei tas produktas teikiamas uztikrinant II priede iSvardytus minimalius
parametrus ir atitinka visus $iuos esminius reikalavimus:

a) gali biti sillomas bet kurioje Sajungos vietoje kaip aukstos kokybes produktas;
b) paslaugy teikéjams suteikia galimybe patenkinti savo galutiniy paslaugy gavéjy poreikius;

c) yra ekonomiskai efektyvus, atsizvelgiant | esamus sprendimus, kurie gali buti teikiami
tuose paciuose tinkluose;

d) ji teikiant uZztikrinamas veiklos efektyvumas, visy pirma kuo labiau apribojamos
igyvendinimo klititys ir diegimo sanaudos klientams ir

e) juo uztikrinama, kad bty laikomasi Sajungos teisés aktuose nustatyty privatumo, asmens
duomeny, tinkly saugumo bei vientisumo ir skaidrumo taisykliy.

5. Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius aktus pagal 32 straipsnj siekiant pritaikyti II
prieda atsizvelgiant j rinkos ir technologijy plétra, kad ir toliau bty vykdomi esminiai 4
dalyje iSvardyti reikalavimai.

20 straipsnis. Su Europos prieigos produktais susijusios priemonés

1. Iki 2016 m. sausio 1 d. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos vienodos
Europos virtualiosios placiajuos¢io rySio prieigos produkty jgyvendinimo techninés ir
metodinés taisyklés, kaip apibrézta 17 straipsnyje ir I priedo 1 punkte, pagal juose nurodytus
kriterijus ir parametrus, kad biity uztikrintas tokio virtualiosios didmeninés prieigos produkto
funkcijy kitos kartos tinkluose atitikimas fiziskai atsietos prieigos produkto funkcijoms. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo
procediiros.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos vienodos vieno ar daugiau
Europos prieigos produkty jgyvendinimo techninés ir metodingés taisyklés, kaip apibrézta 17 ir
19 straipsniuose, I priedo 2 ir 3 punktuose ir II priede pagal juose nurodytus atitinkamus
kriterijus ir parametrus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

IV SKYRIUS
Suderintos galutiniy paslaugy gavéju teisés

21 straipsnis. Apribojimy ir diskriminacijos panaikinimas

1. Valdzios institucijos neriboja galutiniy paslaugy gavéjy teisiy naudotis vieSaisiais
elektroniniy rySiy tinklais arba vieSai prieinamomis elektroniniy rySiy paslaugomis, kuriuos
teikia kitoje valstybéje nar¢je jsteigta jmoné.

2. FElektroniniy rySiy visuomenei teikéjai galutiniams paslaugy gavéjams netaiko jokiy
diskriminaciniy reikalavimy ar sglygy, susijusiy su prieiga ar naudojimu, dél galutinio
paslaugy gavéjo pilietybés ar gyvenamosios vietos, iSskyrus atvejus, kai tokius skirtumus
galima objektyviai pateisinti.
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3. Elektroniniy ry$iy visuomenei teikéjai netaiko aukstesniy tarify rySiams Sajungos viduje,
kurie baigiasi kitoje valstyb¢je nar¢je, iSskyrus atvejus, kai tai galima objektyviai pateisinti:

a) fiksuotojo rysio paslaugy atveju — aukstesniy nei vietiniai tarpmiestinio rysio tarifai;

b) judriojo rySio paslaugy atveju — aukStesniy nei Reglamente (EB) Nr. 531/2012 nustatyti
Europos tarifai atitinkamai reguliuojamiems skambuciams ir SMS zinutéms naudojantis
tarptinkliniu rySiu.

22 straipsnis. Tarpvalstybiniy gincy sprendimas

1. Direktyvos 2002/22/EB 34 straipsnio 1 dalyje nustatytos gincy sprendimo ne teismo tvarka
procediros taikomos ir gincams, susijusiems su sutartimis tarp vartotojy ir kity galutiniy
paslaugy gavéjy, jei tokiomis gincy sprendimo ne teismo tvarka procediromis gali
pasinaudoti ir jie, ir kitoje valstybéje naréje jsisteige elektroniniy rysiy visuomenei teikéjai.
Gincams, kuriems taikoma Direktyva 2013/11/ES*, taikomos tos direktyvos nuostatos.

23 straipsnis. Laisve teikti prieigq prie atviro interneto bei ja naudotis ir pagristas duomeny
srauty valdymas

1. Galutiniai paslaugy gavéjai turi laisvag prieigg prie informacijos ir turinio, gali juos skleisti,
naudoti pasirinktas taikomgsias programas ir paslaugas naudodamiesi savo interneto prieigos
paslauga.

Galutiniai paslaugy gavéjai turi teis¢ laisvai sudaryti sutartis su interneto prieigos paslaugos
teikéjais dél duomeny kiekio ir spartos ir pagal bet kurig i§ tokiy sutarCiy, susijusiy su
duomeny kiekiu, naudotis visais interneto turinio, taikomyjy programy ir paslaugy teikéjy
pasiiilymais.

2. Galutiniai paslaugy gavéjai taip pat turi teis¢ laisvai susitarti su elektroniniy rySiy
visuomenei teikéjais arba turinio, taikomyjy programy ir paslaugy teikéjais dél aukstesnés
paslaugy kokybés specializuoty paslaugy teikimo.

Kad turinio, taikomyjy programy ir paslaugy teikéjai bei elektroniniy rySiy visuomenei
teik¢jai galéty galutiniams paslaugy gavéjams teikti specializuotas paslaugas, jie turi teise
laisvai sudaryti tarpusavio susitarimus, kad galéty perduoti atitinkamus duomeny kiekius ar
duomeny srautus kaip apibréztos kokybés specializuota paslaugg arba numatytg pajéguma.
Teikiant specializuotas paslaugas turi nebiiti pakartotinai ar nuolatos pabloginama bendra
interneto prieigos paslaugy kokybé.

3. Sis straipsnis neturi poveikio Sgjungos ar nacionalinés teisés jstatymams, susijusiems su
perduodamos informacijos, turinio, taikomyjy programy ar paslaugy teis€tumu.

4. Galimyb¢ naudotis 1 ir 2 dalyse numatytomis laisvémis palengvinama pateikiant i§samig
informacijg pagal 25 straipsnio 1 dalj, 26 straipsnio 2 dalj ir 27 straipsnio 1 bei 2 dalis.

5. Interneto prieigos paslaugy teikéjai neturéty riboti 1 dalyje numatyty laisviy blokuodami,
sulétindami, pablogindami ar diskriminuodami konkrety turinj, taikomasias programas arba
paslaugas ar konkrecias jy klases, jei nevirSijamos sutartyje numatytos duomeny kiekio ir

3 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/11/ES dél alternatyvaus vartotojy

gincy sprendimo, kuria i§ dalies kei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB
(OL L 165,2013 6 18, p. 63).
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interneto prieigos paslaugy spartos ribos, iSskyrus atvejus, kai reikia taikyti pagristas
duomeny srauty valdymo priemones. Pagristos duomeny srauty valdymo priemonés yra
skaidrios, nediskriminuojancios, proporcingos ir reikalingos tam, kad:

a) biity igyvendinta teisés akty nuostata ar teismo sprendimas, arba bity uZzkirstas kelias
rimtiems nusikaltimams ar trukdoma juos vykdyti;

b) biity iSlaikytas tinklo, per §j tinklg teikiamy paslaugy ir galutiniy paslaugy gavéjy galiniy
jrenginiy vientisumas ir saugumas;

c) buty uzkirstas kelias neuzsakyty praneSimy perdavimui galutiniams paslaugy gavéjams,
kurie davé iSankstinj sutikima taikyti tokias ribojamasias priemones;

d) biity sumazintas laikinos ar iSskirtinés tinklo perkrovos poveikis, su salyga, kad lygiaverciy
duomeny srauty rasims buty taikomos vienodos salygos.

Pagristas duomeny srauty valdymas apima tik duomeny tvarkymga, kuris reikalingas ir
proporcingas siekiant Sioje dalyje nustatyty tiksly.

24 straipsnis. Paslaugy kokybés uztikrinimas

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos atidziai stebi ir uztikrina, kad galutiniai paslaugy
gavéjai galéty faktiSkai pasinaudoti 23 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytomis laisvémis, kad
buty laikomasi 23 straipsnio 5 dalies, ir kad interneto prieigos paslaugomis, kuriy kokybé
atspindi technologijy pasiekimus, biity galima nuolat naudotis nediskriminacinémis sglygomis
ir kad jy nepabloginty specializuotos paslaugos. Jos, kartu su kitomis nacionalinémis
kompetentingomis valdzios institucijomis, taip pat stebi ir specializuoty paslaugy poveikij
kultiirinei jvairovei bei inovacijoms. Apie stebéseng ir jos rezultatus nacionalinés reguliavimo
institucijos kasmet pranesa Komisijai ir EERRI.

2. Kad neblogéty bendra interneto prieigos paslaugy kokybé arba siekiant uztikrinti galutiniy
paslaugy gavejy galimybe turéti prieigg prie turinio ar informacijos ir juos skleisti, naudoti
pasirinktas taikomagsias programas ir paslaugas, nacionalinés reguliavimo institucijos turi
igaliojimy elektroniniy rySiy visuomenei teikéjams nustatyti butinuosius paslaugy kokybés
reikalavimus.

Nacionalinés reguliavimo institucijos tinkamu laiku prie§ nustatant tokius reikalavimus
pateikia Komisijai tokiy veiksmy motyvy santrauka, numatytus reikalavimus ir informacija
apie sitiloma veiksmy eiga. Si informacija taip pat teikiama EERRI. Komisija, i§nagrinéjusi
tokiag informacija, gali pateikti su ja susijusiy pastaby ar rekomendacijy, ypa¢ siekdama
uztikrinti, kad numatyti reikalavimai neturéty neigiamo poveikio vidaus rinkos veikimui.
Numatyti reikalavimai nepriimami du ménesius nuo tos dienos, kai Komisija gavo i§samig
informacijg, nebent Komisija ir nacionaliné¢ reguliavimo institucija susitaré kitaip arba
Komisija informavo nacionaling reguliavimo institucijg apie trumpesnj nagrin¢jimo laikotarpj,
arba Komisija pateiké pastaby ar rekomendacijy. Nacionalinés reguliavimo institucijos kiek
jmanoma atsizvelgia | Komisijos pastabas ar rekomendacijas ir praneSa Komisijai bei EERRI
apie priimtus reikalavimus.

3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais apibréZiamos vienodos nacionaliniy
kompetentingy institucijy pagal §j straipsnj prisiimty jsipareigojimy vykdymo salygos. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo
procediiros.
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25 straipsnis. Skaidrumas ir informacijos skelbimas

1. Elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai skelbia (iSskyrus atvejus, kai dél pasitilymy suderéta
individualiai) tokig skaidrig, palyginama, atitinkama naujausig informacija:

a) pavadinima, adresg ir kontaktinius duomenis;

b) pagal kiekvieng tarify plang sitlomas paslaugas ir atitinkamus paslaugos kokybés
parametrus, taikomas kainas (vartotojams — jskaitant mokescius) ir visus taikomus mokescius
(prieigos, naudojimo, techninés priezitiros ir visus papildomus mokescius), taip pat kainas,
susijusias su galiniu jrenginiu,

c¢) bet kokiam numeriui ar paslaugai, kuriems taikomos ypatingos kainy nustatymo salygos,
taikomus tarifus;

d) ju paslaugy kokybe pagal 2 dalyje numatytus jgyvendinimo aktus;
e) interneto prieigos paslaugas, jei tokios sitilomos, nurodant:

i) valstybéje naréje, kurioje yra galutinio paslaugy gavéjo gyvenamoji vieta, faktinius
duomeny parsisiuntimo ir i§siuntimo sparta, iskaitant piko valandomis;

i) taikomus duomeny kiekio apribojimus, jei tokie taikomi; kaing uz ad hoc ar nuolatinio
pobudzio leidZiamo naudoti duomeny kiekio padidinimg; duomeny perdavimo spartg ir
kainas, taikomas visiSkai iSnaudojus leidziama naudoti duomeny kiekj, jei jis ribojamas; ir
priemones, kuriomis galutiniai paslaugy gaveéjai gali bet kuriuo metu stebéti esama
suvartojimo lygi;

ii1) aiSky ir suprantamg paaiSkinima, kokj praktinj poveikj turinio, taikomyjy programy ir
paslaugy naudojimui gali turéti bet kokie duomeny kiekio apribojimai, faktiné sparta ir kiti
kokybés parametrai, bei kartu naudojamos aukStesnés paslaugy kokybés specializuotos
paslaugos;

iv) informacija apie visas procediiras, kurias taiko teikéjas, siekdamas jvertinti ir reguliuoti
srautus, kad buty iSvengta tinklo perkrovimo, bei apie $iy procediiry galimg poveikj paslaugy
kokybei ir asmens duomeny apsaugai;

f) priemones, kuriy imtasi siekiant uZztikrinti lygiaverte prieiga nejgaliesiems galutiniams
paslaugy gavéjams, jskaitant reguliariai atnaujinamg informacijg apie jiems sukurty produkty
ir paslaugy detales;

g) standartines jy sutar¢iy nuostatas ir sglygas, jskaitant bet kokj minimaly sutarties laikotarpj,
su ankstyvu sutarties nutraukimu susijusias sglygas ir mokescCius, su teikéjo keitimu ir
numerio bei kity identifikatoriy perkeliamumu susijusig tvarka ir tiesioginius mokescius, taip
pat kompensavimo tvarka, jei delsiama pakeisti teikéjg ar tuo piktnaudziaujama;

h) galimybe naudotis skubios pagalbos iSkvietimo bei skambintojo vietos nustatymo
paslaugomis ir bet kokius skubios pagalbos iSkvietimo apribojimus pagal Direktyvos
2002/22/EB 26 straipsnj, ir bet kokius jos pakeitimus;

1) teises, susijusias su universaligja paslauga, jskaitant, kur tinkama, Direktyvos 2002/22/EB 1
priede nurodytas priemones ir paslaugas.

Informacija skelbiama aiskia, suprantama ir lengvai prieinama forma valstybés narés, kurioje
siiloma paslauga, oficialia (-iomis) kalba (-omis), ir reguliariai atnaujinama. Atitinkamy
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nacionaliniy reguliavimo institucijy praSymu informacija joms pateikiama prieS ja
paskelbiant. Aiskiai nurodomi vartotojams ir kitiems galutiniams paslaugy gavéjams taikomy
salygy skirtumai.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nurodomi interneto prieigos paslaugy
spartos matavimo metodai, paslaugy kokybés parametrai ir jy matavimo metodai, taip pat
skelbtinos informacijos turinys, forma ir biidas, jskaitant galimus kokybés sertifikavimo
mechanizmus. Komisija gali atsizvelgti | Direktyvos 2002/22/EB 1III priede nustatytus
parametrus, apibiidinimus ir matavimo metodus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

3. Galutiniai paslaugy gavéjai gali naudotis savarankiSko vertinimo priemonémis, kurios
leidzia jiems palyginti prieigos prie elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy veikimg ir
alternatyviy naudojimo modeliy kaing. Tuo tikslu valstybés narés nustato savanorisko
sertifikavimo schemas, taikomas interaktyvioms interneto svetainéms, vadovus ir panasias
priemones. Sertifikuojama atsizvelgiant | objektyvius, skaidrius ir proporcingus reikalavimus,
visy pirma, kiekvieno elektroniniy rySiy visuomenei teikéjo savarankiskuma, aiskios kalbos
naudojimg, iSsamios naujausios informacijos teikimg ir efektyvios skundy nagrinéjimo
procediiros taikyma. Jei tokiy sertifikuoty palyginimo priemoniy, teikiamy nemokamai ar uz
priimting kaing, rinkoje néra, nacionalinés reguliavimo institucijos ar kitos nacionalinés
kompetentingos institucijos pacios arba per treCigsias S$alis teikia tokias priemones,
vadovaudamosi sertifikavimo reikalavimais. Elektroniniy rySiy visuomenei teikéjy paskelbta
informacija turi buti galima naudotis nemokamai, taip sudarant galimybe naudotis palyginimo
priemonémis.

4. Atitinkamoms valdzios institucijoms paprasius, elektroniniy ry$iy visuomenei teikéjai
galutiniams paslaugy gavéjams nemokamai pateikia visuomenei svarbig informacija, kur
tinkama, tokiomis pat priemonémis, kaip jy jprastai naudojama bendraujant su galutiniais
paslaugy gavejais. Tokiais atvejais, ta informacija atitinkamos valdzios institucijos
elektroniniy rysSiy visuomenei teikéjams pateikia standartine forma ir ji gali, inter alia, apimti
Sias temas:

a) dazniausi elektroniniy rySiy paslaugy naudojimo biuidai, siekiant dalyvauti neteisétoje
veikloje ar platinti zalingg turinj, ypac jei tokiu biidu gali biiti pazeistos kity asmeny teisés ir
laisvés, jskaitant duomeny apsaugos teisiy, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimus bei jy
teisines pasekmes; taip pat

b) apsaugos nuo pavojy asmens saugumui ir nuo neteisétos prieigos prie asmens duomeny
naudojantis elektroniniy rySiy paslaugomis priemongs.

26 straipsnis. Informacijos reikalavimai, taikomi sudarant sutartis

1. Pries tai, kai sutartis dél prisijungimo prie vieSojo elektroniniy rySiy tinklo ar viesai
prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy teikimo tampa privaloma, elektroniniy rySiy
visuomenei teikéjai pateikia vartotojams ir kitiems galutiniams paslaugy gaveéjams, nebent jie
aiSkiai susitar¢ kitaip, bent $ig informacija:

a) teikéjo pavadinimg, adresg ir kontakting informacijg ir, jei skiriasi, adresg ir kontakting
informacija, kur galima siysti bet kokius skundus;

b) teikiamy paslaugy pagrindines savybes, pirmiausia jskaitant:
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1) pagal kiekvieng tarify plang sitilomy paslaugy rasis, jskaic¢iuota rySiy kiekj ir visus svarbius
paslaugos kokybés parametrus, jskaitant pradinio sujungimo laika;

i) ar yra galimybé naudotis skubios pagalbos iSkvietimo bei skambintojo vietos nustatymo
paslaugomis, ir jei taip, tai kuriose valstybése narése jos teikiamos, be to, nurodomi visi
skubios pagalbos iSkvietimo apribojimai pagal Direktyvos 2002/22/EB 26 straipsnj;

ii1) garantinio aptarnavimo raiSis, teikiamas techninés priezidiros ir klienty aptarnavimo
paslaugas, $iy paslaugy salygas bei kainas ir biidus, kaip susisiekti su Siomis tarnybomis;

iv) bet kokius teikéjo taikomus apribojimus dél skirto galinio jrenginio naudojimo, jskaitant
informacija apie galinio jrenginio atrakinimo ir visus mokesc¢ius, taikomus, jei sutartis
nutraukiama nepasibaigus minimaliam sutarties galiojimo laikotarpiui;

c) detales apie kainas ir tarifus (vartotojams — jskaitant mokesCius ir galimus papildomus
mokescius) ir priemones, kuriomis pateikiama naujausia informacija apie taikomus tarifus ir
mokescius;

d) sitilomus mokéjimo metodus ir visus kainy skirtumus, susijusius su mokejimo metodu, ir
turimas priemones, kuriomis uztikrinamas saskaity skaidrumas ir vartojimo lygis;

e) sutarties trukme ir jos pratgsimo bei nutraukimo salygas, jskaitant:
1) bet kokig minimalig naudojimo trukme ar laikotarpj, kurie biitini norint pasinaudoti akcija;

i1) su teikéjo keitimu ir numerio bei kity identifikatoriy perkeliamumu susijusius mokescius,
iskaitant kompensavimo tvarka, jei delsiama pakeisti teikéjg ar tuo piktnaudziaujama;

ii1) su ankstyvu sutarties nutraukimu susijusius bet kokius mokescius, jskaitant sgnaudy
susigrazinimg, susijusj su galiniu jrenginiu (remiantis jprastais nusidévéjimo vertinimo
metodais), arba bet kuriomis kitomis reklaminémis saglygomis (pro rata temporis pagrindu);

f) bet kokius susitarimus dél kompensavimo ir pinigy grazinimo, jskaitant aiskia nuorodag j
galutiniy paslaugy gaveéjy istatymais numatytas teises, kurie bus taikomi, jei paslaugy kokybé
neatitinka sutartyje numatytos kokybés;

g) jei taikomas jpareigojimas pagal Direktyvos 2002/22/EB 25 straipsnj — abonento galimybés
pasirinkti, ar jtraukti ar nejtraukti jo asmens duomenis j abonenty sarasa, ir atitinkami
duomenys;

h) nejgaliesiems galutiniams paslaugy gavéjams — iSsamig informacija apie jiems sukurtus
produktus ir paslaugas;

1) budus, kaip galima pradéti gin¢iy sprendimo procediiras, jskaitant tarpvalstybinius gincus
pagal Direktyvos 2002/22/EB 34 straipsnj ir §io reglamento 22 straipsnj;

J) veiksmai, kuriy gali imtis teikéjas, reaguodamas ] incidentus, susijusius su saugumu arba
vientisumu, arba ] grésmes ir pazeidZiamuma.

2. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai galutiniams
vartotojams pateikia bent Sig informacija apie jy teikiamas interneto prieigos paslaugas,
nebent su galutiniu paslaugy gavéju, kuris néra vartotojas, susitarta kitaip:

a) duomeny kiekio apribojimus, jei tokie taikomi; kaing uz ad hoc ar nuolatinio pobiidzio
leidziamo naudoti duomeny kiekio padidinima; duomeny perdavimo sparta ir kainas,
taikomas visiskai iSnaudojus leidziamg naudoti duomeny kiekj, jei jis ribojamas; ir kaip
galutiniai paslaugy gavé¢jai galéty bet kuriuo metu stebéti esama suvartojimo lygj;

b) galutinio paslaugy gavéjo pagrindinéje buveinéje pasiekiamus faktinius duomeny
parsisiuntimo ir i§siuntimo sparta, jskaitant faktinj spartos diapazona, viduting spartg ir sparta
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piko valandomis, jskaitant galimag poveikj, jei biity suteikta prieiga treCiosioms Salims per
radijo rySio vietinius tinklus;

¢) kitus paslaugos kokybés parametrus;

d) informacija apie visas procediiras, kurias taiko teikéjas, siekdamas jvertinti ir reguliuoti
srautus, kad biity iSvengta tinklo perkrovimo, bei informacija apie Siy procediiry galima
poveiki paslaugy kokybei ir asmens duomeny apsaugai;

e) aisky ir suprantamg paaiskinima, kokj praktinj poveikj turinio, taikomyjy programy ir
paslaugy naudojimui gali turéti bet kokie duomeny kiekio apribojimai, faktiné sparta ir kiti
paslaugos kokybés parametrai, bei kartu naudojamos auksStesnés paslaugy kokybés
specializuotos paslaugos.

3.1 ir 2 dalyse nurodyta informacija pateikiama aiSkia, suprantama ir lengvai prieinama
forma valstybés narés, kurioje yra galutinio paslaugy gavéjo gyvenamoji vieta, oficialia kalba,
ir reguliariai atnaujinama. Si informacija yra sutarties sudedamoji dalis ir yra nekei¢iama, jei
sutarties Salys aiSkiai nesusitaria kitaip. Galutinis paslaugy gavéjas gauna sutarties kopija
rasStu.

4. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nurodomos 2 dalyje iSvardyty
informacijos reikalavimy detalés. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.

5. Atitinkamy valdzios institucijy praSymu j sutartj taip pat jtraukiama bet kokia 25 straipsnio
4 dalyje nurodyta ir su teikiama paslauga susijusi informacija, kurig Siuo tikslu pateiké Sios
institucijos, apie elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy naudojimag dalyvaujant neteisétoje
veikloje ar platinant Zalinga turinj bei apie apsaugos priemones, skirtas apsaugoti nuo asmens
saugumui kylanc¢io pavojaus ir nuo neteiséto asmens duomeny tvarkymo.

27 straipsnis. Vartojimo kontrolé

1. Elektroniniy ry$iy visuomenei teikéjai sitilo galutiniams paslaugy gavéjams galimybe
nemokamai pasirinkti paslauga, kurig teikiant jie informuojami apie jvairias elektroniniy rysiy
paslaugas, kuriomis jie pasinaudojo, ir §i informacija iSreiSkiama ta valiuta, kuria galutiniam
paslaugy gavéjui pateikiama sgskaita. Tokia paslauga garantuojama, kad be galutinio
paslaugy gavéjo sutikimo per konkrety naudojimo laikotarpj susikaupusios i§laidos nevirSys
galutinio paslaugy gavéjo nurodytos finansinés ribos.

2. Elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai uztikrina, kad paslaugy suvartojimui pasiekus 80 %
pagal 1 dalj nustatytos finansinés ribos galutiniam paslaugy gavéjui bty iSsiystas atitinkamas
praneSimas. PraneSime nurodoma procedira, kurios reikia laikytis norint ir toliau gauti tas
paslaugas, jskaitant jy kainas. Teikéjas nutraukia nurodyty paslaugy teikimg ir nustoja émes i$
galutinio paslaugy gavéjo mokestj uz jas, jei antraip biity virSyta finansiné riba, nebent (ir iki
kol) galutinis paslaugy gavéjas pareikalauja, kad tokios paslaugos biity toliau teikiamos arba
vel pradétos teikti. Pasiekus finansing riba, galutiniai paslaugy gavéjai ir toliau gali gauti
skambucius ir SMS Zinutes, naudotis nemokamais telefono numeriais ir susisiekti su pagalbos
tarnybomis surenkant nemokama Europos pagalbos telefono numerj 112 iki sutarto saskaity
pateikimo laikotarpio pabaigos.

3. Elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai i§ karto, prie§ sujungdami skambutj, suteikia
galimybe galutiniams paslaugy gavéjams lengvai ir be jokiy papildomy iSlaidy gauti
informacija apie bet kokiam numeriui ar paslaugai, kuriems taikomos ypatingos kainy
nustatymo salygos, taikomus tarifus, nebent nacionaliné¢ reguliavimo institucija, sieckdama
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proporcingumo, i$ anksto leido taikyti nukrypti leidziancig nuostatg. Visa tokia informacija
apie visus tokius numerius ir paslaugas pateikiama taip, kad ja biity galima palyginti.

4. Elektroniniy ry$iy visuomenei teikéjai sitilo galutiniams paslaugy gavéjams galimybe
nemokamai pasirinkti gauti detalias saskaitas.

28 straipsnis. Sutarties nutraukimas

1. Vartotojy ir elektroniniy rySiy visuomenei teikéjy sudarytose sutartyse numatoma minimali
trukmé nevirSija 24 ménesiy. Elektroniniy rysSiy visuomenei teikéjai pasitilo galutiniams
paslaugy gavéjams galimybe sudaryti sutartj, kurios ilgiausia trukmé — 12 ménesiy.

2. Vartotojai ir kiti galutiniai paslaugy gavéjai turi teise nutraukti sutartj, pranese apie tai prie$
ménes], jei nuo sutarties sudarymo pra¢jo Sesi ménesiai ar daugiau, nebent jie susitar¢ kitaip.
Nemokama jokia kompensacija, i§skyrus lengvatinémis sglygomis jsigytos jrangos, kuri buvo
susieta su sutartimi sudarant tg sutartj, likuting vert¢ ir pro rata temporis atlyginima uz
pasinaudojimg bet kokiomis kitomis reklaminémis salygomis, kurios buvo taip jvardytos
sudarant ta sutartj. Bet kokj apribojima naudoti galini jrenginj kituose tinkluose teikéjas
panaikina nemokamai ne véliau kaip sumokéjus tokig kompensacijg.

3. Jei sutartyse ar nacionalinés teisés aktuose numatyta, kad sutarties laikotarpis biity
pratesiamas be jokiy salygy, elektroniniy rySiy visuomenei teikéjas laiku informuoja galutinj
paslaugy gavéja, kad galutiniam paslaugy gavéjui bity likgs bent vienas ménuo pareiksti
nesutikima su pratesimu be jokiy salygy. Jei galutinis paslaugy gavéjas prieStaravimo
nepateikia, sutartis laikoma nuolatine sutartimi, kurig galutinis paslaugy gavéjas, be jokiy
iSlaidy, gali nutraukti bet kuriuo metu, praneses apie tai pries ménesj.

4. Galutiniai paslaugy gavéjai turi teis¢ nutraukti sutartj be jokiy iSlaidy, jei jie pastebi
elektroniniy rysiy visuomenei teikéjo sitilomus sutarties salygy pakeitimus, nebent sitilomi
pakeitimai yra tik naudingi galutiniam paslaugy gavéjui. Teikéjai galutiniams paslaugy
gavéjams ne véliau kaip prie§ ménesj tinkamai pranesa apie numatomus tokius pakeitimus ir
kartu praneSa apie jy teis¢ nutraukti tokig sutartj be jokiy iSlaidy, jei naujos salygos jiems
nepriimtinos. 2 dalis taikoma mutatis mutandis.

5. Bet koks reikSmingas ir ne trumpalaikis faktinio veikimo, susijusio su sparta ar kitais
kokybés parametrais, ir elektroniniy rySiy visuomenei teikéjo pagal 26 straipsnj nurodyto
veikimo skirtumas laikomas veikimo neatitikimu, kai siekiama nustatyti galutinio paslaugy
gavéjo teisés gynimo priemones pagal nacionalinés teisés aktus.

6. D¢l abonentinés sutarties, susijusios su to paties elektroniniy rysiy visuomenei teikéjo
teikiamomis papildomomis paslaugomis sudarymo pradinés sutarties laikotarpis
nepradedamas skaiciuoti i§ naujo, nebent papildomos (-y) paslaugos (-y) kaina gerokai virsija
pradiniy paslaugy kaing arba jei papildomos paslaugos yra sitilomos specialia reklamine
kaina, siejama su esamos sutarties pratesimu.

7. Elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai taiko tokias sutarties nutraukimo salygas ir
procediiras, kuriomis nesudaromos kliiitys keisti paslaugy gavéja ar nuo to neatgrasoma.

29 straipsnis. Pasiiilymy paketai

Jei vartotojams sitilomy paslaugy pakete yra bent vienas prijungimas prie elektroniniy rysiy
tinklo ar bent viena elektroniniy ry$iy paslauga, Sio reglamento 28 ir 30 straipsniai taikomi
visiems paketo elementams.
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V SKYRIUS
Palankesniy salygu pakeisti teikéjg sudarymas

30 straipsnis. Teikéjo pakeitimas ir numeriy perkeliamumas

1. Visi nacionalinio numeracijos plano numerius turintys galutiniai paslaugy gavéjai, turi
teisg, jei pageidauja, iSlaikyti savo numerj (-ius), nepriklausomai nuo elektroniniy rySiy
visuomenei teikéjo, kuris paslaugas teikia pagal Direktyvos 2002/22/EB I priedo C dalj, su
salyga, kad teikéjas yra elektroniniy rySiy valstybéje nar¢je, su kuria susijes nacionalinis
numeracijos planas, teik¢jas, arba kuris yra Europos elektroniniy rySiy teikéjas, kuris
kompetentingai buveinés valstybés narés reguliavimo institucijai pranesé apie tai, kad jis
teikia ar ketina teikti tokias paslaugas valstybéje nar¢je, su kuria susij¢s nacionalinis
numeracijos planas.

2. Elektroniniy rySiy visuomenei teikéjy nustatomos kainos, susijusios su numeriy
perkeliamumu, yra pagristos sgnaudomis ir galutiniams paslaugy gavéjams taikomi
tiesioginiai mokesciai, jei taikomi, neturi atgrasinti galutiniy paslaugy gavéjy keisti teikéja.

3. Numeriy perkélimas ir jy aktyvavimas vykdomi kuo grei¢iau. Galutiniy paslaugy gaveéjy,
kurie sudaré sutartj perkelti numerj naujam teikéjui, numeris aktyvuojamas per vieng darbo
dieng po tokios sutarties sudarymo. D¢l numerio perkélimo gavéjas negali likti be paslaugos
ilgiau kaip vieng darbo dieng.

4. Teikéjo keitimo ir numerio perkeélimo procesui vadovauja naujasis elektroniniy rySiy
visuomenei teik¢jas. Galutiniai paslaugy gaveéjai gauna pakankamai informacijos apie teikéjo
keitimg prie§ ir per teikéjo keitimo procesa ir iSkart po to, kai jis uzbaigiamas. Galutiniai
paslaugy gavéjai kitam teikéjui pries jy valig nepriskiriami.

5. Galutiniy paslaugy gavejy sutartys su ankstesniaisiais elektroniniy rySiy visuomenei
teikéjais nutraukiamos automatiskai po to, kai uzbaigiamas teikéjo keitimo procesas.
Ankstesnieji elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai vartotojams, kurie naudojasi iSankstinio
mokéjimo paslaugomis, grazina visg neiSnaudotg kredita.

6. Elektroniniy rySiy visuomenei teikéjai, kurie delsia pakeisti teikéjg ar tuo piktnaudziauja,
iskaitant informacijos, reikalingos numeriui perkelti, nesuteikimg, turi iSmokeéti kompensacija
galutiniams paslaugy gavéjams, kuriy atzvilgiu buvo vykdomas toks delsimas ar
piktnaudziavimas.

7. Jei galutinis paslaugy gavéjas, kuris pasirenka naujg interneto prieigos paslaugy teikeja, turi
elektroninio pasto adresa, kuri jam suteiké ankstesnysis elektroniniy rysSiy visuomenei
teik¢jas, tuomet, galutiniam paslaugy gavéjui paprasius, jis nemokamai 12 ménesiy persiuncia
1 bet kokj galutinio paslaugy gavéjo nurodyty elektroninio pasto adresa visus elektroninius
laiskus, adresuotus galutinio paslaugy gavéjo ankstesniu elektroninio pasto adresu. Si
elektroniniy laiSky persiuntimo paslauga turéty turéti automatinj atsakymo pranesima, kuriuo
visiems elektroniniy laisky siuntéjams biity praneSama apie galutinio paslaugy gavéjo naujg
elektroninio pasto adresg. Galutiniams paslaugy gavéjams turéty biti suteikta galimybé
pasirinkti, kad naujasis elektroninio pasto adresas nebiity atskleidZziamas automatinio
atsakymo praneSime.

Pasibaigus pradiniam 12 ménesiy laikotarpiui, ankstesnysis elektroniniy rySiy visuomenei
teikéjas suteikia galutiniam paslaugy gavéjui galimybe pratesti (prireikus, uz mokestj)
elektroniniy laisky persiuntimo laikotarpj. Ankstesnysis elektroniniy ry$iy visuomenei
teik¢jas galutinio paslaugy gavéjo pradinio elektroninio paSto adreso nepriskiria kitam
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galutiniam paslaugy gavéjui, kol nepraeina dveji metai nuo sutarties nutraukimo ir, bet kuriuo
atveju, per laikotarpj, kuriam buvo pratestas elektroniniy laisky persiuntimas.

8. Nacionalinés kompetentingos valdzios institucijos gali nustatyti visuotinius teikéjo keitimo
ir numeriy perkélimo procesus, jskaitant tinkamas sankcijas teikéjams ir kompensacijas
galutiniams paslaugy gavéjams. Jos atsizvelgia | biiting galutinio paslaugy gavéjo apsauga
teikéjo keitimo proceso metu ir j poreikj uztikrinti tokio proceso efektyvumg.

VI skyrius
Organizacinés ir baigiamosios nuostatos

31 straipsnis. Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles, kuriomis reglamentuojamos uz Sio reglamento nuostaty
pazeidimus taikytinos sankcijos, ir imasi visy butiny priemoniy uztikrinti, kad jos biity
jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
Valstybés narés iki 2016 m. liepos 1 d. praneSa Komisijai apie tas nuostatas bei nedelsdamos
informuoja apie véliau padarytus su jomis susijusius pakeitimus.

Europos elektroniniy rysiy teikéjy atzvilgiu sankcijos nustatomos pagal II skyriy, atsizvelgiant
] atitinkamas nacionaliniy reguliavimo institucijy kompetencijas buveinés ir priimanciojoje
valstybése narése.

32 straipsnis. Jgaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 17 straipsnio 2 dalyje ir 19 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [reglamento jsigaliojimo data].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 17 straipsnio 2 dalyje ir 19
straipsnio 5 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
isigalioja kitg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtag deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 17 straipsnio 2 dalj ir 19 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad
prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas
dviem ménesiais.

33 straipsnis. Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Rysiy komitetas, jsteigtas pagal 2002/21/EB 22 straipsnio 1 dalj. Tas
komitetas — tai komitetas, apibréztas Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j §ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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34 straipsnis. Direktyvos 2002/20/EB pakeitimai

3 straipsnio 2 dalies antra pastraipa iSbraukiama.

35 straipsnis. Direktyvos 2002/21/EB pakeitimai
Direktyva 2002/21/EB iS dalies keifiama taip:
1) 1 straipsnis papildomas tokia 6 dalimi:

L Si direktyva ir specifinés direktyvos aiskinamos ir taikomos kartu su Reglamento Nr.
[XX/2014] nuostatomis. “

2) 7a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
— a) 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

1. Jeigu pagal planuojamg priemone, kuriai galioja 7 straipsnio 3 dalis, taikant Sios
direktyvos 16 straipsnj kartu su Direktyvos 2002/19/EB (Prieigos direktyva) 5 ir 9—13
straipsniais ir Direktyvos 2002/22/EB (Universaliyjy paslaugy direktyva) 17 straipsnj,
siekiama nustatyti, is dalies pakeisti arba panaikinti operatoriaus pareigas, Komisija per Sios
direktyvos 7 straipsnio 3 dalyje numatytq vieno ménesio laikotarpj gali nurodyti atitinkamai
nacionalinei reguliavimo institucijai ir EERRI prieZastis, kodél ji mano, kad taikant
planuojamq priemone bus sukuriamos kliutys bendrojoje rinkoje, arba kad ji turi rimty
abejoniy dél to, ar Si priemoné suderinama su Sgjungos teise, prireikus, atsizvelgdama j
pagal Sios direktyvos 19 straipsnio 1 dalj priimtas rekomendacijas dél Sios direktyvos ir
specifiniy direktyvy konkreciy nuostaty suderinto taikymo. Tokiu atveju planuojamos
priemonés negalima priimti dar tris ménesius nuo Komisijos pranesimo. *

— b) 2 dalis pakeic¢iama taip:

., 2. Per 1 dalyje nurodytq trijy ménesiy laikotarpj Komisija, EERRI ir atitinkama nacionaliné
reguliavimo institucija glaudziai bendradarbiauja siekdamos nustatyti tinkamiausiq ir
veiksmingiausiq priemone, atsizvelgdamos j 8 straipsnyje nustatytus tikslus, kartu tinkamai
atsizvelgdamos | rinkos dalyviy nuomone ir j poreikj uztikrinti nuoseklios reguliavimo
praktikos plétrq. Jeigu pagal planuojamq priemone siekiama priimanciojoje valstybéje naréje
nustatyti, i dalies pakeisti arba panaikinti Europos elektroniniy rysiy teikéjo pareigas, kaip
apibrézta Reglamente [XXX/2014], buveinés valstybés narés nacionaliné reguliavimo
institucija taip pat gali dalyvauti bendradarbiavimo procese.

— ¢) 5 dalyje jterpiamas §is aa punktas:

aa) priimti sprendimgq, pagal kurj biity reikalaujama, kad atitinkama nacionaliné reguliavimo
institucija atsiimty siiilomos priemonés projektq, pateikiant konkreciy pasiulymy, kaip jg is
dalies pakeisti, jeigu pagal planuojamqg priemone siekiama nustatyti, is dalies pakeisti arba
panaikinti Europos elektroniniy rySiy teikéjo pareigas, kaip apibrézta Reglamente
[XXX72014].

— d) 6 dalis papildoma S§ia pastraipa:

,, 7 Straipsnio 6 dalis taikoma tais atvejais, kai Komisija priima sprendimg pagal 5 dalies aa
punktq.

3) 15 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
— a) tarp 1 dalies pirmos ir antros pastraipy jterpiama $i pastraipa:

,, Vertindama, ar konkreciai rinkai biudingos savybés, deél kuriy gali biiti pateisinamas ex-ante
reguliavimo jpareigojimy taikymas, ir todél ji turi biti jtraukta j rekomendacijq, Komisija
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pirmiausia atsizvelgia j vienodo reguliavimo visoje Sqjungoje poreikj, skatinti veiksmingas
investicijas ir naujove siekiant naudos galutiniams paslaugy gavéjams ir didesnio Sgjungos
ekonomikos konkurencingumo pasaulio mastu, ir j atitinkamos rinkos svarbg bei kitus
veiksnius, tokius, kaip esama infrastruktira grindziama konkurencija mazmeninéje rinkoje,
konkurencija galutiniams paslaugy gavéjams siilomy produkty kainos, pasirinkimo ir
kokybés atzvilgiu. Komisija apsvarsto visus atitinkamus konkurencingumo suvarzymus,
nepriklausomai nuo to, ar tinklai, paslaugos ar taikomosios programos, kuriomis tokie
suvarzymai nustatomi, laikomi elektroniniy rysiy tinklais, elektroniniy rysiy paslaugomis, ar
kitos risies paslaugomis ar taikomosiomis programomis, kurias galima palyginti is galutinio
paslaugy gavéjo perspektyvos, kad nustatyty, ar Sgjungoje arba dideléje jos dalyje apskritai
laikomasi visy Siy trijy kriterijy:

a) egzistuoja dideliy ir ilgalaikiy struktiriniy, teisiniy ar reguliavimo kliticiy patekti j rinkq,

b) rinky struktira neleidzia atsirasti veiksmingai konkurencijai per tam tikrq apibréztq
laikotarpj, atsizvelgiant | infrastruktira grindziamos ir kitos konkurencijos biikle, esant
patekimo j rinkq kliuiciy,

c) vien konkurencijos teisés nepakanka, kad biity tinkamai pasalintas nustatytas rinkos
nepakankamumas.

— b) 3 dalis papildoma $ia pastraipa:

., Vykdydama jai pagal 7 straipsnj suteiktus jgaliojimus Komisija patikrina, ar laikomasi visy
trijy 1 dalyje nustatyty kriterijy, kai perziturimas planuojamos priemonés suderinamumas su
Sqgjungos teise ir daroma isvada:

a) kad konkreciai rekomendacijoje nenurodytai rinkai dél konkreciy nacionaliniy aplinkybiy
biidingos savybes, dél kuriy pateisinamas reguliavimo jpareigojimy taikymas; arba

b) kad rekomendacijoje nurodytos rinkos dél konkreciy nacionaliniy aplinkybiy reguliuoti
nereikia. “

4) 19 straipsnio pirma pastraipa i dalies kei¢iama taip:

., Nepazeidziant sios direktyvos 9 straipsnio ir Direktyvos 2002/20/EB (toliau — Leidimy
direktyva) 6 ir 8 straipsniy, jei Komisija nustato, kad nacionalinés reguliavimo institucijos
skirtingai atlieka Sioje direktyvoje, specifinése direktyvose ir Reglamente Nr. [XX/2014]
nurodytas reguliavimo uzduotis ir deél to gali kilti kliiiciy vidaus rinkai, Komisija, atidZiai
atsizvelgdama j EERRI nuomone, gali priimti rekomendacijg arba sprendimq dél suderinto

Sios direktyvos, specifiniy direktyvy ir Reglamento Nr. [XX/2014] nuostaty taikymo tam, kad
biity jgyvendinami 8 straipsnyje isdéstyti tikslai. *

36 straipsnis. Direktyvos 2002/22/EB pakeitimai
1. Nuo 2016 m. liepos 1 d. Direktyva 2002/22/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1) 1 straipsnio 3 dalies pirmasis sakinys iSbraukiamas.
2) 20, 21, 22 ir 30 straipsniai iSbraukiami.

2. Valstybés narés uztikrina, kad visos priemonés, kuriomis ] nacionalinés teisés aktus
perkeliamos 1 dalyje nurodytos nuostatos, galioja iki 2016 m. liepos 1 d.
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37 straipsnis. Reglamento (EB) Nr. 531/2012 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 1 dalyje jterpiama trecia pastraipa:

. Sis reglamentas taikomas tarptinklinio rysio paslaugoms, kurias galutiniams paslaugy
gavéjams Sgjungoje teikia paslaugy savojoje Salyje teikéjas, kuris yra elektroniniy rysiy
visuomenei teikéjas valstybéje naréje.

2) 2 straipsnio 2 dalyje jterpiamas toks r punktas:

., 1) dvisalé ar daugiasalé tarptinklinio rysio paslaugy sutartis — tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjy tarpusavyje sudarytas vienas ar daugiau komerciniy ar techniniy susitarimy, kuriais
sudaromos sqlygos virtualiu biitu isplésti savojo tinklo apréptj, ir kiekvienam tarptinklinio
rysio paslaugy teikéjui regulivojamas mazmenines tarptinklinio rysio paslaugas tvariai teikti
to paties lygio kainomis kaip ir jy atitinkamos savojoje Salyje teikiamos judriojo rysio
duomeny perdavimo paslaugos. “

3) 4 straipsnis papildomas tokia 7 dalimi:

., 7. Sis straipsnis netaikomas tarptinklinio rySio paslaugy teikéjams, kurie regulivojamas
mazmenines tarptinklinio rysio paslaugas teikia pagal 4a straipsnj. *

4) Iterpiamas 4a straipsnis:
,,4a straipsnis
1. Sis straipsnis taikomas tarptinklinio rysio paslaugy teikéjams, kurie:

a) visiems vartotojams visuose savo atitinkamuose mazmeniniy paslaugy paketuose, j kuriuos
jtrauktos reguliuojamos tarptinklinio rysio paslaugos, savojoje salyje teikiamoms paslaugoms
ir regulivojamoms tarptinklinio rysio paslaugoms visoje Sgjungoje taiko savojoje Salyje
teikiamy paslaugy kainas, tarsi regulivojamos tarptinklinio rysio paslaugos biity naudojamos
savajame tinkle, ir

b) naudodami savo tinklus arba pagal dvisales ar daugiasales tarptinklinio rysio paslaugy
sutartis su kitais tarptinklinio rySio paslaugy teikéjais uztikrina, kad visose valstybése narése
a punkto nuostaty laikosi bent vienas tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas.

2. 1, 6 ir 7 dalimis nedraudzZiama, kad tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas riboty vartojamas
regulivojamas tarptinklinio rysio paslaugas, kurioms taikoma savojoje Salyje teikiamy
paslaugy kaina, remiantis pagristo naudojimo kriterijumi. Bet koks pagristo naudojimo
kriterijus taikomas taip, kad vartotojai, kurie naudojasi jvairiais savojoje Salyje tarptinklinio
rysio paslaugy teikéjo siiilomais mazmeniniy paslaugy paketais, periodiskai keliaudami po
Sqgjungos teritorijg galéty drgsiai islaikyti tipinj vartojimo savojoje Salyje modelj, susijusj su
savo atitinkamais savojoje Salyje sitilomais mazmeniniy paslaugy paketais. Tarptinklinio
rySio paslaugy teikéjas, kuris naudojasi Sia galimybe, pagal Reglamento XXX/2014 [25
straipsnio 1 dalies b punktq] paskelbia ir pagal to reglamento [26 straipsnio 1 dalies b ir c
punktus] j savo sutartis jtraukia issamiq kiekybing informacijq apie tai, kaip taikomas
pagristo naudojimo kriterijus, remiantis pagrindiniu kainy nustatymu, kiekiu ar kitais
nagrinéjamo mazmeniniy paslaugy paketo parametrais.

Iki 2014 m. gruodzio 31 d. EERRI, pasikonsultavusi su suinteresuotosiomis Salimis ir
glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, nustatys bendrgsias pagristo naudojimo kriterijy,
jtraukty i tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo, kuris naudojasi Siuo straipsniu, maZmeniniy
paslaugy sutartis, taikymo gaires. EERRI tokias gaires parengia atsizvelgdama j pirmoje
pastraipoje nustatytq bendrgjj tikslg ir visy pirma j kainy nustatymo ir vartojimo modelius

61

LT



LT

valstybése narése, j savojoje Salyje taikomy kainy suderinimo laipsnj Sqjungoje, j bet kokj
pastebimg tarptinklinio rysio savojoje Salyje teikiamy paslaugy tarifais poveikj tokiy tarify
raidai, ir j tarptinklinio rySio didmeniniy kainy uz nesubalansuotq srautq tarp tarptinklinio
rysio teikéjy raidg.

kriterijy taikymq, kiek jmanoma atsizvelgdama j EERRI bendrgsias gaires, kai tik jos bus
priimtos, ir uztikrina, kad nebiity taikomos nepagrijstos sqlygos.

3. Pavieniai galutiniai paslaugy gavéjai, kuriems paslaugas teikia tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjai, kurie naudojasi Siuo straipsniu, gali, jy paciy prasymu, sgmoningai ir
aiskiai pasirinkti atsisakyti pasinaudoti privalumu, kad regulivojamoms tarptinklinio rysio
paslaugoms biity taikomos konkreciame mazmeniniy paslaugy pakete numatytos savojoje
Salyje teikiamy paslaugy kainos, mainais j kitus to teikéjo siitlomus privalumus. Tarptinklinio
rysio paslaugy teikéjas primena tiems galutiniams paslaugy gavéjams apie tarptinklinio rysio
privalumus, kuriais tokiu atveju jie negaléty pasinaudoti. Nacionalinés reguliavimo
institucijos visy pirma stebi, ar tarptinklinio rysio paslaugy tekéjai, kurie naudojasi Siuo
straipsniu, netaiko tokios verslo praktikos, kuri leisty apeiti nustatytg tvarkq.

4. 8, 10 ir 13 straipsniuose nustatytos mazmeninés regulivojamy tarptinklinio rysio kainos
netaikomos tarptinklinio rysio paslaugoms, kurios siillomos tarptinklinio rysio paslaugy
tekéjo, kuris naudojasi Siuo straipsniu, jei jos nevirsija savojoje Salyje teikiamy paslaugy
kainy lygio.

Jei tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas, kuris naudojasi Siuo straipsniu, nustato kainas,
kurios skiriasi nuo taikomy paslaugy savojoje Salyje kainy uz reguliuojamy tarptinklinio rysio
paslaugy vartojimgq, virsijantj tokiy paslaugy pagristq naudojimqg pagal 2 dalj, arba jei
pavieniai galutiniai paslaugy gavéjai pagal 3 dalj aiskiai atsisako pasinaudoti privalumu, kad
regulivojamoms tarptinklinio rysio paslaugoms biity taikomos savojoje Salyje teikiamy
paslaugy kainos, Siy regulivojamy tarptinklinio rysio paslaugy kainos nevirsija 8, 10 ir 13
Straipsniuose nustatyty mazmeniniy tarptinklinio rysio kainy.

5. Tarptinklinio rysSio paslaugy teikéjas, kuris nori pasinaudoti siuo straipsniu, EERRI biurui
pranesa apie savo pareiskimg ir visas dvisales ar daugiaSales sutartis, dél kuriy jis tenkina 1
dalies sqlygas, ir apie visus jy pakeitimus. PraneSimgq teikiantis tarptinklinio rySio paslaugy
teikéjas j savo pranesimq jtraukia jrodymq, kad visi partneriai, su kuriais sudaryta dvisalé ar
daugiasalé tarptinklinio rysio paslaugy sutartis, apie kurig pranesama, sutinka su tokiu
pranesimu.

6. Laikotarpiu nuo 2014 m. liepos 1 d. iki 2016 m. birZelio 30 d. Sis straipsnis taikomas
tarptinklinio rysio paslaugy teikéjams, kurie nevykdo 1 dalyje nustatyty sqlygy, jei jie laikosi
Siy sqlygy:

a) tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas savo pareiskime ir visose atitinkamose dvisalése ar
daugiasalése tarptinklinio rysio paslaugy sutartyse, kuriuos pagal 5 dalj teikia EERRI biurui,
daro konkrecig nuorodgq j Sig dalj;

b) tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas naudodamas savo tinklus arba pagal dvisales ar
daugiaSales tarptinklinio rysio paslaugy sutartis su kitais tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjais uztikrina, kad c, d ir e punktuose isvardyty sqlygy biity laikomasi bent 17 valstybiy
nariy, kuriose gyvena 70 % Sqjungos gyventojy;

c) tiek tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas, tiek ir bet kuris sutarties partneris, kaip apibrézta
b punkte, jsipareigoja ne véliau kaip nuo 2014 m. liepos 1 d. arba nuo pranesimo pateikimo
dienos, atsizvelgiant | tai, kuri data yra vélesné, sudaryti galimybe pasinaudoti ir aktyviai
siitlo bent vieng mazmeniniy paslaugy paketq, kuriame yra tarify pasirinkimo galimybé, pagal
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kurig savojoje Salyje teikiamoms paslaugoms ir regulivojamoms tarptinklinio rysio
paslaugoms visoje Sgjungoje taikomos savojoje Salyje teikiamy paslaugy kainos, tarsi
reguliuojamos tarptinklinio rysio paslaugos biity naudojamos savajame tinkle;

d) tiek tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas, tiek bet kuris sutarties partneris, kaip apibrézta b
punkte, jsipareigoja ne véliau kaip nuo 2015 m. liepos 1 d. arba nuo pranesimo pateikimo
dienos, atsizvelgiant | tai, kuri data yra vélesné, sudaryti galimybe pasinaudoti ir aktyviai
siitlo tokias tarify pasirinkimo galimybes mazmeniniy paslaugy paketuose, kuriuos ty mety
sausio 1 d. naudojo bent 50 % jy atitinkamos klienty bazés,

e) tiek tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas, tiek ir bet kuris sutarties partneris, kaip apibrézta
b punkte, jsipareigoja ne véliau kaip nuo 2016 m. liepos 1 d. laikytis 1 dalies b punkto visuose
savo atitinkamuose mazmeniniy paslaugy paketuose.

Tarptinklinio rysio teikéjas, kuris naudojasi Siuo straipsniu, ir bet kuris sutarties partneris,
kaip apibrézta b punkte, gali, kaip d punkte nurodyto jsipareigojimo alternatyvg, nuo 2015 m.
liepos 1 d. arba nuo pranesimo pateikimo dienos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesne,
jsipareigoti, kad visi jo jvairiuose mazmeniniy paslaugy paketuose nurodyti papildomi
mokesciai uz tarptinklinj rysj, kurie taikomi kaip priedas prie savojoje Salyje teikiamy
paslaugy tarify, is viso sudaryty ne daugiau kaip 50 % 2015 m. sausio 1 d. tuose paketuose
taikyty papildomy mokesciy, nepriklausomai nuo to, ar tokie papildomi mokesciai
skaiciuojami remiantis vienetais, tokiais kaip skambucio minutés ar megabaitai, laikotarpiais,
tokiais kaip tarptinklinio rysio paslaugy naudojimo dienos ar savaités, ar kokiomis kitomis
priemonémis ar jy deriniu. Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai, kurie remiasi Siuo punktu,
nacionalinei reguliavimo institucijai jrodo, kad laikosi reikalavimo 50 % sumazinti
mokescius, ir pateikia visus reikalingus patvirtinamuosiuos dokumentus, kuriuos jy papraso
pateikti.

Jei tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas, kuris naudojasi Siuo straipsniu, pagal pirmos
pastraipos a punktq (ir todél ta pastraipa jam taikoma), EERRI biurui pranesa apie savo
pareiskimg ir visus atitinkamus dvisalius ar daugiasalius tarptinklinio rysio paslaugy
susitarimus, tiek pranesimgq teikiantis tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas, tiek ir bet kuris
sutarties partneris, kaip apibrézta b punkte, jsipareigoja laikytis pirmos pastraipos c, d ir e
punktuose nurodyty sqlygy, jskaitant tos pastraipos d punkte numatytus alternatyvius
isipareigojimus, ne véliau kaip 2018 m. liepos 1 d.

7. Laikotarpiu nuo 2014 m. liepos 1 d. iki 2016 m. birzelio 30 d. Sis straipsnis taikomas
tarptinklinio rysio paslaugy teikéjams, kurie nevykdo 1 dalyje nustatyty sqlygy, jei jie laikosi
Siy sqlygy:

a) tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas savo pareiskime ir visose atitinkamose dvisalése ar
daugiasalése tarptinklinio rysio paslaugy sutartyse, kuriuos pagal 5 dalj teikia EERRI biurui,
daro konkrecig nuorodgq j Sig dalj;

b) tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas naudodamas savo tinklus arba pagal dvisales ar
daugiasales tarptinklinio rysio paslaugy sutartis su kitais tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjais, uztikrina, kad 1 dalies a punkte isSvardyty sqlygy bity laikomasi bent 10 valstybiy
nariy, kuriose gyvena 30 % Sgjungos gyventojy, ne véliau kaip nuo 2014 m. liepos 1 d. arba
nuo pranesimo pateikimo dienos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesné;

¢) tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas naudodamas savo tinklus arba pagal dvisales ar
daugiaSales tarptinklinio rySio paslaugy sutartis su kitais tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjais, uztikrina, kad 1 dalies a punkte isvardyty sqlygy biity laikomasi bent 14 valstybiy
nariy, kuriose gyvena 50 % Sqjungos gyventojy, ne véliau kaip nuo 2015 m. liepos 1 d. arba
nuo pranesimo pateikimo dienos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesné;
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d) tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas naudodamas savo tinklus arba pagal dvisales ar
daugiasales tarptinklinio rySio paslaugy sutartis su kitais tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjais, uztikrina, kad 1 dalies a punkte isvardyty sqlygy biity laikomasi bent 17 valstybiy
nariy, kuriose gyvena 70 % Sqjungos gyventojy, ne véliau kaip nuo 2016 m. liepos 1 d.

Jei tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas, kuris naudojasi Siuo straipsniu, pagal pirmos
pastraipos a punktq (ir todél ta pastraipa jam taikoma), EERRI biurui pranesa apie savo
pareiskimq ir visus atitinkamus dvisalius ar daugiasalius tarptinklinio rysio paslaugy
susitarimus, tiek pranesimgq teikiantis tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas, tiek ir bet kuris
sutarties partneris, kaip apibrézta b punkte, jsipareigoja laikytis 1 dalies a punkte nurodyty
sqlygy, ne véliau kaip 2018 m. liepos 1 d.

8. Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai sqziningai derasi siekdami sudaryti dvisales ar
daugiasales sutartis pagal nesaliskas ir pagristas sqlygas bei atsizvelgdami j tai, kad tokios
sutartys turi sudaryti sqlygas virtualiu budu isplésti tinklo apréptj savojoje Salyje ir
kiekvienam tarptinklinio rysio teikéjui, kuris naudojasi Siuo straipsniu, tvariai teikti to paties
lygio kainomis kaip ir jy atitinkamos savojoje Salyje teikiamos judriojo rysio paslaugos.

9. Nukrypstant nuo 1 dalies, po 2016 m. liepos 1 d. sis straipsnis taikomas tarptinklinio rysio
teikéjams, kurie naudojasi Siuo straipsniu, jei jie jrodo, kad jie sqZiningai sieké sudaryti arba
pratesti dvisales arba daugiasales tarptinklinio rysio sutartis pagal nesaliskas ir pagristas
sqlygas visose valstybése narése, kuriose jie dar neatitinka 1 dalies reikalavimy, ir jiems
nepavyko sudaryti dvisalés arba daugiasalés tarptinklinio rysio sutarties su tarptinklinio rysio
teikéju vienoje ar daugiau valstybiy nariy, su sqlyga, kad jie atitinka 6 dalies b punkte
nurodytus minimaliuosius aprépties reikalavimus ir visas kitas Sio straipsnio nuostatas.
Tokiais atvejais tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai, kurie naudojasi Siuo straipsniu, toliau
siekia priimtinomis sqlygomis sudaryti tarptinklinio rysio paslaugy sutartj su tarptinklinio
rysio paslaugy teikéju is bet kurios valstybés narés, su kurios atstovu sutartis dar néra
sudaryta.

10. Jei alternatyviam tarptinklinio rySio paslaugy teikéjui pagal 4 straipsnio 1 dalj jau
suteikta prieiga prie paslaugy savojoje Salyje teikéjo klienty ir jis jau skyré reikiamas
investicijas, susijusias su Siy klienty aptarnavimu, tokiam paslaugy savojoje salyje teikéjui 4
straipsnio 7 dalis netaikoma trejy mety pereinamuoju laikotarpiu. Pereinamuoju laikotarpiu
nepazeidziamas reikalavimas laikytis ilgesnio sutarties laikotarpio, dél kurio susitarta su
alternatyviu tarptinklinio rysio paslaugy teikéju.

11. Siuo straipsniu nepazeidziamas Sgjungos konkurencijos taisykliy taikymas dvisaléms ar
daugiaSaléms tarptinklinio rysio paslaugy sutartims. *

5) 8 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

2. Nuo 2013 m. liepos 1 d. tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas uz teikiamq regulivojamo
tarptinklinio rysSio skambucio paslaugg savo tarptinklinio rySio vartotojui gali taikyti
skirtingg mazmening Europos skambucio tarifo kaing (nejskaitant PVM) uz kiekvieng
skambutj naudojantis tarptinkliniu rySiu, taciau Si kaina nevirsija 0,24 EUR uz minute
skambinant ir 0,07 EUR uz minute priimant skambucius. DidZiausia leistina skambucio kaina
2014 m. liepos 1 d. sumazinama iki 0,19 EUR. Nuo 2014 m. liepos 1 d. tarptinklinio rySio
paslaugy teikéjai savo tarptinklinio rysio vartotojams netaiko jokio mokescio uz naudojantis
tarptinkliniu rySiu jy gautus skambucius, netrukdant imtis priemoniy, kuriomis siekiama
uzkirsti keliq nejprastam arba nesgziningam naudojimui. Nepazeidziant 19 straipsnio,
didzZiausios leistinos mazmeninés Europos tarifo kainos islieka galioti iki 2017 m. birzelio

30d.“
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b) trecia pastraipa pakei¢iama taip:

., Visi tarptinklinio rySio paslaugy teikéjai, jy tarptinklinio rysio vartotojy kiekvieng
regulivojam tarptinklinio rysio skambutj, kuriam taikomas Europos skambuciy tarifas,
apmokestina pagal sekundes. *

6) 14 straipsnyje jterpiama la dalis:

, la. Kai regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy vartojimas savojoje Salyje
taikomais tarifais ribojamas atsizvelgiant j pagrjsto naudojimo kriterijy pagal 4a straipsnio 2
dalj, tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai jspéja tarptinklinio rysio vartotojus, kai skambuciy
ir SMS Zinuciy naudojant tarptinklini rysj vartojimas pasiekia pagristo naudojimo ribg ir
kartu tarptinklinio rysio vartotojams pateikia pagrindine biitent jam skirtq kainodaros
informacijq apie tarptinklinio rysio kainas, kurios taikomos skambinant ar siunciant SMS
Zinutes ne savojoje Salyje taikomais tarifais ar ne pagal paketq, pagal Sio straipsnio 1 dalies
antrq, ketvirtq ir penktq pastraipas. “

7) 15 straipsnyje iterpiama 2a dalis:

,,2a. Kai regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy vartojimas savojoje Salyje
taikomais tarifais ribojamas atsizvelgiant j pagristo naudojimo kriterijy pagal 4a straipsnio 2
dalj, tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai jspéja tarptinklinio rysio vartotojus, kai duomeny
perdavimo tarptinkliniu rySiu paslaugy vartojimas pasiekia pagristo naudojimo ribq ir kartu
tarptinklinio rysio vartotojams pateikia pagrindine biitent jam skirtq kainodaros informacijq
apie tarptinklinio rySio kainas, kurios taikomos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu
paslaugoms ne savojoje Salyje taikomais tarifais ar ne pagal paketq, pagal Sio straipsnio 2
dalj.” Sio straipsnio 3 dalis taikoma duomeny perdavimo tarptinkliniu rySiu paslaugoms,
kuriomis naudotasi virsijant savojoje Salyje teikiamy paslaugy kainas arba ne pagal 4a
straipsnio 2 dalyje nurodytus paketus.

8) 19 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

1) pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

., Komisija persvarsto Sio reglamento veikimq ir po vieSosios konsultacijos teikia ataskaitg
Europos Parlamentui ir Tarybai ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.

i1) g punktas pakeiciamas taip:

., &) kiek 3 ir 4 straipsniuose numatyty struktiiriniy priemoniy jgyvendinimas ir 4a straipsnyje
numatytos alternatyvios tvarkos taikymas padéjo tarptinklinio rysio paslaugy vidaus rinkoje
formuotis konkurencijai, kad nebity didelio skirtumo tarp tarptinklinio rysio ir nacionaliniy

tarify,

ii1) jterpiamas i punktas:

»(I) kokios pastebimos jtakos savosios Salies maZmeniniy kainy raidai turi, jei turi,
tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy visoje Sqjungoje taikomos tokios pacios paslaugy savojoje
Salyje kainos, kaip ir regulivojamy tarptinklinio rysio paslaugy.

b) 2 dalis is dalies kei¢iama taip:

1) pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

Jei is ataskaitos paaiskéja, jog tarify pasirinkimo galimybés, pagal kurias savojoje Salyje
teikiamy paslaugy kainos taikomos ir paslaugoms savojoje Salyje, ir reguliuojamoms

tarptinklinio rysio paslaugoms, nenumatytos bent vieno tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo
kiekvienoje valstybéje naréje visuose pagristam naudojimui skirtuose mazmeniniy paslaugy
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paketuose, arba jog alternatyviy tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy pateiktuose
pasiillymuose is esmés lygiaverciai mazmeniniai tarptinklinio rySio tarifai néra lengvai
prieinami vartotojams visoje Sgjungoje, Komisija iki tos pacios datos Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia atitinkamus pasiilymus, kaip iStaisyti Sig padétj ir uztikrinti, kad vidaus
rinkoje nacionaliniai ir tarptinklinio rysio tarifai nesiskirty.

i1) d punktas pakeiciamas taip:

., d) pakeisti 7, 9 ir 12 straipsniuose nustatyty didziausiy leistiny didmeniniy kainy taikymo
laikotarpj arba sumazinti jy dydj siekiant stiprinti visy tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy
gebéjimg savo atitinkamuose pagristam naudojimui skirtuose mazmeniniy paslaugy
paketuose pasiilyti tarify pasirinkimo galimybes, pagal kurias savojoje Salyje teikiamy
paslaugy kainos taikomos ir savojoje Salyje teikiamoms paslaugoms, ir regulivojamoms
tarptinklinio rysio paslaugoms, tarsi jos biity naudojamos savajame tinkle.

38 straipsnis. Reglamento (EB) Nr. 1211/2009 pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 1211/2009 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,,2. EERRI veikia Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyvos) ir direktyvy 2002/19/EB,
2002/20/EB, 2002/22/EB ir 2002/58/EB (Specifiniy direktyvy) bei reglamenty (EB) Nr.
531/2012 ir Nr. XX/2014 taikymo srityje.

2) 4 straipsnio 4 ir 5 dalys iSbraukiamos.
3) Iterpiamas 4a straipsnis:
,,4a straipsnis. Pirmininko paskyrimas ir jo uzduotys

1. Reguliuotojy valdybai atstovauja pirmininkas, kuris yra visq darbo dienqg dirbantis
nepriklausomas specialistas.

Pirmininkas jdarbinamas kaip Biuro laikinasis darbuotojas pagal Kity tarnautojy jdarbinimo
sqlygy 2 straipsnio a dalj.

Pirmininkas yra atsakingas uz Reguliuotojy valdybos darbo organizavimgq ir pirmininkauja,
be teisés balsuoti, Reguliuotojy valdybos bei Valdymo komiteto posédziams.

Nepazeidziant Reguliuotojy valdybos vaidmens, susijusio su pirmininko vykdomomis
uzduotimis, pirmininkas nesiekia gauti ir nepriima jokios vyriausybés ar NRI, Komisijos ar
Jjokiy kity viesyjy arba privaciyjy subjekty nurodymy.

2. Regulivotojy valdyba paskiria pirmininkg atsizvelgdama j jo nuopelnus, gebéjimus,
elektroniniy rySiy rinkos dalyviy ir rinky iSmanymgq, su prieZiira ir reguliavimu susijusiq
patirtj pagal atviros atrankos procediirg.

Reguliuotojy  valdybos  pasirinktas  kandidatas pakvieciamas padaryti  pareiskimg
kompetentingame Europos Parlamento komitete ir atsakyti j komiteto nariy klausimus.

Pirmininko paskyrimas jsigalioja tik po to, kai tai patvirtina Valdymo komitetas.

Regulivotojy valdyba taip pat is savo nariy iSrenka pirmininko pavaduotojq, kuris atlikty
pirmininko pareigas jam nesant.

3. Pirmininkas skiriamas trejiems metams ir Sj terming galima pratesti vieng kartq.

4. Likus 9 ménesiams iki pirmininko trejy mety kadencijos pabaigos Reguliuotojy valdyba
jvertina:
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a) per pirmgjq kadencijq pasiektus rezultatus ir tai, kaip jie buvo pasiekti,
b) Reguliuotojy valdybos pareigas ir reikalavimus artimiausiems metams.

Reguliuotojy valdyba informuoja Europos Parlamentq, jei jis ketina pratesti pirmininko
kadencijg. Per ménesj iki tokio kadencijos pratesimo pirmininkas gali buti pakviestas
padaryti pareiskimg kompetentingame Europos Parlamento komitete ir atsakyti j komiteto
nariy klausimus.

5. Pirmininkas gali biiti pasalintas is pareigy tik Reguliuotojy valdybos sprendimu, priimtu
Komisijai pasiilius ir Valdymo komitetui pritarus.

Pirmininkas neturi teisés neleisti Reguliuotojy valdybai ir Valdymo komitetui svarstyti su
pirmininku susijusiy klausimy, ypac klausimy dél bitinybés ji pasalinti is pareigy, ir
nedalyvauja su tokiu klausimu susijusiuose svarstymuose.

4) 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalyje 4 jtrauka iSbraukiama.

b) 3 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

., 3. Biurg sudaro:

a) Reguliuotojy valdybos pirmininkas,
b) Valdymo komitetas,

¢) Administracijos vadovas.

5) 7 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis 1§ dalies kei¢iama taip:

2. Valdymo komitetas paskiria Administracijos vadovq ir, prireikus, pratesia jo (-s)
kadencijg arba pasalina is pareigy pagal 8 straipsnj. Siiilomas Administracijos vadovas
nedalyvauja rengiant tokj sprendimq ar balsuojant dél jo.

b) 4 dalis iSbraukiama.
6) 8 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys iSbraukiamos ir pakei¢iamos taip:

., 2. Administracijos vadovas jdarbinamas kaip Biuro laikinasis darbuotojas pagal Kity
tarnautojy jdarbinimo sqlygy 2 straipsnio a dalj.

3. Administracijos vadovq skiria Valdymo komitetas is Komisijos pasiilyty kandidaty sqraso
po atviros ir skaidrios atrankos procediiros.

Sudarant sutartj su Administracijos vadovu Biurui atstovauja Valdymo komiteto pirmininkas.

Valdymo  komiteto  pasirinktas  kandidatas  pakvieciamas  padaryti  pareiskimg
kompetentingame Europos Parlamento komitete ir atsakyti j komiteto nariy klausimus.

4. Administracijos vadovo kadencija trunka penkerius metus Sio laikotarpio pabaigoje
Komisija atlieka vertinimgq, kuriame atsizvelgiama j Administracijos vadovo veiklos vertinimg
ir bitsimas Biuro uzduotis ir uzdavinius.

5. Komisijos siitlymu ir atsizvelgdamas j 4 dalyje nurodytq jvertinimg, Valdymo komitetas gali
vienq kartq pratesti Administracijos vadovo kadencijq ne ilgesniam kaip penkeriy mety
laikotarpiui.

6. Valdymo komitetas informuoja Europos Parlamentq, jei jis ketina pratesti Administracijos
vadovo kadencijq. Per ménesj iki tokio kadencijos pratesimo Administracijos vadovas gali
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biiti pakviestas padaryti pareiskimg kompetentingame Europos Parlamento komitete ir
atsakyti j komiteto nariy klausimus.

7. Administracijos vadovas, kurio kadencija buvo pratesta, negali dalyvauti viso laikotarpio
pabaigoje rengiamoje kitoje atrankos j tq pacig pareigybe procediiroje.

8. Administracijos vadovas gali biiti pasalintas is pareigy tik Valdymo komiteto sprendimu,
priimtu Komisijai pasiilius.

9. Valdymo komitetas sprendimus dél Administracijos vadovo paskyrimo, kadencijos
pratesimo arba pasalinimo is pareigy priima dviejy trecdaliy balso teise turinciy nariy balsy
dauguma. “

7) 9 straipsnio 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

., 2. Administracijos vadovas padeda Reguliuotojy valdybos pirmininkui ruosti Reguliuotojy
valdybos, Valdymo komiteto ir eksperty darbo grupiy darbotvarkes. Administracijos vadovas
Reguliuotojy valdybos ir Valdymo komiteto darbe dalyvauja be teisés balsuoti.

8) 10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

,, 1. Biuro darbuotojams, jskaitant Reguliavimo valdybos irmininkq ir Administracijos vadovg,
taikomi Tarnybos nuostatai ir Kity tarnautojy jdarbinimo sglygos bei Sgjungos institucijy
susitarimu priimtos Siy Tarnybos nuostaty ir Kity tarnautojy jdarbinimo sqlygy jgyvendinimo
taisyklés.

2. Valdymo komitetas, laikydamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsnio, priima atitinkamas
Tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy jdarbinimo sqlygy jgyvendinimo taisykles.

3. Valdymo komitetas, laikydamasis 4 dalies, Biuro darbuotojy atzvilgiu naudojasi
jgaliojimais, kurie pagal Tarnybos nuostatus ir Kity tarnautojy jdarbinimo sqlygas suteikti
paskyrimy tarnybai ir tarnybai, jgaliotai sudaryti darbo sutartis (toliau — paskyrimy tarnybos
jgaliojimai).

4. Laikydamasis pareiginy tarnybos nuostaty 110 straipsnyje nurodytos tvarkos Valdymo
komitetas priima Pareigiiny tarnybos nuostaty 2 straipsnio 1 dalimi ir Kity tarnautojy
jdarbinimo sqlygy 6 straipsniu pagristq sprendimgq, kuriuo Administracijos vadovui
suteikiami atitinkami paskyrimy institucijos jgaliojimai ir apibréZiamos sqlygos, kuriomis tas
jgaliojimy suteikimas gali biiti sustabdytas. Administracijos vadovui leidziama atlikti
perigaliojimg.

Kai to reikia dél isimtiniy aplinkybiy, Valdymo komitetas gali priimti sprendimq laikinai
sustabdyti paskyrimy institucijos jgaliojimusq Administracijos vadovui bei pastarojo atliktq
atitinkamq perjgaliojimq, kad jais naudotysi pats arba suteikty vienam is savo nariy arba
darbuotojui, kitam nei Administracijos vadovas. “

9) Iterpiamas 10 a straipsnis:
,, 10a straipsnis. Deleguotieji nacionaliniai ekspertai ir kiti darbuotojai

1. Biuras gali naudotis deleguotyjy nacionaliniy eksperty ar kity darbuotojy, nejdarbinty
Biure, paslaugomis.

2. Valdymo komitetas priima sprendimgq, kuriuo nustatomos nacionaliniy eksperty delegavimo
i Biurq taisykles.
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39 straipsnis. Nuostata dél perzZiiiros

Komisija reguliariai teikia Europos Parlamentui ir Tarybai $io reglamento vertinimo ir
perzitros ataskaitas. Pirmoji ataskaita pateikiama ne véliau kaip 2018 m. liepos 1 d.
Paskesnés ataskaitos teikiamos kas ketverius metus. Prireikus Komisija pateikia tinkamus
pasiiilymus ir jais i§ dalies pakeicia §j reglamentg ir suderina kitus teisés aktus, visy pirma
atsizvelgdama ] informaciniy technologijy plétra ir informacinés visuomenés pazanga.
Ataskaitos skelbiamos viesai.

40 straipsnis. [sigaliojimas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

2. Jis tatkomas nuo 2014 m. liepos 1 d.
Taciau 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 ir 30 straipsniai taikomi nuo 2016 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

MINIMALUS EUROPOS VIRTUALIU PLACIAJUOSCIO RYSIO PRIEIGOS
PRODUKTU PASIULYMU PARAMETRAI

1. 1 PASIULYMAS. Pagal Tarptautinés standartizacijos organizacijos septyniy lygmeny
rySio protokoly modelj naujos kartos tinkly 2 lygmeniu (duomenuy rySio linijos
lygmeniu) siiilomas fiksuotojo rysSio tinklo didmeninés prieigos produktas, kurio
funkcijos yra lygiavertés fizinio atsiejimo funkcijoms, o perdavimo taskai yra arciau
vartotojo patalpy nei nacionalinio ar regioninio lygmens perdavimo taskai.

1.1. Tinklo elementai ir susijusi informacija:

a) teiktinos prieigos prie tinklo apraSymas, jskaitant technines charakteristikas (jose
pateikiama tinklo konfigiiracijos informacija, butina, kad biity galima efektyviai naudotis
prieiga prie tinklo);

b) vietos, kuriose bus teikiama prieiga prie tinklo;

c) visi aktual@is prieigos prie tinklo techniniai standartai, jskaitant naudojimo apribojimus ir
kitus saugumo klausimus;

d) perdavimo tasko ir tinklo galinio taSko (vartotojo patalpose) s3sajos techninés
specifikacijos;

e) tinkle naudotinos jrangos specifikacijos ir

f) i§sami informacija apie sgveikumo bandymus.

1.2. Tinklo funkcijos:

a) lankstus VLAN paskirstymas pagal bendra techning specifikacija;

b) nuo paslaugos nepriklausomas prisijungimas, galimybés valdyti duomeny parsisiuntimo ir
nusiuntimo spartg uztikrinimas;

¢) saugumo funkcijy uztikrinimas;
d) lankstus vartotojo patalpose naudojamos jrangos pasirinkimas (jei techniskai jmanoma);
e) nuotoliné prieiga prie vartotojo patalpose esancios jrangos ir

f) daugiaadresio perdavimo funkcijos, kai yra jy paklausa ir kai tokios funkcijos biitinos
konkuruojan¢iy mazmeniniy pasiiilymy techniniam atkartojamumui uztikrinti.

1.3. Veiklos ir verslo procesas:

a) uzsakymo ir teikimo tinkamumo reikalavimy procesai;

b) atsiskaitymo informacija;

¢) per¢jimo pas kita teikeja, paslaugos perkélimo ir nutraukimo tvarka ir
d) konkretiis remonto ir techninés prieziiiros terminai.

1.4. Pagalbinés paslaugos ir IT sistemos:

a) paslaugy teikimo bendroje vietoje ir naudojimosi tranzitiniu tinklu informacija ir salygos;

b) prieigos prie pagalbiniy IT sistemy, naudojamy veiklos palaikymo sistemoms,
informacinéms sistemoms ir iSankstinio uzsakymo, teikimo, uzsakymo, techninés prieziiiros ir
remonto uzklausy bei atsiskaitymo duomeny bazéms, ir jy naudojimo specifikacijos, jskaitant
naudojimo apribojimus ir prieigos prie minéty paslaugy procediras.
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2.2 PASIULYMAS. Pagal Tarptautinés standartizacijos organizacijos septyniy lygmeny
rySio protokoly modelj 3 lygmeniu (tinklo lygmeniu) — IP lygmens bity srauto lygmeniu
— siulomas fiksuotojo rySio tinklo didmeninés prieigos produktas, kai perdavimo
taSkuose uZtikrinamas didesnis iStekliy sutelkimo laipsnis, pvz., toks, koks yra
nacionaliniu ir (arba) regioniniu lygmeniu.

2.1. Tinklo elementai ir susijusi informacija:

a) perdavimo tasSkuose uztikrinamos rysio linijos savybés (sparta, paslaugos kokybé ir t. t.);

b) placiajuosCio rySio tinklo, jungian¢io vartotojo patalpas su perdavimo taskais,
apibuidinimas — tranzitinio tinklo ir prieigos tinklo architektiira;

¢) perdavimo tasko (-y) vieta ir
d) perdavimo tasky sasajy techninés specifikacijos.
2.2. Tinklo funkcijos:

Galimybé palaikyti skirtingus paslaugos kokybés lygius (pvz. QoS 1, 2 ir 3) pagal Siuos
parametrus:

1) delsa,

i1) dreb¢jima,

ii1) pakety praradimg ir

1v) varzybinés veiksenos laipsni.

2.3. Veiklos ir verslo procesas:

a) uzsakymo ir teikimo tinkamumo reikalavimy procesai;

b) atsiskaitymo informacija;

¢) peréjimo pas kitg teikeja, paslaugos perkélimo ir nutraukimo tvarka ir
d) konkretts remonto ir techninés prieZitiros terminai.

2.4. Pagalbinés IT sistemos:

Prieigos prie pagalbiniy IT sistemy, naudojamy veiklos palaikymo sistemoms, informacinéms
sistemoms ir iSankstinio uzsakymo, teikimo, uzsakymo, techninés prieziiiros ir remonto
uzklausy bei atsiskaitymo duomeny bazéms, ir jy naudojimo specifikacijos, jskaitant
naudojimo apribojimus ir prieigos prie minéty paslaugy procediras.

3. 3 PASIULYMAS. Nuomojamuyjy linijy didmeniniai iSpléstinés sasajos baigiamieji
segmentai, kurie skirti iSimtinai naudotis norin¢iam gauti prieiga subjektui ir kuriuose
teikiamas neriboto naudojimo nuolatinis simetrinis pajégumas ir taikomi paslaugos
lygio kategorijos susitarimai, uZtikrinant rysj i§ tasko j taSka ir naudojant 2 lygmens
pagal Tarptautinés standartizacijos organizacijos septyniy lygmenuy rysio protokoly
modelj (duomeny rysio linijos lygmens) tinklo sasajas.

3.1. Tinklo elementai ir susijusi informacija:

a) teiktinos prieigos prie tinklo apraSymas, jskaitant technines charakteristikas (jose
pateikiama tinklo konfigiiracijos informacija, biitina, kad bty galima efektyviai naudotis
prieiga prie tinklo);

b) vietos, kuriose bus teikiama prieiga prie tinklo;

¢) siilomos duomeny perdavimo spartos vertés ir didziausia trukmé;
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d) visi aktualiis tinklo prieigos techniniai standartai (jskaitant naudojimo apribojimus ir kitus
saugumo klausimus);

e) iSsami informacija apie sgveikumo bandymus;

f) irangos, kurig leidZziama naudoti tinkle, specifikacijos;
g) teikiama tinkly (NNI) sasaja;

h) didziausias leidziamas duomeny kadro dydis baitais.

3.2. Tinklo ir produkty funkcijos:

a) nevarzybiné ir simetrin¢ skirtoji prieiga;

b) nuo paslaugos nepriklausomas prisijungimas, duomeny perdavimo spartos valdymo
funkcijy uztikrinimas ir simetrija;

¢) protokolo skaidrumas, lankstus VLAN paskirstymas pagal bendra techning specifikacija;

d) paslaugos kokybés parametrai (delsa, drebéjimas, pakety praradimas), kuriais uztikrinamos
verslui kritinés svarbos veikimo charakteristikos.

3.3. Veiklos ir verslo procesas:

a) uzsakymo ir teikimo tinkamumo reikalavimy procesai;

b) peréjimo pas kit teikeja, paslaugos perkélimo ir nutraukimo tvarka;

c¢) konkretiis remonto ir techninés priezitiros terminai;

d) IT sistemy pakeitimai (tiek, kiek jie turi poveikio alternatyviems operatoriams) ir
e) taikomi mokesciai, mokéjimo salygos ir atsiskaitymo tvarka.

3.4. Paslaugos lygio susitarimai:

a) kompensacijos, kurig sutartiniy jsipareigojimy nejvykdziusi Salis turi mokéti kitai Saliai,
dydis, pateikimo ir nuostoliy atlyginimo laikas ir kompensavimo salygos;

b) atsakomybés apibréztis ir apribojimas bei laidavimas;

c¢) paslaugy pasitlymy pakeitimy, pvz., kai pradedamos teikti naujos paslaugos, kei¢iamos
esamos paslaugos ar keic¢iamos kainos, sitilymo tvarka;

d) iSsami informacija apie visas taikomas intelektinés nuosavybés teises;
e) iSsami informacija apie susitarimy galiojimo trukme ir pakartotines derybas.

3.5. Pagalbinés IT sistemos:

prieigos prie pagalbiniy IT sistemy, naudojamy veiklos palaikymo sistemoms, informacinéms
sistemoms ir iSankstinio uzsakymo, teikimo, uzsakymo, techninés priezitiros ir remonto
uzklausy bei atsiskaitymo duomeny bazéms, ir jy naudojimo specifikacijos, jskaitant
naudojimo apribojimus ir prieigos prie minéty paslaugy procediras.
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IT PRIEDAS

MINIMALUS EUROPOS UZTIKRINTOS PASLAUGOS KOKYBES PRISIJUNGIMO
PRODUKTU PARAMETRAI

Tinklo elementai ir susijusi informacija:

Prisijungimo produkto, kuris bus teikiamas fiksuotojo rySio tinkle, apraSymas, jskaitant
technines charakteristikas ir visus aktualius standartus.

Tinklo funkcijos

Prisijungimo susitarimas, kuriuo uztikrinama visos paslaugos kokybé remiantis bendrais
nustatytais parametrais, kuriais uztikrinama galimybe¢ teikti bent $iy kategorijy paslaugas:

- balso ir vaizdo skambuciy;
- garso ir vaizdo turinio transliavimo ir

- kritiniy duomeny taikomyjy programy.
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